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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytgcznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywac¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowaé nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli SmartphoneHub lub jego uchwyt wystaja ponad
kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory kotami
na kierownicy i siodetku. SmartphoneHub lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowac zaktdcenia
dziatania innych urzadzern i sprzetu, samolotéw i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikow serca, aparatow stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezpos$rednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu
medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozjg oraz wybuchem. Komputera pokfa-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w samolo-
tach. Nalezy unikac dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) s3 za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakéw
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radio-
we. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne
ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Podczas korzystania z produktow COBI.Bike nalezy
uwazac, aby nie odwracaty uwagi od sytuacji na dro-
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dze i zawsze nalezy przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych warunkéw dozwolonej eksploatacji rowe-
ruw ruchu drogowym. W czasie jazdy w szczegélnosci
zabronione jest podnoszenie smartfona lub trzymanie
go wrece.

» Przed przystapieniem do uzytkowania aplikacji fitness
nalezy zawsze skonsultowac sie z lekarzem. Aplikacje
fitness moga wiazac sie z duzym obciazeniem fizycznym
organizmu.

Wskazowka: Zgodnie z naszym zaleceniem produkty CO-

Bl.Bike mogg by¢ uzywane przez osoby majace ukonczone

10 lat.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego SmartphoneHub do
autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie konieczne
przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na urzadzeniu.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

SmartphoneHub przewidziany jest do sterowania systemem
Bosch eBike oraz do wyswietlania parametréw jazdy.
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.
Opis pozostatych funkcji mozna znalez¢ w elektronicznej
wersji niniejszej instrukcji obstugi, dostepnej na stronie
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub jest przewidziany do stosowania z jednym
smartfonem.

Podstawowe parametry jazdy sg wyswietla- E '-;‘-l E
ne takze na wyswietlaczu SmartphoneHub. & &
Pozostate informacje i funkcje mozna dodac¢ e Y
za posrednictwem aplikacji na smartfony
COBI.Bike. (=157
Komunikacja pomiedzy SmartphoneHub i smartfonem odby-
wa sie za posrednictwem potaczenia Bluetooth®.
SmartphoneHub nie jest kompatybilny z jednostkami nape-
dowymi Bosch BDU2xx.

25

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematoéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.

(1) SmartphoneHub

(2) Wiacznik/wytacznik SmartphoneHub

(3) Dzwignia zwalniajaca blokade uchwytu smartfona

(4) Uchwyt SmartphoneHub”

(5) Ostona gniazda USB

Bosch eBike Systems
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(6) Zasilanie uchwytu smartfona

(7) Wyswietlacz

(8) Przycisk przewijania w przod

(9) Przycisk wyboru
(10) Przycisk przewijania w tyt
(11) Przycisk do redukcji wspomagania -
(12) Uchwyt panelu sterujacego

(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK

(14) Przycisk do zwigkszania wspomagania /
wiaczania/wytaczania o$wietlenia +

(15) Panel sterowania

(16) Uchwyt uniwersalny

(17) Sruby mocujace do uchwytu uniwersalnego
(18) Przedni patak

(19) Tylny patak

A) W przypadku mocowania na kierownicy mozliwe s3 takze sper-
sonalizowane rozwigzania bez zaciskow do kierownicy.

Wskazania SmartphoneHub
a Wskazanie btedu
b Wskazanie oswietlenia rowerowego
¢ Wskazanie potaczenia ze smartfonem
d Predkos¢
e Wskazanie poziomu wspomagania
f Wskazanie jednostki
g Wskazanie drugiego akumulatora (opcja)
h Wskazanie stanu natadowania akumulatora
i Stan natadowania akumulatora

j Zasieg

Dane techniczne

Komputer poktadowy SmartphoneHub

Kod produktu CUI100

Prad fadowania zfacza mA 1000

USB maks.

Napiecie tadowaniaztacza V. 5

USB

Temperatura robocza © -5...+40

Temperatura przechowy- © -10...+50

wania

Temperatura tadowania © 0...+40

Wewnetrzny akumulator \% 3,7

litowo-jonowy mAh 300

Stopier ochrony ¥ IP 54 (ochrona przed py-
tem i rozbryzgami wody)

Ciezar, ok. kg 0,12

A) Przy zamknietej ostonie gniazda USB

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).

Praca

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonaé tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobdw:

- Po wtozeniu akumulatora eBike nacisna¢ wtacznik/wy-
facznik (2) komputera poktadowego.

- Nacisna¢ wigcznik/wytacznik akumulatora eBike (zob. in-
strukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-

taczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predkos¢ ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobdw:

- Nacisnac witacznik/wytacznik (2) akumulatora poktado-
wego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektdrych rozwigzaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Po wytaczeniu system konczy prace, co trwa ok. 3 s. Ponow-

ne witgczenie systemu jest mozliwe dopiero po catkowitym

zakoriczeniu pracy.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie nacisniety zaden przycisk, system
eBike wyfaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

Wskazoéwka: Odstawiajac rower, nalezy zawsze wytaczy¢

system eBike.

Wskazoéwka: Jezeli akumulator SmartphoneHub roztaduje

sig, mozna wigczy¢ rower elektryczny za pomoca akumulato-

ra eBike. Akumulator SmartphoneHub jest fadowany auto-
matycznie po wtaczeniu akumulatora eBike. Alternatywnie
mozna natadowa¢ akumulator SmartphoneHub przez ztacze

USB.

Potaczenie SmartphoneHub ze smartfonem

Wskazania oraz funkcje SmartphoneHub mozna rozszerzy¢
za pomoca aplikacji na smartfony COBI.Bike. W tym celu na-
lezy pobrac bezptatng aplikacje ze sklepu App Store (dla
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http://www.freertos.org

iPhone’ow firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).

Aby potaczy¢ SmartphoneHub ze smartfonem, nalezy otwo-
rzy¢ aplikacje COBI.Bike na swoim smartfonie i postepowac
zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Wktadanie smartfona do uchwytu uniwersalnego
(zob. rys. Aund B)

Do zamocowania smartfona stuzy zataczony uchwyt uniwer-
salny (16). Dla iPhone'éw dostepne sa w programie osprze-
tu specjalne uchwyty. W przypadku uchwytu do iPhone'éw
nie jest konieczne oddzielne zasilanie.

W przypadku uchwytu uniwersalnego zasilanie (5 V/1 A,
maks. 1,5 A) odbywa sie za pomoca oddzielnego kabla USB
(wchodzi w zakres dostawy) podtaczonego do portu micro
A/B USB w SmartphoneHub.

Zaktadanie uchwytu Wsuna¢ uchwyt uniwersalny (16) od
uniwersalnego przodu na SmartphoneHub az do sty-

(zob.rys. A) szalnego zablokowania @. Za pomocg
obu $rub mocujacych (17) mozna do-
datkowo unieruchomi¢ uchwyt uni-
wersalny.

Wktadanie smartfo- - Pociagnac przedni patak (18) do

na przodu .

(zob. rys. B) - Przytozy¢ smartfon dtuzsza strong

do tylnego pataka (19) @©.

- Przedni patak (18) powoli przesu-
na¢ w strone smartfona, a nastep-
nie puscic @.

Zasilanie smartfona Smartfon mozna zasilac za pomoca

(opcja) oddzielnego kabla USB (wchodzi w za-
kres dostawy) podtaczonego do portu
micro A/B USB w SmartphoneHub

(prad zasilania 5 V/1 A). W tym celu

nalezy potaczy¢ smartfon za pomoca

kabla USB z gniazdem USB w Smart-
phoneHub.

Wyjmowanie smart- Obiema rekami przesuna¢ smartfon

fona wraz z przednim patgkiem do przodu,
az smartfon bedzie mozna wyjac z
uchwytu uniwersalnego. W razie po-
trzeby wyja¢ kabel USB do zasilania.

Aktualizacja oprogramowania

W przypadku dostepnej aktualizacji dla SmartphoneHub w
aplikacji na smartfonie zostanie wy$wietlona odpowiednia
wskazéwka. Aby przeprowadzi¢ aktualizacje, nalezy poste-
powac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Przywracanie ustawien fabrycznych
SmartphoneHub (Recovery)

W przypadku nieprawidtowego dziatania SmartphoneHub
nalezy przeprowadzic¢ procedure przywracania ustawien fa-
brycznych. W tym celu nalezy otworzy¢ aplikacje na smartfo-
nie i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Polski - 3

Zasilanie SmartphoneHub

SmartphoneHub posiada wewnetrzny akumulator litowo-jo-
nowo-polimerowy (nom./min. 300 mAh, 3,7 V), ktérego nie
mozna wyjac.

SmartphoneHub mozna wigczy¢ za pomoca wiacznika/wy-
tacznika (2) lub wiacznika/wytacznika na akumulatorze
eBike. Jezeli nie mozna wigczy¢ SmartphoneHub, nalezy go
tadowac za pomoca kabla USB przez co najmniej 30 min.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggnac¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosé.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krotko nacisnac przycisk WALK na panelu sterowa-

nia. Po aktywacji, w ciggu 3 s nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk +. Naped roweru elektrycznego wtacza sie.

Wskazoéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposob dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze roznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (15) mozna ustawi¢, w jakim stopniu

naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.

Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet

podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektérych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malng liczba pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

Bosch eBike Systems
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- TOUR: rownomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:
SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w pofaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwiekszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢

przycisk + (14) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie

wskazanie zgdanego poziomu wspomagania, w celu jego ob-

nizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomocg dtugiego nacisniecia przyci-
sku + (14) na panelu sterowania mozna wigczy¢ réwnocze-
$nie lampke przednig i tylna.

Po wiaczeniu o$wietlenia na wyswietlaczu lub w aplikacji wy-
Swietlany jest jego symbol.

Alternatywnie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ o$wietlenie takze
w aplikacji.

Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.

Wskazania i ustawienia
SmartphoneHub

SmartphoneHub jest potaczony z jednostka napedowa za
pomoca kabla.

Smartfon jest potaczony ze SmartphoneHub mechanicznie,
za pomoca mocowania smartfona.

Komunikacja pomiedzy SmartphoneHub i smartfonem odby-
wa sie za posrednictwem Bluetooth®.

SmartphoneHub posiada odporny na zarysowania wyswie-
tlacz LCD 1,52" o rozdzielczo$ci 192 x 64 pikseli. Zintegro-
wany wyswietlacz jest przeznaczony do uzytku bez odpo-
wiedniego smartfona. Na zintegrowanym wyswietlaczu nie
moga by¢ wyswietlane elementy aplikacji na smartfonie.

5 48|
KM/H 18
e f g h ij

a Wskazanie btedu:
Wskazanie pojawia sie, gdy w pamieci bteddw zapisa-
ny jest co najmniej jeden btad.

b Wskazanie o$wietlenia rowerowego:
Wskazanie pojawia sie, gdy jest wtaczone o$wietle-
nie.

¢ Wskazanie potaczenia ze smartfonem:
Wskazanie pojawia sie, gdy nawigzane jest potacze-
nie ze smartfonem.
Wskazanie miga, gdy SmartphoneHub taczy sie ze
smartfonem.

d Predkos¢:
Tutaj wskazywana jest aktualna predkos¢.

e Wskazanie poziomu wspomagania

OFF ECO TOUR SPORT TURBO
- e || | eva—| |-

f Wskazanie jednostki:
W zaleznosci od aplikacji COBI.Bike predkos¢ moze
by¢ podawana w km/h lub mph. Standardowe usta-
wienie to km/h.

g Wskazanie drugiego akumulatora:
Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w 2 akumu-
latory, pojawiaja sie w tym miejscu 2 wskazania aku-
mulatora.

h Wskazanie stanu natadowania akumulatora:
Jednemu segmentowi odpowiada ok. 20 % pojemno-
$ci akumulatora.

Akumulator jest roztadowany lub nie zostat

wtozony.
i Stan natadowania akumulatora w procentach

j Zasieg akumulatora eBike
Tutaj wskazywany jest maksymalny zasieg w zalezno-
$ci od stanu natadowania akumulatora.

Dalsze wskazania

. Wystapit btad!
Wskazanie btedu jest wyswietlane do
czasu, az uzytkownik nacisnie przycisk
wyboru (9) i potwierdzi odczytanie
btedu. Symbol tréjkata ostrzegawcze-
go pozostanie w gtdwnym widoku wy-
Swietlacza (predkosé itp.) tak dtugo,
az btad zostanie usuniety.

A 498

W przypadku dwustopniowego proce-
su aktywacji, po nacisnieciu przycisku
(13) uzytkownik zostanie poproszony
o nacisniecie przycisku + (14) i przy-
# trzymanie go przez 2 sekundy.

HOLD ‘+ NOW

Po 2 sekundach pojawi sie wskazanie
trybu wspomagania przy popychaniu.

To wskazanie oraz znajdujacy sie po
A lewej stronie tekst pojawia sie, gdy ze
wzgledu na wystepujace problemy
jednostka napedowa nie bedzie mogta
zapewni¢ wspomagania. Dzieje sie tak
0 48| w przypadku gdy np.
a g - do systemu podtaczone sg niekom-
patybilne komponenty lub

ENGINE OFF
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- akumulator eBike jest roztadowa-
ny.

S 68%

Podczas fadowania akumulatora eBike
na ekranie wyswietla sie aktualny stan
natadowania. Symbol baterii miga.

¢

To wskazanie pojawia sie, gdy rower
elektryczny zostanie podtaczony do
DiagnosticTool.

E]]E 24:<SM/H ‘}g

A o> i

Jezeli stan natadowania akumulatora
eBike spadnie ponizej 20 %, wskaznik
stanu natadowania akumulatora h mi-
ga.

To wskazanie pojawia sie w przypadku
niskiego stanu natadowania akumula-
tora eBike. Wspomaganie zostaje wy-
taczone.

/-

INSPECTION DUE

Te wskazania pojawiaja sie, gdy rower
elektryczny osiagnie przypadajacy ter-
min serwisowania.

To wskazanie pojawia sie w razie wy-
stapienia problemdéw z oprogramowa-
niem. Nalezy przeprowadzi¢ aktualiza-
Cje oprogramowania.

To wskazanie pojawia sig, gdy Smart-
phoneHub faczy sie ze smartfonem.

Zakonczenie procesu synchronizowa-
nia przez Bluetooth® sygnalizowane
jest ptaszkiem na matym symbolu
smartfona.

Polski - 5

nowe oprogramowanie). Maty symbol
smartfona pokazuje potaczenie ze
smartfonem.

Zakonczenie procesu przywracania
sygnalizowane jest ptaszkiem.

System operacyjny nie dziata z naste-
A pujacych przyczyn:
1. Wykryto jeden lub wiecej niekom-
‘ patybilnych komponentéw. W ta-
kim przypadku komponenty wy-
magaja aktualizacji oprogramowa-
nia, ktéra mozna przeprowadzi¢
tylko w punkcie sprzedazy rowe-
row elektrycznych firmy Bosch.
Po tym komunikacie system eBike
wytaczy sie.

2. Wykryto stare oprogramowanie.
Jest to mozliwe tylko w przypad-
ku préby hackingu. Problem moz-
na rozwiazac dzieki aktualizacji
oprogramowania. Po tym komuni-
kacie system eBike wyfaczy sie.

‘ CHECK APP

Wskazanie kodu btedu

Czedci sktadowe systemu eBike sa stale kontrolowane w
sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom-
puterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod bte-
du.

W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-
magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

¥\ To wskazanie pojawia si¢ gdy Smart- jazdami nalezy rower skontrolowac.
A phoneHub ZnaJdUJ,e sie w trybie przy- » Wszelkich napraw mozna dokonywaé wytacznie w au-
wracania ustawieri fabrycznych (tylko toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.
V4 przy tym statusie mozna zainstalowac
Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskéw komputera poktadowego jest Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przy-
zablokowanych. ktad brud. W razie potrzeby oczysci¢ przyciski.
414 Problem z podtaczeniem panelu sterowania Skontrolowac przyfacza i potaczenia
418 Jeden lub kilka przyciskéw panelu sterowania jest zablo-  Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskéw, na przy-
kowanych. ktad brud. W razie potrzeby oczyscic przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
422 Problem z potaczeniem jednostki napedowej Skontrolowac przytacza i potaczenia
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowac przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu czasu Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal

wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch. W przypadku
wystapienia tego btedu nie ma mozliwosci wyswie-

Bosch eBike Systems
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Kod Przyczyna

Rozwiazanie

tlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawo-
wych obwodu opony.

430 Akumulator wewnetrzny komputera poktadowego jest
roztadowany

Natadowac komputer poktadowy (w uchwycie lub
przez ztacze USB)

431 Btad wersji oprogramowania

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

460 Btad ztacza USB

Odtaczy¢ kabel od ztacza USB komputera poktado-
wego. Jezeli problem nadal wystepuje, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycz-
nych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowego

Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

502 Btad oswietlenia rowerowego

Skontrolowaé lampki i przynalezne przewody. Uru-
chomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowad sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci.

Sprawdzi¢ i ew. dopasowac pozycje magnesu na
szprychy. Sprawdzi¢ rower pod katem manipulacji
(tuningu). Wspomaganie napedu zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

530 Btad akumulatora

Wytaczyc rower elektryczny, wyja¢ akumulator
eBike i wtozy¢ go ponownie. Uruchomic system na
nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycz-
nych firmy Bosch.

531 Btad konfiguracji

Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

540 Btad temperatury

Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym
zakresem temperatur. Wytaczy¢ system eBike, aby
spowodowac ochtodzenie badz ogrzanie do dopusz-
czalnej temperatury jednostki napedowej. Urucho-
mic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepu-
je, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

1270020XBC|(08.04.2019)
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Kod Przyczyna
550 Zostato podtaczone niedozwolone urzadzenie.

Polski - 7

Rozwiazanie

Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo.
Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania

Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

591 Btad uwierzytelnienia

Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a na-
stepnie ponownie go wtozy¢. Uruchomié system na
nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycz-
nych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna czes¢

Zastosowac¢ kompatybilny wyswietlacz. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem
sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

595,596  Btad komunikacji

Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnig i uru-
chomic system ponownie. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora

Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakre-
sem temperatur. Wytaczy¢ system eBike, aby spo-
wodowac ochtodzenie badz ogrzanie akumulatora
do dopuszczalnej temperatury. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontak-
towac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycz-
nych firmy Bosch.

606 Btad zewnetrzny akumulatora

Skontrolowac okablowanie. Uruchomic system na
nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycz-
nych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

620 Btad tadowarki

Wymieni¢ tadowarke. Skontaktowac sie z punktem
sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora

Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora

Wytaczyc system eBike. Wyjac akumulator, a na-
stepnie ponownie go wtozy¢. Uruchomié system na
nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycz-
nych firmy Bosch.

Bosch eBike Systems
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch, aby przeprowadzono ak-
tualizacje oprogramowania.

TXX Btad przekfadni Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi producenta
przekfadni.

800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predkosci kota Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

820 Btad przewodu do przedniego czujnika predkosci kota  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

821...826  Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujniku predkosci  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzic jazde

kota

Prawdopodobny brak, uszkodzenie lub nieprawidtowe
zamontowanie tarczy czujnika; znaczna réznica srednicy
opon przedniego i tylnego kota; ekstremalna sytuacja,

np. jazda na tylnym kole

prébna trwajaca co najmniej 2 minuty. Lampka kon-
trolna systemu ABS musi zgasna¢. Jezeli problem
nadal wystepuije, skontaktowac sie z punktem sprze-
dazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

830 Btad przewodu do tylnego czujnika predkosci kota Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow
elektrycznych firmy Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku predkosci kota Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde

833...835 probna trwajaca co najmniej 2 minuty. Lampka kon-

np. jazda na tylnym kole

Prawdopodobny brak, uszkodzenie lub nieprawidtowe
zamontowanie tarczy czujnika; znaczna réznica srednicy
opon przedniego i tylnego kota; ekstremalna sytuacja,

trolna systemu ABS musi zgasna¢. Jezeli problem
nadal wystepuije, skontaktowac sie z punktem sprze-
dazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

850 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow
elektrycznych firmy Bosch.

860, 861 Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal

wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal

880 wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy

883...885 rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej systemu ABS; ~ Skontaktowaé sie z punktem sprzedazy rowerow
system ABS moze nie dziatac. elektrycznych firmy Bosch.

Puste Btad wewnetrzny komputera poktadowego Uruchomi¢ system eBike na nowo, wyfaczajac go, a

wskazanie nastepnie ponownie wtaczajac.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-

$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zad-
nych Srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Sprzedawca rowerdw moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wtacze-
niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

1270020XBC|(08.04.2019)

Bosch eBike Systems



Polski -9

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy roweréw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw

> wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
. tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekazac do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy roweréw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

;{:’7' Jednostke napedowa, komputer poktadowy

Bosch eBike Systems 1270020 XBC|(08.04.2019)
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte
pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory
Bosch eBike.

>

>

Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete ucastnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace ddaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte prislu$né idaje.

Neotevirejte palubni pocitac. V pripadé otevieni se
palubni pocita¢ mize zni¢it a zanika narok na zaruku.
Palubni pocitac nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocita¢, mohlo by dojit

k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.
Nestavte jizdni kolo obrécené na Fidl’tka asedlo,
Fiditka. M{ze dojit k neopravitelnému poskozeni zafizeni
SmartphoneHub nebo drzéku.

Pozor! Pfi pouzivani palubniho pocitace s Bluetooth® a/
nebo WiFi mize dochazet k ruseni jinych pristrojl
azafizeni, letadel a lékarskych pristrojd (napf.
kardiostimulator(, naslouchadel). Rovnéz nelze zcela
vyloucit negativni vliv na osoby a zvifata v bezprostrednim
okoli. NepouZivejte palubni pocitace s Bluetooth®

v blizkosti Iékarskych pfistrojd, ¢erpacich stanic,
chemickych zafizeni, oblasti s nebezpecim vybuchu

a v oblastech, kde se pouzivaji trhaviny. Nepouzivejte
palubni pocitac s Bluetooth® v letadlech. Vyhnéte se jeho
pouzivani po del$i dobu v bezprostredni blizkosti svého
téla.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

Palubni pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Je
nutné dodrZovat mistni omezeni provozu, napf.

v letadlech nebo nemocnicich.

PFi pouzivani vyrobkii COBI.Bike se nenechte
rozptylovat od sledovani dopravniho provozu a vzdy
dodrzujte platné vnitrostatni predpisy pro provoz
jizdniho kola. Zejména je pfi silnicnim provozu
zakazano drzeni mobilniho telefonu v ruce.

Nez zacnete pouzivat aplikace pro fitness, porad'te se
s lékaiem. Aplikace fitness mohou klast na osoby
nadmérné naroky.

Cestina-1

Upozornéni: Pro pouzivani vyrobki COBI.Bike
doporucujeme minimalni vék 10 let.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud SmartphoneHub poslete za ticelem servisu do
servisniho stfediska Bosch, mohou byt pfipadné data
uloZena v pfistroji predana firmé Bosch.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

SmartphoneHub je urceny k fizeni systému Bosch eBike

a pro zobrazovani tdajd o jizdé.

Kromé zde popsanych funkci se miize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a rozsireni
funkci.

Popis dalsich funkci je k dispozici v online verzi tohoto
navodu na adrese
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub je ur¢en pro pouziti s chytrym telefonem.

Z&kladni idaje o jizdé se vSak zobrazuji na 1= E
displeji zafizeni SmartphoneHub. Dalsi by %
informace a funkce miiZete pfidavat pomoci ..

aplikace chytrého telefonu COBI.Bike. E

%

o Jadl
Komunikace mezi zafizenim SmartphoneHub a chytrym
telefonem probiha pomoci spojeni Bluetooth®.

SmartphoneHub neni kompatibilni s pohonnymi jednotkami
Bosch BDU2xx.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
nastranach s obrazky na zacatku navodu.

VSechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné
jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,
senzoru rychlosti a prislusnych drzak( jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) SmartphoneHub
(2) Tlacitko zapnuti/vypnuti SmartphoneHub
(3) Odblokovaci packa drzaku chytrého telefonu
(4) Drzak SmartphoneHub”
(5) Ochranna krytka zdirky USB
(6) Napajeni drzaku chytrého telefonu
(7) Displej
(8) Tlacitko listovani dopredu
(9) Vybérové tlacitko
(10) Tlacitko listovani dozadu
(11) Tlacitko snizeni podpory =
(12) Drzak ovladaci jednotky
(13) Tlacitko pomoci pfi vedeni WALK

(14) Tlacitko zvyseni podpory /
zapnuti/vypnuti svétla +

(15) Ovladaci jednotka

Bosch eBike Systems

1270020XBC|(08.04.2019)



Cestina -2

(16) Univerzalni drzak
(17) Upevnovaci $rouby pro univerzalni drzak
(18) Prednidrzak
(19) Zadnidrzak
A) Pfiupevnéni na fiditkach jsou mozna specialni zakaznicka reseni
i bez riditkovych svorek.
Prvky zobrazeni SmartphoneHub
a Ukazatel zavad
b Ukazatel osvétleni jizdniho kola
¢ Ukazatel spojeni chytrého telefonu
d Rychlost
e Ukazatel irovné podpory
f Ukazatel jednotky
g Ukazatel druhého akumulatoru (volitelné)
h Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
i Stav nabiti akumulatoru

j Dosah

Technické udaje

Palubni pocita¢ SmartphoneHub

Kod vyrobku CUI100

Nabijeci proud pripojky mA 1000

USB max.

Nabijeci napéti pripojky v 5

USB

Provozni teplota © -5az+40

Skladovaci teplota © -10az+50

Nabijeci teplota C 0az+40

Interni lithium-iontovy v 3,7

akumulator mAh 300

Stupefi ochrany * IP 54 (ochrana proti
prachu a stfikajici vodé)

Hmotnost, cca kg 0,12

A) Prizavieném krytu USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(viz http://www.freertos.org).

Provoz

Uvedeni do provozu

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouziti
pohonné jednotky).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Prinasazeném akumulatoru systému eBike stisknéte
tlaitko zapnuti/vypnuti (2) palubniho pocitace.

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru systému
eBike (viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi drovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle trovné podpory nastavené v palubnim

pocitaci.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se

vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile

zacnete $lapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici mozZnosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (2) palubniho
pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mozna jsou fe$eni vyrobc jizdnich kol,
u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru.)

Po vypnuti se vypne i systém, trva to cca 3 sekundy.

OkamZité opétovné zapnuti je mozné az po dokonceni

vypnuti systému.

Pokud se elektrokolo pfiblizné 10 min nepohybuje

anestisknete zadné tlacitko na palubnim pocitaci, systém

eBike se z dlivodu Uspory energie automaticky vypne.

Upozornéni: Kdyz elektrokolo odstavite, vzdy systém eBike

vypnéte.

Upozornéni: Je-li akumulator zafizeni SmartphoneHub

vybity, miiZete eBike presto zapnout pomoci akumulatoru

eBike. Akumulator zafizeni SmartphoneHub se automaticky

nabiji, jakmile se zapne akumulator eBike. Alternativné

mizete akumuldtor zarizeni SmartphoneHub nabijet pres

pfipojku USB.

Spojeni zarizeni SmartphoneHub s chytrym
telefonem

Ukazatele a funkce zafizeni SmartphoneHub mizete rozsifit
o aplikaci chytrého telefonu COBI.Bike. Stahnéte k tomu
bezplatnou aplikaci z obchodu App Store (pro telefony
Apple), resp. z obchodu Google Play Store (pro zafizeni
Android).

Pro spojeni zafizeni SmartphoneHub s chytrym telefonem
otevrete na chytrém telefonu aplikaci COBI.Bike

a postupuijte podle jejich pokyn(.

Nasazeni chytrého telefonu do univerzalniho
drzaku (viz obrazky A a B)

Pro upevnéni chytrého telefonu se doddva univerzalni

drzak (16). Pro zafizeni iPhone Ize z programu pfislusenstvi
ziskat specialni drzaky. U drzaku pro iPhone neni nutné
samostatné napajeni.

U univerzalniho drzaku je napajeni (5V/ 1 A, max. 1,5A)
zajisténo pomoci samostatného kabelu USB (je soucasti
dodavky) pres mikroport A/B USB zafizeni SmartphoneHub.
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Nasazeni Nasadte zepredu univerzalni

univerzalniho drzak (16) na zafizeni

drzdku SmartphoneHub, az slysitelné

(viz obrazek A) zaklapne @. Univerzalni drzak Ize
navic upevnit pomoci upeviovacich
Sroubti (17).

Nasazeni chytrého - Zatahnéte predni drzak (18)

telefonu dopredu @.

(viz obrazek B) ~ Vlozte chytry telefon dlouhou

stranou na zadni drzak (19) ©.

- Nechte predni drzak (18) pomalu
klouzat k chytrému telefonu
apovolte jej @.

Napajeni chytrého  Chytry telefon Ize napajet
telefonu (volitelné) samostatnym kabelem USB (je

soucasti dodavky) pres mikroport A/B

USB zafizeni SmartphoneHub (5 V /

1 A). Spojte pfitom chytry telefon

pomoci kabelu USB se zdifkou USB

zafizeni SmartphoneHub.

Vyjmuti chytrého  Chytry telefon, a tim zaroven i predni

telefonu drzék posurte obéma rukama
dopredu, az Ize telefon z univerzalniho
drzéku vyjmout. Pfipadné odtahnéte
kabel USB pro napadjeni.
Aktualizace softwaru

Je-li pro SmartphoneHub k dispozici aktualizace softwaru,
zobrazi se v aplikaci chytrého telefonu upozornéni. Pri
provedeni aktualizace postupujte podle pokynii v aplikaci.

Obnoveni nastaveni zafizeni SmartphoneHub
(Recovery)

Pokud zarizeni SmartphoneHub nefunguje spravng,
provedte obnoveni jeho nastaveni. Otevrete pfitom aplikaci
na chytrém telefonu a postupujte podle pokyna.

Napajeni zafizeni SmartphoneHub

SmartphoneHub ma lithium-iontovy polymerovy akumulator
(nominalni/minimalni 300 mAh, 3,7 V), ktery nelze vyjmout.

SmartphoneHub Ize zapnout tlaéitkem zapnuti/vypnuti (2)

nebo tlacitkem zapnuti/vypnuti na akumulatoru eBike. Nelze-

li SmartphoneHub zapnout, musi se nabijet minimainé
30 minut pres kabel USB.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam muize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupni a méize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pri vedeni (pfi pIném vykonu).

» Funkce pomoci pii vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Cestina- 3

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko
WALK na ovladaci jednotce. Po aktivaci stisknéte béhem 3 s
tladitko + a drZte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi drovni
podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpisim

jednotlivych zemi, a mliZe se proto od vySe uvedeného

popisu liit nebo byt deaktivovana.

Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (15) mizete nastavit, jak silné vam
bude pohon eBike poméhat pti $lapani. Uroveri podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je roven

podpory prednastavena a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, neZ je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Utinna podpora pfi maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem.

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadné mize byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Pro zvyseni trovné podpory stisknéte tlacitko + (14) na

ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli nezobrazi

pozadovana troven podpory, pro sniZeni stisknéte tlacitko

-(11).

rer

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedenti, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize dlouhym stisknutim tlacitka + (14) na
ovladaci jednotce zapnout soucasné predni a zadni svétlo.
Pri zapnutém svétle se na displeji, resp. v aplikaci zobrazi
symbol.

Alternativné Ize svétlo zapinat a vypinat pres aplikaci.
Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Bosch eBike Systems
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Cestina -4

Zobrazeni a nastaveni zarizeni
SmartphoneHub

Zafizeni SmartphoneHub je kabelem spojeno s pohonnou
jednotkou.

Chytry telefon je se zafizenim SmartphoneHub mechanicky
spojen pies upevnéni.

Komunikace mezi zafizenim SmartphoneHub a chytrym
telefonem probiha pomoci spojeni Bluetooth®.
SmartphoneHub mé LCD displej 1.52" odolny proti
poskrabani s rozlisenim 192 x 64 pixeld. Integrovany displej
je vhodny pro pouZiti bez pfislusného chytrého telefonu. Na
integrovaném displeji nelze zobrazovat aplikace chytrého
telefonu.

242,
N )/ /A

ab cd

48\

(@

e f

a Ukazatel zavad:
Ukazatel se objevi, vyskytne-li se v paméti zavad
minimalné jedna zavada.

b Ukazatel osvétleni jizdniho kola:
Ukazatel se objevi pri zapnuti svétla.

¢ Ukazatel spojeni chytrého telefonu:
Ukazatel se objevi pri pfipojeni chytrého telefonu.
Ukazatel blika, kdyZ se zafizeni SmartphoneHub
spojuje s chytrym telefonem.

d Rychlost:
Zde se zobrazuje aktualni rychlost.

e Ukazatel irovné podpory

- | | ) | e | a———
f Ukazatel jednotek:

V zavislosti na aplikaci COBI.Bike Ize rychlost

zobrazovat v km/h nebo mph. Standardné jsou
nastaveny km/h.

g Ukazatel druhého akumulatoru:
Je-li eBike vybaven 2 akumulatory, zobrazuji se zde
2 akumulatory za sebou.

h Ukazatel stavu nabiti akumulatoru:
Jeden segment odpovida zhruba 20 % kapacity
akumulatoru.

Akumulator je vybity nebo neni nasazeny.
i Stav nabiti akumulatoru v procentech

j Dosah akumulatoru eBike
V zdvislosti na stavu nabiti akumulatoru se zde
zobrazuje maximalni dosah.

Dalsi zobrazeni

7

A 498

Vyskytla se zavada!

Ukazatel zavad je zobrazen, dokud
uzivatel nestiskne vybérové

tlacitko (9) a nepotvrdi tak zavadu.
Nasledné na hlavnim nahledu displeje
z0stava vystrazny trojuhelnik (rychlost
atd.), dokud neni zavada odstranéna.

HOLD “+ NOW

Pri dvoustuprovém procesu aktivace
je po stisknuti tlaCitka (13) fidic
vyzvan, aby na 2 sekundy stiskl
tlacitko + (14).

‘ 3 ‘ Po 2 sekundach se zobrazi rezim
pomoci pri vedeni.
Tento ukazatel a vlevo zobrazeny text
A se objevi, nelze-li z diivodu problémi
pouzit podporu pohonné jednotky. Je
ENGINEOFF | tomu tak napf. v pfipadé, Ze.
- jsou k systému pripojeny
0 48| nekompatibilni komponenty nebo
Q: DISABLED 1§ . o X )
< — jevybity akumulator eBike.
i Pfi vybiti akumulatoru eBike se na
:ig;;:]' 68%

obrazovce objevi aktualni stav nabiti.
Symbol baterie blika.

¥

Tento ukazatel se objevi, je-li systém
eBike pripojen k DiagnosticTool.

24 KM/H

M

8| Klesne-li stav nabiti akumulatoru
| eBike pod 20 %, ukazatel stavu nabiti
akumulatoru h blika.

[l

Tento ukazatel se objevi pfi nizkém
stavu nabiti akumulatoru eBike.
Podpora se vypne.

/n

INSPECTION DUE

Tyto ukazatele se objevi, dosahne-li
eBike terminu provedeni servisu.

x
x

Tento ukazatel se objevi, vyskytne-li
se v softwaru problém. Je tfeba
provést aktualizaci softwaru.

=3

<]

Tento ukazatel se objevi, kdyz se
zafizeni SmartphoneHub spojuje
s chytrym telefonem.

Ukonceni parovani Bluetooth® je
symbolizovano hackem na malém
symbolu chytrého telefonu.

<O

Tento ukazatel se objevi, je-li zafizeni
SmartphoneHub v rezimu obnoveni
nastaveni (pouze v tomto stavu
mizZete instalovat novy software).
Maly symbol chytrého telefonu
ukazuje spojeni s chytrym telefonem.
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Ukonceni obnoveni nastaveni je
symbolizovano hackem.

A

Vas ridici systém neni funkéni z téchto
dlvoda:

1. Jezjisténa jedna nebo vice

Cestina-5

aktualizaci softwaru. Po tomto
hlaseni se systém eBike vypne.

Zobrazeny chybovy kéd

CHECK APP nekompatibilnich komponent. L i . i . .
V tomto pripadé pozaduji Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
komponenty aktualizaci softwaru Kdyz je zjisténa zavada, zobrazi se na palubnim pocitaci
kterou méize provést pouze chybovy kod.
prodejce Bosch eBike. Po tomto V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
hlageni se systém eBike vypne. pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podpirného

2. Jezjiétén stary software. K tomu pohonu. Pred dal$imi jizdami by se mél systém eBike
miiZe dojit pouze pfi pokusu zkontrolovat.
o0 hacking. Problém Ize vyresit » Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kod Pric¢ina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlaCitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tla¢itek palubniho pocitace. necistotam. V pfipadé potieby tladitka vycistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napr. kvili usazenym

vice tlacitek ovladaci jednotky. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycCistéte.

419 Chyba konfigurace Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pfipojenim pohonné jednotky  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike ~ Nechte zkontrolovat pripojky a pfipojeni

424 Chyba ve vzajemné komunikaci sou¢asti ~ Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni

426 Interni chyba prekroceni casu Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvavé i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pfi této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo pfizpisobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pripojky USB)

pocitace

431 Nespravna verze softwaru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvavé i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB Odpojte kabel z pripojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace Nechte palubni pocita¢ zkontrolovat

500 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zéavada osvétleni jizdniho kola Zkontrolujte svétlo a prislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pripadné nastavte polohu magneti na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se snizi.

Bosch eBike Systems
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Cestina-6

Kod Pricina Odstranéni

510 Interni chyba senzoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvavé i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zéavada akumulatoru Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho

nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
540 Nespréavna teplota Systém eBike je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstrarte spotfebi¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni sou¢ast Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru Akumulator je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahrat na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby provedl aktualizaci
softwaru.
TXX Chyba prevodovky Rid'te se navodem k obsluze od vyrobce prevodového systému.
800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola
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Kod Pfic¢ina Odstranéni
820 Chyba vedeni k senzoru rychlosti predniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola

821a7826 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti
predniho kola

Je mozné, Ze senzor na kotouci nenti, je
vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napt. jizda na zadnim kole

Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

830 Chyba vedeni k senzoru rychlosti zadniho
kola

Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti
833az835 zadniho kola

Je mozné, Ze senzor na kotouci nenti, je
vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny pramér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napf. jizda na zadnim kole

Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

840 Interni chyba ABS

Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

850 Interni chyba ABS

Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

860,861  Chyba napajeni

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

870,871 Chyba komunikace

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvavé i nadéle,

880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
883 az 885

889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

mozné, ze ABS nefunguje.

Zadny idaj  Interni chyba palubniho pocitace

Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Zadna sou¢ast se nesmi ¢istit tlakovou vodou.

Displej palubniho pocitace udrzujte Cisty. Pri znecisténi
muzZe dojit k nespravnému rozpoznani jasu.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejci jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

e ) s e Likvidace
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr )
navlhéeny jen vodou. Nepouzivejte zadné &istici prosttedky. gjy ' Pohonnou jednotku, palubni pocitac vcetne
Nechte minimalné jednou roéné provést technickou kontrolu = ovlddaci jednotky, akumulétor, senzor

systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Prodejce jizdniho kola mtize navic pro termin servisu
stanovit pocet ujetych kilometr(i a/nebo ¢asovy interval.
V tom pfipadé vam palubni pocita¢ po kazdém zapnuti
zobrazi pfisti termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

rychlosti, pfislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazuijte eBike a jeho sou¢asti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
. akumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
JiZ nepouZitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdejte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.
Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
¢init Uraz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,

sa vztahuje na vetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nenechajte sa rozptylovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vylu¢ne na cestnli premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete tcastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny (rovne podpory zadavat do palubného po-
CitaCa Udaje, zastavte a zadajte prislusné Udaje.

» Palubny pocitac neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocitac poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocitac nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocitac, pocita¢ moZete neopra-
vitelne poskodit.

» Neklad’te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak SmartphoneHub alebo jeho drziak precnieva-
ju cez riadidla. SmartphoneHub alebo drziak sa m6zu ne-
opravitelne poskodit.

» Pozor! Pri pouzivani palubného pocitaca s rozhranim
Bluetooth® afalebo WiFi mdze dojst k ruseniu inych pri-
strojov a zariadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (na-
priklad kardiostimulatorov, na¢dvacich pristrojov). Tak-
tiez nie je mozné tplne vylucit negativny vplyv na ludi
a zvierata nachadzajlice sa v bezprostrednom okoli. Pa-
lubny pocita¢ s rozhranim Bluetooth® nepouzivajte v bliz-
kosti medicinskych zariadeni, Cerpacich stanic, chemic-
kych zariadeni, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a ob-
lasti s pritomnostou vybusnin. Palubny poéitac s roz-
hranim Bluetooth® nepouZivajte v lietadlach. Zabrante
dlhodobejsiemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) st registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouZitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

» Palubny pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Do-
drziavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

» Pri pouzivani produktov COBI.Bike sa nenechajte od-
viest od dopravného diania a vidy dodrzZiavajte stav
zakonov platny vo vasej krajine pre pripustnti pre-
vadzku vasho bicykla v cestnej prevadzke. Predovset-
kym chytanie alebo drZanie smartfonu rukou sii v cest-
nej premavke zakazané.

» Skér ako zaénete pouZivat programy s fitnes aplika-
ciami, porad’te sa s lekarom. Fitnes aplikacie mozu oso-
by fyzicky pretazovat.

Upozornenie: na pouZitie produktov COBI.Bike odporicame

minimalny vek 10 rokov.

Slovencina - 1

Ochrana osobnych udajov

Ak sa SmartphoneHub posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, tdaje ulozené na zariadeni mézu byt v pripade
potreby poskytnuté spolo¢nosti Bosch.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

SmartphoneHub je uréeny na riadenie systému eBike Bosch
a na zobrazovanie tdajov o jazde.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst

k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a rozsireniu
funk¢nosti.

Opis dalsich funkcii je potrebné najst v online verzii tohto
navodu na adrese
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub je naplanovany na pouzitie so smartfonom.

Zakladné udaje o jazde sa vSak zobrazujt aj E '1;\-' E

na displeji SmartphoneHub. Dalsie informa- by =X X
cie a funkcie moZete pridat prostrednictvom s y
aplikacie pre smartfony COBI.Bike. E ~apy

e o

Komunikacia medzi SmartphoneHub a smartfénom sa reali-
zuje prostrednictvom spojenia Bluetooth®.
SmartphoneHub nie je kompatibilny s pohonnymi jednotka-
mi Bosch BDU2xx.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia stcasti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drZiakov st schematické a mézu
sa od vasho eBike odliSovat.

(1) SmartphoneHub
(2) Vypinac pre SmartphoneHub
(3) Odblokovacia packa pre drziak smartfonu
(4) Drziak SmartphoneHub"
(5) Ochranny kryt USB zasuvky
(6) Napajanie drziaka smartfonu elektrickym pridom
(7) Displej
(8) Tlacidlo listovania dopredu
(9) Tlacidlo vyberu
(10) Tlacidlo listovania dozadu
(11) Tlacidlo znizenia podpory =
(12) Drziak ovladacej jednotky
(13) Tlacidlo pomoci pri presune WALK
(14) Tlacidlo zvysenia podpory/
Zapnutie/vypnutie svetla +
(15) Ovladacia jednotka
(16) Univerzalny drziak
(17) Upevnovacie skrutky pre univerzalny drziak

Bosch eBike Systems
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(18) Predné pridrzné ramienko
(19) Zadné pridrzné ramienko

A)  Priupevneni nariadidla si mozné zakaznicke riesenia aj bez
svoriek na riadidla.

Zobrazovacie prvky SmartphoneHub
a Indikator chyby
b Indikator osvetlenia bicykla
¢ Indikator spojenia so smartfénom
d Rychlost
e Indikator Grovne podpory
f Indikator jednotky
g Indikator druhého akumulatora (volitelne)
h Indikator stavu nabitia akumulatora
i Stav nabitia akumulatora

j Dosah
Technické udaje
Palubny pocita¢ SmartphoneHub
Kdd vyrobku CUI100
Nabijaci prid USB pripoj- ~ mA 1000
ky max.
Nabijacie napatie USB V 5
pripojky
Prevadzkova teplota “C -5...+40
Skladovacia teplota © -10...+50
Nabijacia teplota © 0az +40
Litiovo-iénovy akumulator V. 3,7
interny mAh 300
Stupefi ochrany * IP 54 (chranené proti
prachu a striekajucej
vode)
Hmotnost cca kg 0,12

A)  Prizatvorenom kryte USB
Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(pozri http://www.freertos.org).

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené na-

sledujlice predpoklady:

- Jevlozeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
pouzivanie akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moznosti:
- PrivloZzenom akumulétore eBike stlacte vypinac (2) pa-
lubného poditaca.

- StlaCte vypinaC akumulatora eBike (pozri navod na pouzi-
vanie akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem

funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-

kon motora sa riadi podla nastavenej irovne podpory na pa-
lubnom pocitadi.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov

alebo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou po-

honu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky,
hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte vypinac (2) palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri navod na pouzivanie akumula-
tora).

Po vypnuti sa systém vypina, to trva cca 3 sekundy. Okamzi-

té opatovné zapnutie je mozné az vtedy, ked' je vypinanie

ukoncené.

Ak sa eBike nepohybuje priblizne 10 minit a na palubnom

pocitaci sa nestlaci ziadne tlacidlo, vypne sa systém eBike

automaticky kvali Gspore energie.

Upozornenie: Systém eBike vzdy vypnite, ked eBike od-

stavite.

Upozornenie: ak by bol akumulator SmartphoneHub vybity,

mozete vas eBike napriek tomu este zapnit na akumulatore

pre eBike. Akumulator SmartphoneHub sa automaticky nabi-
ja, hned ako sa zapne akumulator pre eBike. Alternativne je
mozné akumulator SmartphoneHub nabijat prostrednictvom

USB pripojky.

Spojenie SmartphoneHub so smartfonom

Zobrazenia a funkcie SmartphoneHub mézete rozsirit o ap-
likaciu smartfénu COBI.Bike. Stiahnite si k tomu bezplatnd
aplikaciu z App Store (pre zariadenia Apple iPhone), resp.

z Google Play Store (pre zariadenia Android).

Na spojenie SmartphoneHub so smartfénom otvorte aplika-
ciu COBI.Bike na vasom smartféne a nasledujte pokyny v ap-
likacii.

Nasadenie smartfonu do univerzalneho drziaka
(pozri obrazky A a B)

Na upevnenie smartfonu sa dodava univerzalny drZiak (16).
Pre zariadenia iPhone je mozné prostrednictvom programu
prislusenstva zakupit drziaky $pecifické pre zariadenia iPho-
ne. Pri drziaku iPhone nie je potrebné samostatné napajanie
elektrickym pridom.

Pri univerzalnom drziaku sa napajanie elektrickym pradom
(5V/1 A, max. 1,5 A) realizuje prostrednictvom samostatné-
ho USB kabla (obsiahnuty v rozsahu dodavky) prostrednic-
tvom micro-A/B USB portu SmartphoneHub.

Nasadenie univer-  Univerzalny drZiak (16) nasurite spre-

zalneho drziaka du na SmartphoneHub, kym sa tento
(pozriobrazok A)  pocutelne nezaisti @. Pomocou dvoch
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upeviovacich skrutiek (17) sa moze
univerzalny drziak dodatocne zaistit.

Nasadenie smartfé- - Predné pridrzné ramienko (18) po-
nu surite dopredu @.
(pozriobrazokB) - Smartfon prilozte dlhou stranou na
zadné pridrzné ramienko (19) ©.
- Predné pridrzné ramienko (18)
nechajte pomaly kizat k smartfonu
a uvolnite ho ®.
Napajanie smartfé-  Smartfon je mozné napajat energiou
nu energiou (volitel- (5V/1 A) pomocou samostatného
ne) USB kabla (obsiahnuty v rozsahu do-
davky) prostrednictvom micro-A/B
USB portu SmartphoneHub. Na tento
(cel spojte smartfon prostrednictvom
USB kabla s USB zasuvkou Smartpho-

neHub.
Odobratie smartfd- Smartfon a s nim sticasne aj predné
nu pridrzné ramienko presuvajte obi-

dvoma rukami smerom dopredu, kym

nebude mozné smartfén odobrat

z univerzalneho drZiaka. V pripade po-
treby stiahnite USB kabel pre napaja-

nie energiou.

Aktualizacia softvéru

Ak je k dispozicii aktualizacia softvéru pre SmartphoneHub,
zobrazi sa upozornenie v aplikacii smartfonu. Nasledujte po-
kyny v aplikacii na vykonanie aktualizacie.

Obnovenie vychodiskového stavu
SmartphoneHub (Recovery)

Vykonajte obnovenie vychodiskového stavu Smartphone-
Hub, ak uz tento nefunguje spravne. Na tento tcel otvorte
aplikaciu vo vaSom smartféne a nasleduijte pokyny.

Napajanie SmartphoneHub energiou
SmartphoneHub disponuje internym litium-ionovym polymé-
rovym akumulatorom (nominalne/minimum 300 mAh,
3,7V), ktory nie je mozné odobrat.

SmartphoneHub je mozné zapnUt prostrednictvom vypi-
naca (2) alebo vypinaca na akumulatore eBike. Ak by
SmartphoneHub nebolo mozné zapnit, musi sa tento nabijat
prostrednictvom USB kabla minimalne 30 mindt.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkcii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Slovencina - 3

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo
WALK na vasej ovladacej jednotke. Po aktivovani stlacte

v priebehu 3 s tlagidlo + a podrzte ho stlacené. Zapne sa po-
hon eBike.

Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuju (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke (15) mozete nastavit, ako intenzivne
vas pohon eBike podporuie pri §liapani. Urover podpory mé-
Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

Uroven podpory nastavena vopred a neméze sa menit. Tiez

je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej rovni podpory,

ako je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujlice irovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnuta, eBike sa méZe pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto trovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR: rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym dojaz-
dom

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre $portovi jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-
jazd, lepSia dynamika, maximélna vykonnost (eMTB k dis-
pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami BDU-
250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX. Pripadne
moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovd jazdu

Uroveri podpory zvysite stlacanim tlagidla + (14) na ovlada-

cej jednotke dovtedy, kym sa na indikatore neobjavi pozado-

vana troven podpory. ZniZenie dosiahnete pomocou tlacid-
la-(11).

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-
mom eBike, moZete stredne dlhym stlacenim tladidla + (14)
na ovladacej jednotke stcasne zapnut alebo vypnit predné
azadné svetlo.

Pri zapnutom svetle sa na displeji, resp. v aplikacii zobrazuje
symbol.

Bosch eBike Systems
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Alternativne je svetlo mozné zapnut alebo vypndt aj pro-
strednictvom aplikacie.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Zobrazenia a nastavenia
SmartphoneHub

SmartphoneHub je prostrednictvom kabla spojeny s pohon-
nou jednotkou.

Smartfon sa prostrednictvom upevnenia smartfonu mecha-
nicky spoji s SmartphoneHub.

Komunikacia medzi SmartphoneHub a smartfénom sa reali-
zuje prostrednictvom Bluetooth®.

SmartphoneHub mé 1,52" LCD displej odolny voci $kraban-
com s rozliSenim 192 x 64 pixlov. Integrovany displej je

vhodny na pouzitie bez prislusného smartfénu. Na integrova-

nom displeji nie je mozné zobrazit obsahy aplikacii smartfo-

245,
AW

ab cd e f

48\

(@

a Indikator chyby:
Indikétor sa zobrazi, ked je pritomna minimalne jedna
chyba v pamati chyb.

b Indikator osvetlenia bicykla:
Indikator sa zobrazi, ked' je zapnuté svetlo.

¢ Indikator spojenia so smartfénom:
Indikator sa zobrazi, ked existuje spojenie so smart-
fonom.
Indikator blika, ked' sa SmartphoneHub spoji so
smartfénom.

d Rychlost:
Tu sa zobrazuje aktualna rychlost.

e Indikator Grovne podpory
| || || | an—| | ————

f Indikator jednotky:
V zdvislosti od aplikacie COBI.Bike je mozné rychlost
zobrazovat v km/h alebo v mph. Standardne je pred-
nastavena jednotka km/h.

g Indikator druhého akumulatora:
Ak je eBike vybaveny 2 akumuldtormi, zobrazuju sa tu
postupne 2 akumulatory.

h Indikator stavu nabitia akumulatora:
Jeden segment zodpoveda priblizne 20 % kapacity
akumulatora.

Akumulator je vybity alebo nenasadeny.
i Stav nabitia akumulatora v percentach

j Dojazd akumulatora eBike

V zavislosti od stavu nabitia akumulatora sa tu zo-

brazuje maximalny dojazd.
DalSie indikacie
11| Vyskytla sa chyba!
A 498 Indikator chyby ostane zobrazeny do-
vtedy, kym pouzivatel nestlaci tlacidlo
vyberu (9) a tym nepotvrdi vstup chy-
by. Nasledne ostane vystrazny troju-
holnik v nahlade hlavného displeja
(rychlost atd.) dovtedy, kym sa chyba
neodstrani.

Pri dvojstupfiovom procese aktivécie
sa po stlaceni tlacidla (13) vodic vy-
zve k tomu, aby na 2 sekundy stlacil
tlacidlo + (14).

3 Po 2 sekundach sa zobrazi rezim po-
moci pri presune.

Tento indikdtor a vlavo zobrazeny text
A sa zobrazia vtedy, ked sa z dévodu
problémov nemozZe realizovat podpo-
ra prostrednictvom pohonnej jednot-
ky. K tomuto pripadu d6jde napriklad
vtedy, ked’
- sl nasystém pripojené nekompati-

bilné komponenty alebo

- ked je vybity akumuldtor eBike.

Ked' sa akumulator eBike nabija, zo-
brazuje displej aktualny stav nabitia.
Symbol batérie blika.

Tento indikator sa zobrazi vtedy, ked
"P je eBike pripojeny na DiagnosticTool.

HOLD ‘+ NOW

ENGINE OFF

0 4
d: DISABLED 18

Z0

[J 24 8| Ked'stav nabitia akumulatora eBike
KM/H Ieii pod 20 %, blika indikator stavu na-
* bitia akumul4tora h.

Tento indikator sa zobrazi pri nizkom

£ stave nabitia akumulatora eBike. Pod-
pora savypne.
Tieto indikatory sa vypn, ked eBike
/ dosiahol servisny termin.
INSPECTION DUE
- Tento indikator sa zobrazi vtedy, ked’
— sa vyskytli problémy so softvérom.
Musi sa vykonat aktualizacia softvéru.
— Tento indikator sa zobrazi vtedy, ked’
% sa SmartphoneHub spoji so smartfo-
5 nom.
M Dokoncenie sparovania prostrednic-

tvom Bluetooth® sa symbolizuje haci-
kom na malom symbole smartfonu.
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Tento indikator sa zobrazi vtedy, ked
sa SmartphoneHub nachadza v rezime
obnovenia vychodiskového stavu (iba
v tomto stave mozete instalovat novy
softvér). Maly symbol smartfonu zo-
brazuje spojenie so smartfénom.

Dokoncenie obnovenia vychodiskové-
ho stavu sa signalizuje hacikom.

A

Vas ovladaci systém je z nasledujtcich
dévodov nefunkény:
1. Rozpoznal sa jeden alebo viacero

Slovencina - 5

2. Rozpoznal sa stary softvér. Toto
sa mohlo stat iba v désledku po-
kusu o neopravnené nabdranie do
systému. Problém je mozné od-
stranit aktualizaciou softvéru. Po
tomto hlaseni sa systém eBike vy-
pne.

Zobrazenie kodu chyby
Komponenty systému eBike sa nepretrzite automaticky kon-

‘ CHECK APP ‘ nekompatibilnych komponentov. troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kod
Vtomto pripade poZaduji kompo-  na palubnom potitadi.
neAnvty aktqallzaqu SO“V‘”P' ktord V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne
mozehreal]liovat iba preﬁ?Jca ) pohon. Nadalej je véak mozné dalsia jazda bez podpory po-
Bostcl eBé_E' Po tomto hlasenisa honu. Pred dal$imi jazdami by sa mal eBike skontrolovat.
sysiem ecike vypne. » Vsetky kontroly a opravy zverte vylu¢ne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.
Kod Pric¢ina Pomoc
410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, i tlaCidla nie sti zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca su zablokované. totou. Tla¢idla pripadne vycistite.
414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vyCistite.
419 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
426 Internd chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-
ky.
430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocitac (v drziaku alebo cez USB pripojku)
vybity
431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
440 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
450 Internd softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
490 Internd chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny poéitac
500 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

Bosch eBike Systems
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Kod Pricina Pomoc
504 Rozpoznana manipuldcia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.
rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Internd chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vloZte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfigurécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite
systém eBike, aby ste pohonnt jednotku nechali vychladndt alebo
nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
1ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstrante spotrebic. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-
Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie

Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Internd chyba akumulétora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.
Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
ndt alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napatia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymente nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-
Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

XX Chyba prevodovky Dodrziavajte navod na obsluhu vyrobcu prehadzovacky.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

1270020XBC|(08.04.2019)
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Kod Pricina Pomoc

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signaly na prednomsni-  ReStartujte systém a urobte aspori 2-mindtovi skisobnd jazdu.
maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese
830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
831 Nezrozumitelné signaly na zadnom sni- Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovd skdsobnd jazdu.
833...835  macirychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
T s e . vasho predajcu Bosch eBike.
Mozno nie je k dispozicii koti¢ snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese
840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
850 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
860, 861 Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
870,871  Chyba komunikécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
880 predajcu Bosch eBike.
883...885
889 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
890 Kontrolka ABS je chybna alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
moze byt nefunkcné.
Ziadnezo-  Interna chyba palubného poéitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
brazenie
l'ldriba aservis » Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.
Udrzba a ¢istenie

Ziadne komponenty sa nesmd ¢istit vodnym pridom pod
tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Pri zne-
Cisteni moze lahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.
Na cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makku, len
vodou navlhéenu utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.
Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov moze za zaklad terminu ser-
visu pouZit jazdny vykon a/alebo ¢asovy Usek. V takomto

pripade vam palubny pocita¢ po kazdom zapnuti zobrazi ter-

min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné Uidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia

% Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

72X ovladacej jednotky, akumuldtor, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Bosch eBike Systems
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Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitené elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
_ rebované akumulatory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.

1270020XBC|(08.04.2019)
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megsz(inik.

» Afedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a SmartphoneHub vagy a tartéja
tulnyiilik a kormanyon. A SmartphoneHub vagy a tartd
helyrehozhatatlanul megrongalédhat.

» Vigyazat! Ha a fedélzeti computert Bluetooth®-tal és/
vagy WiFi-vel haszndlja, mas késziilékekben, berendezé-
sekben, repiilogépekben és orvosi késziilékekben (példa-
ul pacemaker, hallokésziilék) zavarok Iéphetnek fel. A
kozvetlen kornyezetben emberek és llatok sériilését sem
lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a fedélzeti szamitogé-
pet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdallomasok,
vegyipari berendezések, robbanasveszélyes teriiletek ko-

zelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja a fedélze-

ti szamitdgépet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvetlen
testkozelben kertiilje el a tartds lizemeltetést.

» A Bluetooth®-szévédijegy és a képjelek (logok) a Blue-
tooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona. Ezen
szovédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Systems al-
tali barmely hasznalata a megfelelé licencia alatt all.

» Afedélzeti szamitogép egy radid-interfésszel van fel-
szerelve. Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogé-
pekben vagy kérhazakban érvényes iizemeltetési kor-
latozasokra.

» A COBI.Bike-termékek hasznalata kozben ne hagyja a
figyelmét elvonni a kozlekedési eseményektél és min-
dig tartsa be az On orszagban a jarmiivének az utcai
kozlekedéshen valé iizemeltetésére vonatkozo torvé-
nyes eléirasokat. An okostelefon felvétele vagy kéz-
bentartasa a forgalomban mindenhol tilos.

» Konzultaljon egy orvossal, miel6tt a fitnesz-app-prog-
ramokat hasznalja. A fitnesz-appok egyes személyeknél
fizikai tdlterhelést okozhatnak.

Megjegyzés: Azt tanacsoljuk, hogy a COBI.Bike-termékeket

10 éves életkor alatt ne hasznaljak.
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Adatvédelmi tajékoztato

Ha a SmartphoneHubot szervizelésre bekiildi a Bosch szer-
viznek, sziikség esetén a berendezésben tarolt adatok atvi-
telre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A SmartphoneHub egy Bosch eBike rendszer vezérlésére és
amenetadatok megjelenitésére szolgal.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Atovabbi funkciok leirdsa ezen Utmutatd online-verziojaban
a www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual cimen ta-
lalhato.

A SmartphoneHub egy okostelefonnal valé hasznalatra szol-
gal.

Az alapvetd menetadatok azonban a ' \'—'
SmartphoneHub kijelz6jén is megjelennek. ""

Tovabbi informaciokat és funkciokat a CO- "i[r
Bl.Bike okostelefon-app segitségével lehet
hozzaf(izni.

A SmartphoneHub és az okostelefon koz6tti kommunikacid
egy Bluetooth®-6sszekottetésen at keriil megvaldsitasra.

A SmartphoneHub nem kompatibilis a Bosch gyartmanyu
BDU2xx hajtomUegységekkel.

'!3-.6.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1év, dbrakat tartalmaz ol-
dalon.

Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtdegység, a fedélzeti
szamitogép, a fedélzeti szamitogép kezel6egysége, a sebes-
ség érzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus abrazolas és eltérhet az On eBike-jatol.

(1) SmartphoneHub
(2) SmartphoneHub Be/Ki-gomb
(3) okostelefon-tartd reteszelés feloldd kar
(4) SmartphoneHub tarté®
(5) Az USB-csatlakozd véddsapkaja
(6) Okostelefon-tarto aramellatas
(7) Kijelzd
(8) Elérefelé lapozd gomb
(9) Kijelolé gomb
(10) Hatrafelé lapozo gomb
(11) Tamogatasi szint csokkenté gomb, -
(12) KezelGegység tartoelem
(13) WALK tolasi segitség gomb
(14) Tamogatasi szint névelé gomb/
Vilagitas Be/Ki-gomb +
(15) KezelGegység

Bosch eBike Systems

1270020XBC|(08.04.2019)



Magyar - 2

(16) Univerzalis tarto
(17) Rogzit6 csavarok az univerzalis tartd szaméra
(18) Els6 tartokengyel
(19) Hatso tartokengyel
A) Akormanykaron val6 rogzitéshez a vevék szamara kiilon kialaki-
tott megoldasokra a komranykarkapcsok nélkiil is van lehetd-
ség.
SmartphoneHub kijelz6 elemek
a Hibakijelzés
b Kerékparvilagitas kijelzése
¢ Okostelefon-Gsszekottetés kijelzése
d Sebesség
e Atamogatasi szint kijelzése
f Az egység kijelzése
g Egy masodik akkumulator kijelzése (opcid)
h Akkumulator feltoltési szintjelz6 display
i Akkumulator feltoltési szint
j Hatétavolsag

Miiszaki adatok

Fedélzeti computer SmartphoneHub
Termékkod CUI100
USB-csatlakozd téltéara- ~ mA 1000
ma, max.

USB-csatlakozd toltofe- v 5
sziiltsége

Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © -10...+50
Toltési hdmérséklet © 0...+40
Belsd lithium-ion-akkumu- V 3,7
lator mAh 300

IP 54 (por és froccsend
viz ellen védett kivitel)

Védelmi osztaly ¥

Siily, kb. kg 0,12

A) Zart USB-fedél esetén
A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd

http://www.freertos.org).

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator iizemeltetési Gtmutatojat).

- Asebességérzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési itmutatojat).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Behelyezett eBike akku mellett nyomja meg a fedélzeti
computer (2) be-/kikapcsold gombjat.

- Nyomja meg az eBike akkumulator be-/kikapcsol6 gomb-
jat (lasd az akkumulator lizemeltetési Gtmutatdjat).

A hajtémii aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a tolasi segitség funkcio esetén, illetve az OFF (KI) tamo-

gatasi szintnél). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitoge-
pen beallitott tamogatasi szintnek megfelelden keriil megha-
tarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25 km/h sebességet, az eBike-hajtomd altal

nydjtott tamogatas kikapcsolasra keriil. A hajtomdi ismét au-
tomatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkez6 lehetGsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitdgép (2) be-/kikapcsold
gombjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhet6 az akku be-/kikapcsold gombyja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

Akikapcsolas utan a rendszer ledll, ez kb. 3 masodpercig

tart. Azonnali ismételt bekapcsolasra csak azutan van lehetd-

ség, miutan a ledllitasi folyamat befejezédott.

Ha az eBike-ot koriilbeliil 10 percig nem mozgatjak és a fe-

délzeti szamitdgépen sem nyomnak meg egy gombot sem, az

eBike- rendszer energiatakarékossagi meggondolasokbol au-
tomatikusan kikapcsolasra keriil.

Tajékoztato: Mindig kapcsolja ki az eBike rendszert, ha az

eBike-ot ledllitja.

Megjegyzés: Ha a SmartphoneHub akkumulatora kimeriilt,

az eBike-jat az eBike-akkumulatoron ennek ellenére még be-

kapcsolhatja. A SmartphoneHub akkumulatora automatikusa
feltoltésre keriil, mihelyt bekapcsolja az eBike-akkumulatort.

A SmartphoneHub akkumulatorat alternativ megoldasként az

USB-csatlakozon keresztiil is fel lehet télteni.

A SmartphoneHub 6sszekapcsolasa egy
okostelefonnal

A SmartphoneHub kijelzéseit és funkcidit a COBI.Bike okos-
telefon-appal ki lehet béviteni. Ehhez téltse le az ingyenes
appot az App Store-bél (Apple iPhonok esetén), illetve a Go-
ogle Play Store-bdl (Android-késziilékek esetén).

A SmartphoneHubjanak az okostelefonnal vald 6sszekapcso-
lasahoz nyissa meg az okostelefonjan a COBI.Bike-appot és
hajtsa végre az appban megjelend utasitasokat.

Egy Smartphone behelyezése az univerzalis
tartoba (lasd a A és B abrat)

Egy okostelefon rogzitéséhez a késziilékkel egy (16) univer-
zélis tartd is szallitasra keriil. Az iPhonokhoz a tartozékprog-
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rambol specifikus iPhone-tartok vasarolhatok. Egy iPhone-
tart6 esetén kiilon dramellatasra nincs sziikség.

Az univerzalis esetén az aramellatas (5 V/1 A, max. 1,5 A)
egy kiilon USB-kabellel (ez a szallitmany része) a Smartp-
honeHub micro-A/B USB-portjan at keriil megvaldsitasra.

Az univerzalis tartd  Tolja ra eldlrél a elolrél a (16) univer-

behelyezése zdlis tartét a SmartphoneHubra, amig
(lasd a A abrat) az jol hallhatoan bepattan a helyé-
re @. Az univerzalis tartot a két
(17) rogzito csavarral ezen feliil kiilon
is rogziteni lehet.
Az okostelefon be- - Hizza eldre a (18) elsé tartoken-
helyezése gyelt @.
(Iasd a B abrat) - Tegye ra az okostelefont a hosszli
oldalaval a (19) hatsd tartoken-
gyelre ©.

- Cslisztassa lassan a (18) elsé tarto-
kengyelt az okostelefonhoz, majd
engedje el @.

A Smartphone ener- Az okostelefont egy kiilon USB-kabel-

giaellatasa (opcid) lel (ez a szallitmany része) a Smartp-
honeHub micro-A/B USB-portjan ke-
resztiil lehet energiaval (5 V/1 A) ellat-
ni. Ehhez kapcsolja dssze az okostele-
font az USB-kabel alkalmazasaval a
SmatphoneHub USB-csatlakozojaval.

A Smartphone kivé- Tolja el6re egyidejiileg mindkét kezé-

tele vel az okostelefont és az elsé tartoken-
gyelt, amig az okostelefont ki lehet
venni az univerzalis tartobdl. Sziikség
esetén hizza le az energiaellatasra
szolgald USB-kabelt.

Szoftver-aktualizalas

Ha a SmartphoneHub szamara rendelkezésre all egy szoft-
ver-aktualizalas, ezt az okostelefon-app kijelzi. Az aktualiza-
las végrehajtasara hajtsa végre az appban megjelend utasita-
sokat.

A SmartphoneHub helyreallitasa (Recovery)

Hajtsa végre a SmartphoneHub helyreallitasat, ha az nem
eléirasszertien mlikodik. Ehhez nyissa meg az okostelefonjan
az appot és hajtsa végre az ott megjelend utasitasokat.

A SmartphoneHub energiaellatasa

A SmartphoneHub egy belsé lithium-ionen-polimer-akkumu-
latorral (névleges/minimalis 300 mAh, 3,7 V) van felszerel-
ve, amelyet nem lehet kivenni.

A SmartphoneHubot a (2) Be-/Ki-gombbal vagy az eBike-ak-
kumultor Be-/Ki-gombjaval lehet bekapcsolni. Haa Smartp-
honeHubot nem sikeriil bekapcsolni, akkor azt egy USB-ka-
belen at legalabb 30 percig fel kell tolteni.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-
ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-
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mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalatakor

minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-

besség (teljes teljesitmény mellett).

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg réviden a keze-

|6egységén a WALK gombot. Az aktivalas utan 3 masodper-

cen bellil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva. Az
eBike hajtom(ive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A toldsi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra kertil, ha a kdvetkezd esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedia + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatdllépi a 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mikodésmodia az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonbozo lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

A tamogatasi szint beallitasa

A (15) kezeléegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
mii mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogata-
si szintet barmikor, menet kdzben is, meg lehet véltoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint &ll rendelkezésre.

Legfeljebb a kdvetkezd tdmogatdsi szintek dllnak rendelke-

zésre:

- OFF: amotortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonléan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tdmogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR: egyenletes tdmogatas, hosszabb tirakhoz

- SPORT/eMTB:

SPORT: erételjes tamogatas, sportos kerékparozashoz
hegyes-volgyes utakon és a varosi forgalomban

eMTB: optimalis tamogatas barmilyen terepen, sportos
indulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB
csak aBDU250P CX, BDU365, BDU450 CX és
BDU480 CX hajtéegységekkel kombinalva all rendelke-
zésre. Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre
van sziikség.)

- TURBO: maximalis tamogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

A tdmogatasi szint megndveléséhez nyomja meg annyiszor

a kezeldegységen a + (14) gombot, amig a kivant tdmogatasi

szint a kijelzdn megjelenik, a tdimogatdsi szint csokkentésé-

hez pedig nyomja meg a - (11) gombot.

Bosch eBike Systems
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A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a kezel6egységen elhelyezett

+ (14) gombbal az elsé és a hatso vilagitast egyidejileg be
és ki lehet kapcsolni.

Bekapcsolt fényszord esetén a kijelzén, illetve az appban ezt
egy megfeleld szimbolum jelzi.

A vilgitast alternativ megoldasként az app segitségével is
be, illetve ki lehet kapcsolni.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelzék hattérvilagitasara.

A SmartphoneHub kijelzései és
beallitasai

A SmartphoneHub egy kabel segitségével van a hajtdegység-

gel Osszekotve.

Az okostelefon egy okostelefon-rogzités segitségével van
mechanikusan a SmartphoneHubbal 6sszekotve.

A SmartphoneHub és az okostelefon koz6tti kommunikacio
egy Bluetooth®-6sszekottetésen at keriil megvaldsitasra.

A SmartphoneHub egy 192 x 64 pixel felbontasu, karcolas-
all6 1,52"-LCD-kijelz6vel van felszerelve. A beépitett kijelzd
megfelelé okostelefon nélkiili hasznalatra is alkalmas. A be-
épitett kijelzén az okostelefon appjanak tartalmat nem lehet
megjeleniteni.

e

ab cd e f

48\

E'

KM/H
(@

a Hibakijelzés:
Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha a hibataroléban
legalabb egy hiba all fenn.

b Kerékparvilagitas kijelzés:
Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha a vilagitas be van
kapcsolva.

¢ Okostelefon-6sszekottetés kijelzés:
Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha fennall egy okoste-
lefon-6sszekottetés.
Akijelzés villog, ha a SmartphoneHub dsszekottetést
|tesit az okostelefonnal.

d Sebesség:
Itt az aktudlis sebesség kertil kijelzésre.
e Atdmogatasi szint kijelzése

OFF ECO TOUR SPORT TURBO
- e || || | vy

f Az egység kijelzése:
A sebességet a COBI.Bike-apptdl fliggéen km/d-ban
vagy mph-ban lehet kijelezni. Standardszertien km/6
van elére bedllitva.

g Masodik akkumulator kijelzése:
Ha az eBike 2 akkumulatorral van felszerelve, itt egy-
mas mellett 2 akkumulator keriil megjelenitésre.

h Akkumulator feltoltési szintjelzé display:
Egy szegmens az akkumulator-kapacitas kortilbelil
20 %-anak felel meg.

Az akkumulator kimertiilt vagy nincs behe-
lyezve.

i Akkumulator feltéltési szint szazalékban

j Az eBike-akkumultor hat6tavolsaga
Itt az akkumulator feltoltési szintjétol fiiggden a maxi-
malis hatétavolsag kertiil kijelzésre.

Tovabbi kijelzések

1 Egy hiba lépett fel!
A 498 A hibakijelzés addig kijelzésre kertil,

amig a felhasznalé meg nem nyomja a
(9) kijelol6 gombot és ezzel nyugtazza
ahiba észlelését. A veszélyre figyel-
meztet6 hdromszog ezutan a kijelzé f6
menijében (sebesség sth.) addig ki-
jelzésre kertil, amig a hibat meg nem
sziintetik.

A kétfokozatu aktivalasi folyamat ese-
tén arendszer a (13) gomb megnyo-
masa utan felszdlitja a gépjarmd veze-
téjét, hogy 2 masodpercre nyomja

2 masodperc elteltével kijelzésre keriil

aTolasi segitség lizemmaod.

Ez a kijelzés és a bal oldalon lathatd
A szoveg akkor jelenik meg, ha valami-
lyen problémak kévetkeztében a haj-
toegység nem képes tdmogatast nyuj-
tani. Ez példaul akkor fordul eld, ha
0 48| — inkompatibilis komponensek van-
Qs DISABLED 28 nakcsatlakoztatva a rendszerhez

vagy

- azeBike akkumultora kimeriilt.

‘ HOLD ‘+ NOwW

ENGINE OFF

Ha az eBike-akkumulator toltés alatt
all, a képernyd az aktudlis feltoltési
szintet mutatja. Az elemszimbolum vil-
log.

Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha az
‘P eBike 6ssze van kapcsolva a Diagnos-
ticToollal.

0 24 5 48| Ha az eBike-akkumulator toltési szintje

j‘g kw181 20 % alatt van, a h akkumulator feltol-
™ tési szint kijelz6 display villog.

Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha az

eBike-akkumulator feltoltési szintje

alacsony. A tamogatas kikapcsoldsra

keriil.

)

1270020XBC|(08.04.2019)

Bosch eBike Systems



Magyar - 5

Ezek a kijelzések akkor jelennek meg, ben az esetben ezekhez a kompo-

/ ha az eBike elérte a szerviz-idépontot. nensekhez egy olyan szoftver-ak-
tualizalasra van sziikség, amelyet

INSPECTION DUE csak egy Bosch eBike-kereskedd
tud végrehajtani. Ezen (izenet ki-

Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha adasa utan az eBike-rendszer au-

xx szoftver-problémak léptek fel. Végre tomatikusan kikapcsolasra kerdil.

kell hajtani egy szoftver-aktualizalast. 2. Arendszer egy régi szoftvert ész-

lelt. Ez csak egy hekkelési kisérlet
kovetkeztében johetett [étre. Ezt
a problémat egy szoftver-aktuali-
zalassal lehet megoldani. Ezen

Ez a kijelzés akkor jelenik meg, haa
SmartphoneHub dsszekottetést létesit
az okostelefonnal.

)

<]

A Bluetooth®-parositas végrehajtasat lizenet kiadasa utan az eBike-
akis okostelefon-szimbdélumon megje- rendszer automatikusan kikap-
lend kipipalas jelzi. csolasra kertil.
] e Ez a kijelzés akkor jelenik meg, haa
\J SmartphoneHub helyreallitasi izem-
modban (Recovery) van ((j szoftvert Hi L alad
. g ibakad kijelzés
V4 csak ebben az dllapotban lehet telepi- ) ! » ) .
teni). A kis okostelefon-szimbolum jel- Az eBike-rendszerek komponensei allandéan automatikusan
7i az okostelefonnal fennallé dsszekot- feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
tetést. zeti szamitdgépen megjelenik a megfeleld hibakod.
(et S — Ahiba fajtajatol figgéen a hajtomd sziikség esetén automati-
lA’th?/r'ethtas befejezését egy kipipa kusan lekapcsolasra kertil. A kerékparral a hajtom(i segitsége
vz — nélkil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-
A Az On kezeldrendszere a kovetkezo pérozas el6tt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.
okokbol nem mikodokepes: » Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
L. Arendszer egy vagy tobb inkom- rékpar-kereskedét bizzon meg.
CHECK APP patibilis komponenset észlelt. Eb-
Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 Afedélzeti szamitdgép egy vagy tobb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezédések kovetkeztében beékelédve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekottetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
ben
418 Akezeldegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékelodott. nyez6dések kovetkeztében beékelGdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtoegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
423 Osszekottetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacids hiba a komponensek k6-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
z0tt
426 Belsd idétullépési hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
allasa esetén nem lehet az alapbeallitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.
430 A fedélzeti szamitdgép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartdban vagy az USB-csatla-
kimertilt kozon keresztiil)
431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas

440 Belsd hiba a hajtoegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsé szoftver-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozdnal Huzza ki a kabelt a fedélzeti computer USB-csatlakozojabol. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 Afedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Belsd hiba a hajtoegységhen Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampdkat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa Ujraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékel6ben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnes helyzetét. El-

pulalasat. lendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémi tamoga-

tasa csokken.

510 Belsé érzékeld hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

511 Belsd hiba a hajtdegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beldle, majd ismét tegye bele

vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-

déjével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540 Hoémérséklethiba Az eBike a megengedett hmérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtoegység lehdiljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hmérséklet
tartomanyon. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedgjével.

550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelzét. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedgjével.

593 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

595,596 Kommunikacids hiba Ellendrizze a hajtom(ihéz vezetd huzalozast és inditsa Ujra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
603 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil
van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator lehtiljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett ho-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fenndll, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-

vel.

606 Kiils6 akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbrais fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Toltokészilék hiba Cserélje ki a toltékésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

640 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovébbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy aktualizal-
jaaszoftvert.
TXX Vaéltohiba Kérjiik tartsa be a valto gyartoja altal kiadott Uzemeltetési Gtmutaté
utasitdsait.
800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
810 A kerék-sebesség érzékeld jelei nem plau-  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
zibilisek
820 Hiba az els kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékben
821...826  Azelso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzé lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az érzékel6 tércsa lehet hogy nincs meg, ma Fovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
L déjével.
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsd és hatso kerék atméréje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tudcid, példaul csak a hatsé keréken allva
torténo vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezet6 vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pro-
833...835  plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellen6rzé lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Pl s st s loss e, :jn; ét}sszbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVEL.
els6 és hatso kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tuacio, példaul csak a hatso keréken allva
torténd vezetés
840 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
860,861  Hibaa fesziiltségellatashan Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
870,871 Kommunikécios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

883...885
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Kod A hiba oka Hibaelharitas
889 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
890 Az ABS ellenérzd lampa meghibasodott ~ Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mu-
kodik.
Nincs kijelzés A fedélzeti szamitogép belsé hibaja Inditsa el Ujra egy ki- és bekapcsoldssal az eBike-rendszerét.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomasl vizzel
tisztitani.
Tartsa tisztan a fedélzeti computere képernydjét. Ha az el-
szennyezddik, hibas lehet a kiilsd vilagossag felismerése.
Afedélzeti computer computer tisztitdsahoz hasznaljon pu-
ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.
Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktudlis valtozatat).
Akerékparkereskedd a szervizelési iddszakot ezen kiviil fu-
tasteljesitményhez és/vagy iddszakhoz is kotheti. Ebben az
esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetGen
megjeleniti az esedékes szerviz iddpontjat.
Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.
» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

?@ A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

7eX zelGegységgel egyiitt, az akkumuldtort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznéalhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytj-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakeresked6nél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuva lasati distras de afisajul computerului de bord.
Daca nu va concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident. Dacd vreti sa
introduceti date in computerul dumneavoastra de bord in
afara functiilor de asistenta configurate pe acesta, opriti
vehiculul si introduceti datele respective.

» Nudeschideti computerul de bord. Deschiderea
computerului de bord poate duce la distrugerea acestuia
si, implicit, la anularea garantiei.

» Nu folositi computerul de bord pe post de maner. Daca
ridicati e-Bike-ul tinandu-I de computerul de bord; in caz
contrar, acesta din urma ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu asezati bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
SmartphoneHub-ul sau suportul acestuia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, SmartphoneHub-ul
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile.

> Atentie! In cazul utilizarii computerului de bord cu
Bluetooth® si/ sau WiFi se pot produce deranjamente ale
altor dispozitive si instalatii, avioane si aparate medicale
(de exemplu, stimulatoare cardiace, aparate auditive). De
asemenea, nu poate fi complet exclusa afectarea
oamenilor si animalelor din imediata vecindtate. Nu
utilizati computerul de bord cu Bluetooth® in apropierea
dispozitivelor medicale, statiilor de benzina, instalatiilor
chimice, sectoarelor cu pericol de explozie si in zonele de
detonare. Nu utilizati computerul de bord cu Bluetooth® in
avioane. Evitati utilizarea indelungata in imediata
apropiere a corpului.

» Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea acestei marci/
sigle de cdtre Bosch eBike Systems se realizeaza sub
licenta.

» Computerul de bord este echipat cu o interfata radio.
Trebuie luate in calcul limitarile locale in functionare,
de exemplu, in avioane sau spitale.

» in cazul utilizarii produselor COBI.Bike, nu va lasati
distrasi de evenimentele rutiere si respectati
intotdeauna legislatia in vigoare din tara
dumneavoastra pentru functionarea admisa a
bicicletei dumneavoastra in traficul rutier. Este
interzisa in special ridicarea sau tinerea in mana a
smartphone-ului in traficul rutier.
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» Consultati un medic inainte de a utiliza programele de
aplicatii pentru fitness. Aplicatiile pentru fitness pot i
suprasolicitante din punct de vedere fizic.

Observatie: Recomandam ca produsele COBI.Bike sd fie

utilizate de persoane care au varsta de cel putin 10 ani.

Politica de confidentialitate

i cazul predérii SmartphoneHub-ului unui centru de service
Bosch in vederea servisdrii, exista posibilitatea ca datele
stocate pe dispozitiv sa fie transmise companiei Bosch.

Descrierea produsului si a
performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

SmartphoneHub-ul este prevazut pentru comandarea unui
sistem eBike Bosch si pentru afisarea datelor de célatorie.
Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
extensiile de functie.

Pentru descrierea functiilor suplimentare, consultati
versiunea online a acestui manual, disponibild pe
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub-ul este conceput pentru utilizarea impreuna
cu un smartphone.

Totusi, datele de célatorie esentiale sunt I
repr§zentate si pe afisajul Smar’tphoneHub» ,E ". '-E
ului. Informatii si functii suplimentare pot fi 'ﬁ?&
adaugate prin intermediul aplicatiei pentru

smar%phoge COBI.Bike. preser E ARE
Comunicarea dintre SmartphoneHub si smartphone se
realizeaza prin intermediul unei conexiuni Bluetooth®.
SmartphoneHub-ul nu este compatibil cu unitatile de

actionare Bosch BDU2xx.

£

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.
Toate schitele componentelor de bicicleta, cu exceptia
unitatii de actionare, computerului de bord, inclusiv unitatea
de comandd, senzorul de viteza si suporturile aferente, sunt
schematice si pot sa difere fata de cele ale eBike-ului
dumneavoastra.
(1) SmartphoneHub
(2) Tasta de pornire/oprire SmartphoneHub
(3) Parghie de deblocare pentru suportul smartphone-
ului
(4) Suportul SmartphoneHub”
(5) Capac de protectie port USB
(6) Alimentarea cu energie electrica a suportului pentru
smartphone
(7) Afisaj
(8) Tasta de derulare inainte

Bosch eBike Systems
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(9) Tastd de selectare
(10) Tasta de derulare inapoi
(11) Tasta Reducere nivel de asistenta -
(12) Suport unitate de comanda
(13) Tasta Asistentd la pedalare WALK

(14) Tasta Crestere nivel de asistentd/
Conectare/Deconectare lumina +

(15) Unitate de comanda

(16) Suport universal

(17) Suruburi de fixare pentru suportul universal
(18) Etrier de blocare frontal

(19) Etrier de blocare posterior

A) i cazul fixrii pe ghidon, sunt posibile solutii personalizate si
fara clemele de pe ghidon.

Elemente de pe afisajul SmartphoneHub-ului
a Mesaj de eroare
b Indicator pentru luminile de rulare ale bicicletei
¢ Indicator conexiune smartphone
d Viteza
e Indicator nivel de asistenta
f Indicator unitate
g Indicator pentru al doilea acumulator (optional)
h Indicator al starii de incarcare a acumulatorului
i Nivelul de incarcare al acumulatorului
j Distanta parcursa

Date tehnice
Computer de bord SmartphoneHub
Cod produs CUI100
Curent maxim de mA 1000
incdrcare port USB
Tensiune de incarcare \% 5
port USB
Temperaturd de “C -5...+40
functionare
Temperatura de C -10...+50
depozitare
Temperatura deincdrcare ~ °C 0...+40
Acumulator litiu-ion intern v 3,7
mAh 300
Tip de protectie ” IP 54 (protectie impotriva
prafului si a picdturilor de
apa)
Greutate, aproximativa kg 0,12

A) cucapacul USB inchis

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS
(consultati http://www.freertos.org).

Functionarea

Punerea in functiune

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator incdrcat suficient (consultati
instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Senzorul de viteza este racordat corect (consultati
instructiunile de utilizare a unitatii de actionare).

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike aveti urmdtoarele

posibilitati:

- Cuacumulatorul introdus in eBike, apasati tasta pornit-
oprit (2) a computerului de bord.

- Apasati tasta pornit-oprit a acumulatorului eBike
(consultati instructiunile de utilizare a acumulatorului).

Propulsia este activatd imediat ce apasati pedala (cu

exceptia cazului din functia de asistenta la pedalare sau in

nivelul de asistenta OFF). Puterea motorului este reglata in
functie de nivelul de asistenta setat pe computerul de bord.

Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare

normald sau de indata ce ati atins viteza de 25 km/h,

sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivatd. Unitatea de actionare se activeaza din nou

automat imediat ce apasati pedala si viteza revine sub 25

km/h.

Deconectarea sistemului eBike poate fi realizatd dupa cum

urmeaza:

- Apasati tasta pornit-oprit (2)a computerului de bord.

- Deconectati acumulatorul eBike apdsand pe tasta pornit-
oprit a acestuia (sunt posibile solutii specifice in functie
de producatorul bicicletelor la care nu exista acces la
tasta pornit-oprit a acumulatorului; consultati
instructiunile de utilizare a producdtorului bicicletei).

Dupa deconectare, sistemul este dezactivat; acest proces

dureaza aproximativ 3 secunde. Repornirea imediata este

posibila numai dupa finalizarea procesului de dezactivare.

Daca timp de aproximativ 10 min eBike-ul nu se deplaseaza

si nu se apasa nicio tastd la computerul de bord, pentru

economisirea energiei, sistemul eBike se deconecteaza
automat.

Observatie: Deconectati intotdeauna sistemul eBike, atunci

cand parcati eBike-ul.

Observatie: Dacd acumulatorul SmartphoneHub-ului este

descarcat, puteti sa conectati eBike-ul la acumulatorul

eBike. Acumulatorul SmartphoneHub-ului se incarca
automat imediat ce acumulatorul eBike este conectat.

Alternativ, acumulatorul SmartphoneHub-ului poate fi

ncarcat prin intermediul portului USB.

Cuplarea SmartphoneHub-ului la un smartphone

Puteti extinde indicatoarele si functiile SmartphoneHub-ului
cu aplicatia pentru smartphone COBI.Bike. Pentru aceasta,
incarcati aplicatia gratuita din App Store (pentru Apple
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iPhone), respectiv din Google Play Store (pentru
dispozitivele Android).

Pentru a va conecta SmartphoneHub-ul la smartphone,
deschideti aplicatia COBI.Bike pe smartphone-ul
dumneavoastrd si urmati instructiunile din aplicatie.

Montarea unui smartphone in suportul universal
(consultati imaginile A si B)

Pentru fixarea unui smartphone, in pachetul de livrare este
inclus un suport universal (16). Pentru iPhone-uri, pot fi
achizitionate suporturi specifice dispozitivelor iPhone din
gama de accesorii. in cazul unui suport iPhone nu este
necesara o sursa separatd de alimentare cu energie
electricd.

in cazul unui suport universal, alimentarea cu energie
electrica (5 V/1 A, max. 1,5 A) are loc prin intermediul unui
cablu USB separat (inclus in pachetul de livrare), prin portul
micro-A/B USB al SmartphoneHub-ului.

Montarea suportului impingeti din fat3 suportul

universal universal (16) pe SmartphoneHub,

(consultatiimaginea pand cand se fixeaza sonor @.

A) Suportul universal poate fi fixat
suplimentar cu cele doua suruburi de
fixare (17).

Montarea - Trageti spre inainte etrierul de

smartphone-ului blocare frontal (18) @.
(consultatiimaginea - Asezati smartphone-ul cu partea
B) lungd pe etrierul de blocare
posterior (19) ©.

Lasati etrierul de blocare

frontal (18) sa alunece lent catre
smartphone si eliberati-| @.

Smartphone-ul poate fi alimentat cu

Alimentarea cu

energie a energie prin intermediul unui cablu
smartphone-ului USB separat (inclus in pachetul de
(optional) livrare), prin portul micro-A/B USB al
SmartphoneHub-ului (5 V/1 A).
Pentru acesta, conectati smartphone-
ul prin intermediul cablului USB la
portul USB al SmartphoneHub-ului.
Extragerea impingeti spre inainte, cu ambele

smartphone-ului ~ maini, smartphone-ul si, in acelasi
timp, etrierul de blocare frontal, pana
cand smartphone-ul poate fi extras din
suportul universal. Daca este necesar,
deconectati cablul USB pentru

alimentarea cu energie.

Actualizarea software-ului

Daca este disponibild o actualizare de software pentru
SmartphoneHub, in aplicatia pentru smartphone este afisata
o notificare. Pentru a efectua actualizarea, urmati
instructiunile din aplicatie.
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Restaurarea SmartphoneHub-ului (Recovery)

in cazul in care SmartphoneHub-ul nu mai functioneaz
corect, efectuati restaurarea acestuia. Pentru aceasta,
deschideti aplicatia de pe smartphone-ul dumneavoastra si
urmati instructiunile.

Alimentarea cu energie a SmartphoneHub-ului

SmartphoneHub-ul are un acumulator intern litiu-ion polimer
(nominal/minim 300 mAh, 3,7 V), care nu poate fi extras.
SmartphoneHub-ul poate fi conectat prin intermediu tastei
de pornire/oprire (2) sau al tastei de pornire/oprire de la
acumulatorul eBike. Daca SmartphoneHub/ul nu poate fi
conectat, acesta trebuie incarcat prin intermediul unui cablu
USB timp de cel putin 30 minute.

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistenta la impingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. In aceasta functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectata, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, existd pericolul de ranire.

Pentru activarea sistemului de asistenta la pedalare, apdsati

scurt tasta WALK de la unitatea de comanda. in decurs de

3 secunde de la activare, apasati tasta + si mentineti-o

apasata. Unitatea de actionare a eBike-ului este conectata.

Observatie: Asistenta la impingere nu poate fi activata la

nivelul de asistenta OFF.

Asistenta la pedalare se dezactiveaza imediat ce se produce

unul din urmatoarele evenimente:

- eliberati tasta +,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de exemplu, prin franare
sau impactul cu un obstacol),

- viteza depaseste 6 km/h.

Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare

este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru

care poate prezenta diferente fata de descrierea de mai sus

sau poate fi dezactivat.

Reglarea nivelului de asistenta

De la unitatea de comanda (15) puteti regla nivelul de
asistentd la pedalare asigurat de unitatea de actionare a
eBike-ului. Nivelul de asistentd poate fi modificat in orice
moment, chiar si in timpul deplasarii.

Observatie: La anumite modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat.
Este de asemeni posibil ca sa fie disponibile mai putine
niveluri de asistenta decat cele specificate aici.

Bosch eBike Systems
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Sunt disponibile maximum urmatoarele niveluri de asistenta:

~ OFF: Sustinerea motorului este dezactivata, eBike-ul
poate fi deplasat ca o bicicleta obisnuita, prin pedalare.
Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest nivel de
asistentd.

- ECO: sustinere efectiva si eficienta maxima pentru o razd
de acoperire (autonomie) maxima

- TOUR: sustinere uniformd, pentru tururi cu razd de
acoperire mare

- SPORT/eMTB:
SPORT: sustinere puternica pentru tururi sportive pe
trasee montane cat si pentru trafic urban
eMTB: asistenta optimad pe orice teren, demarare
sportiva, dinamica imbunatatita, performanta maxima
(eMTB disponibil numai in combinatie cu unitdtile de
actionare BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX si
BDU480 CX. Ar putea fi necesara o actualizare de
software.)

- TURBO: sustinere maxima pana la frecvente ridicate de
pedalare pentru tururi sportive

Pentru cresterea nivelului de asistenta, apasati in mod

repetat tasta + (14) de la unitatea de comanda pana cand

nivelul de asistenta dorit este prezentat pe afisaj, iar pentru

reducerea nivelului de asistenta, apasati tasta - (11).

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare

La modelul la care luminile de rulare sunt alimentate de
sistemul eBike, prin apdsarea indelungatd a tastei + (14), la
unitatea de comanda se pot aprinde si stinge simultan lampa
din fata si lampa din spate.

Cand luminile sunt aprinse, pe afisaj, respectiv in aplicatie,
este afisat un simbol.

Alternativ, lumina poate fi conectata si deconectata prin
intermediul aplicatiei.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare ale bicicletei
nu influenteaza lumina de fundal a afisajului.

Indicatoarele si setarile
SmartphoneHub-ului

SmartphoneHub-ul este conectat la unitatea de actionare
prin intermediul unui cablu.

Smartphone-ul este conectat mecanic la SmartphoneHub

prin intermediul unui mecanism de fixare al smartphone-ului.

Comunicarea dintre SmartphoneHub si smartphone are loc
prin intermediul unei conexiuni Bluetooth®.
SmartphoneHub-ul dispune de un afisaj LCD de 1,52"
rezistent la zgarieturi, cu o rezolutie de 192 x 64 pixeli.
Afisajul integrat este adecvat pentru utilizarea fard un
smartphone corespunzator. Pe afisajul integrat nu pot fi
afisate continuturile aplicatiei de pe smartphone.

48\
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a Mesaj de eroare:
Indicatorul apare atunci cand in memoria pentru erori
existd cel putin o eroare.

b Indicator pentru luminile de rulare ale bicicletei:
Indicatorul apare atunci cand sistemul de luminare
este conectat.

¢ Indicator conexiune smartphone:
Indicatorul apare atunci cand exista o conexiune la
smartphone.
Indicatorul a se aprinde intermitent atunci cand
SmartphoneHub-ul este conectat la smartphone.
d Viteza:
Aici este afisata viteza actuala.

e Indicator nivel de asistenta
- || |t || | ao———

f Indicator unitate:
In functie de aplicatia COBI.Bike, viteza poate fi
afisata in km/h sau in mph. In mod standard, este
presetat afisajul in km/h.

g indicator pentru al doilea acumulator:
Dacd eBike-ul este dotat cu 2 acumulatoare, aici sunt
reprezentate consecutiv 2 acumulatoare.

h Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului:
Un segment reprezintd aproximativ 20% din
capacitatea acumulatorului.

Acumulatorul este descarcat sau nu este
introdus.

i Nivelul de incarcare exprimat in procente al
acumulatorului

j Raza de acoperire a acumulatorului eBike
In functie de starea de incarcare a acumulatorului,
aici este afisatd raza maxima de acoperire.

Alte mesaje

A 498

| Aaparut o eroare!
Mesajul de eroare ramane afisat pana
cand utilizatorul apasa tasta de
selectare (9), confirmand, astfel,
inregistrarea erorii. Apoi, triunghiul de
avertizare ramane pe afisajul principal
(viteza etc.) pana cand eroarea este
remediatd.

In cazul procesului de activare in doud
etape, dupa apdsarea tastei (13),

‘ HOLD ‘+ NOwW
utilizatorului i se solicitd sa apese

1270020XBC|(08.04.2019)
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tasta + (14) si sd o mentina apasata

timp de 2 secunde.

Dupa 2 secunde este afisat modul
asistenta la pedalare.

A

ENGINE OFF

0 48
Qs DISABLED 1

fl

Acest indicator si textul prezentat in

stanga apar atunci cand, din cauza

unor probleme, unitatea de actionare

nu poate oferi un nivel de asistenta.

Acesta este cazul atunci cand, de

exemplu,

- lasistem sunt conectate
componente incompatibile sau

- acumulatorul eBike este descarcat.

Sl 68%

Cand acumulatorul eBike se incarca,
ecranul afiseaza nivelul de incarcare
actual. Simbolul de baterie se aprinde
intermitent.

Acest indicator apare atunci cand
eBike este conectat la DiagnosticTool.

Cand nivelul de incdrcare al
acumulatorului eBike este sub 20%,
indicatorul stdrii de incdrcare a
acumulatorului h se aprinde
intermitent .

Acest indicator apare atunci cand
nivelul de incarcare al acumulatorului
eBike este scazut. Nivelul de asistenta
se deconecteaza.

/-

INSPECTION DUE

Aceste indicatoare apar atunci cand
eBike a atins intervalul de service.

Acest indicator apare atunci cand
exista probleme de software. Trebuie
efectuata o actualizare a software-
ului.

Acest indicator apare atunci cand
SmartphoneHub-ul se conecteaza la
smartphone.

Romana - 5

Finalizarea procesului de asociere
Bluetooth® este indicat printr-o bifa
care apare pe micul simbol de
smartphone.

Acest indicator apare atunci cand
SmartphoneHub-ul se afla in modul de
restaurare (numai in aceasta stare
puteti instala un software nou). Micul
simbol smartphone indica conectarea
la smartphone.

M
S,
v

Finalizarea procesului de recuperare
este indicata printr-o bifa.

Sistemul dumneavoastra de comanda
nu poate functiona din urmatoarele
motive:

1. Sunt detectate una sau mai multe
componente incompatibile. In
acest caz, componentele solicita
o actualizare de software care
poate fi efectuata numai de catre
un distribuitor de eBike-uri
Bosch. Dupa acest mesaj,
sistemul eBike se deconecteazd.

2. Este detectat un software
invechit. Acest lucru poate fi
realizat doar printr-o incercare de
hacking. Problema poate fi
rezolvata printr-o actualizare de
software. Dupd acest mesaj,
sistemul eBike se deconecteaza.

A

‘ CHECK APP

Indicator cod de eroare

Componentele sistemului eBike sunt verificate automat si in

permanentd. Daca se constatd vreo eroare, la computerul de

bord va aparea codul de eroare corespunzitor.

in functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual

deconectata. Dar continuarea cursei fara propulsie asistata

este posibild in orice moment. Va fi necesara verificarea

eBike-ului fnaintea tuturor celorlalte curse.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Cod Cauza Remediere

410 Una sau mai multe taste ale computerului  Verificati daca tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
de bord sunt blocate. patrunderii murdadriei. Curatati tastele daca este necesar.

414 Problema de conexiune a unitatii de Verificati racordurile si conexiunile
comanda

418 Una sau mai multe taste ale unitdti de Verificati dacd tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
comanda sunt blocate. patrunderii murddriei. Curatati tastele daca este necesar.

419 Eroare de configurare Reporniti sistemul. Daca problema persista, contactati

distribuitorul de eBike-uri Bosch.
422 Problema de conexiune la unitatea de Verificati racordurile si conexiunile

actionare

Bosch eBike Systems
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Cod Cauza Remediere
423 Problema de conexiune la acumulatorul  Verificati racordurile si conexiunile
eBike-ului
424 Eroare de comunicare intre componente  Verificati racordurile si conexiunile
426 Eroare interna de depasire a timpului Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati

distribuitorul de eBike-uri Bosch. In acest regim de eroare nu este
posibila afisarea sau adaptarea circumferintei pneurilor din cadrul
meniului cu setdrile de baza.

430 Acumulatorul intern al computerului de Tncércati computerul de bord (in suport sau prin portul USB)
bord este descarcat

431 Eroare versiune de software Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

440 Eroare interna la unitatea de actionare Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

450 Eroare internd de software Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

460 Eroare la conexiunea USB Scoateti cablul din portul USB al computerului de bord. Daca
problema persista, contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.

490 Eroare interna la computerul de bord Solicitati verificarea computerului de bord

500 Eroare internd la unitatea de actionare Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

502 Eroare la luminile de rulare ale bicicletei  Verificati luminile si cablajul aferent acestora. Reporniti sistemul.
Daca problema persistd, contactati distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

503 Eroare la senzorul de viteza Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

504 Afost identificatd modificarea Verificati si, daca este necesar, configurati pozitia magnetului de

neautorizata a semnalului de viteza. montare de la nivelul spitelor. Verificati daca au fost efectuate

modificdri neautorizate (tuning). Sustinerea unitatii de actionare
este redusa.

510 Eroare interna la senzor Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati

distribuitorul de eBike-uri Bosch.

511 Eroare interna la unitatea de actionare Reporniti sistemul. Daca problema persista, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

530 Eroare la acumulator Deconectati eBike-ul, scoateti acumulatorul eBike si introduceti-I la
loc. Reporniti sistemul. Daca problema persista, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

531 Eroare de configurare Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
540 Eroare de temperatura eBike-ul se afla in afara intervalului de temperaturd admis.

Deconectati sistemul eBike pentru a ldsa unitatea de actionare sa
se raceascd sau sa se incalzeasca pana cand va reveni in domeniul
temperaturilor admise. Reporniti sistemul. Dacd problema
persistd, contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.

550 A fost detectat un consumator neautorizat. Tndepértati consumatorul. Reporniti sistemul. Dacd problema
persista, contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.

580 Eroare versiune de software Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

591 Eroare de autentificare Deconectati sistemul eBike. Scoateti acumulatorul si reintroduceti-

|. Reporniti sistemul. Daca problema persista, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

1270020 XBC|(08.04.2019) Bosch eBike Systems
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Cod Cauza Remediere

592 Componenta incompatibila Montati un afisaj compatibil. Daca problema persista, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

593 Eroare de configurare Reporniti sistemul. Daca problema persista, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

595,596  Eroare de comunicare Verificati cablajul de la transmisie si reporniti sistemul. Daca
problema persista, contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.

602 Eroare interna la acumulator Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

603 Eroare interna la acumulator Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

605 Eroare de temperatura a acumulatorului  Acumulatorul se afla in afara intervalului de temperatura admis.

Deconectati sistemul eBike pentru a lasa acumulatorul sa se
raceascd sau sa se incalzeasca pana cand va reveni in intervalul de
temperaturd admis. Reporniti sistemul. Daca problema persista,
contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.

606 Eroare externa la acumulator Verificati cablajul. Reporniti sistemul. Daca problema persistd,
contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.

610 Eroare de tensiune a acumulatorului Reporniti sistemul. Daca problema persista, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

620 Eroare la incdrcator inlocuiti incarcatorul. Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.

640 Eroare interna la acumulator Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati

distribuitorul de eBike-uri Bosch.

655 Eroare multipld la acumulator Deconectati sistemul eBike. Scoateti acumulatorul si reintroduceti-
|. Reporniti sistemul. Dacd problema persista, contactati
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

656 Eroare versiune de software Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch si solicitati actualizarea
software-ului.
XX Eroare la transmisie Va rugam sd consultati instructiunile de utilizare emise de
producatorul sistemului de transmisie.
800 Eroare interna ABS Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
810 Semnale neplauzibile de la senzorul de Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
viteza a rotilor
820 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii  Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din fata
821...826  Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializati sistemul si efectuati un test de traseu timp de cel
viteza a rotii din fata putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stinga.
Este posibil ca discul de senzor s ggsshproblema persista, contactati distribuitorul de eBike-uri
lipseasca, sa fie defect sau montat :
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fatd de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate
830 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii  Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din spate
831 Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializati sistemul si efectuati un test de traseu timp de cel
833...835  vitezd a rotii din spate putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie s se stinga.
-~ . « Daca problema persista, contactati distribuitorul de eBike-uri
Este posibil ca discul de senzor sa Bosch ;

lipseasca, sa fie defect sau montat
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fatd de cel al pneului

Bosch eBike Systems 1270020 XBC|(08.04.2019)
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Cod Cauza

rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate

Remediere

840 Eroare internd ABS Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
850 Eroare internd ABS Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
860, 861 Eroare privind tensiunea de alimentare Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati

distribuitorul de eBike-uri Bosch.

870,871 Eroare de comunicare Reporniti sistemul. Daca problema persistd, contactati
880 distribuitorul de eBike-uri Bosch.
883...885
889 Eroare internd ABS Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
890 Lampa de control ABS este defecta saunu Contactati distribuitorul de eBike-uri Bosch.
este montatd; este posibil ca sistemul ABS
sa fie nefunctional.
Niciun Eroare internd la computerul de bord Reporniti sistemul eBike, deconectandu- si reconectandu-l.
indicator

Intretinere si service

intretinere si curatare

Nu curatati niciuna dintre componente utilizand apa sub

presiune.

Mentineti curat ecranul computerului de bord. Murdaria

poate determina sesizarea eronata a luminozitatii.

Pentru curdtarea computerului de bord, folositi o lavetd

moale, umezitd numai cu apd. Nu folositi detergenti.

Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra

eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,

starea de actualizare a software-ului de sistem).

Distribuitorul bicicletei poate stabili suplimentar intervalul

de service in functie de kilometraj si/sau dupd un anumit

interval de timp. in acest caz, computerul de bord va afisa la

conectare scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Eliminare

'?7' Unitatea de propulsie, computerul de bord,

L—:ﬁ inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de vitezd, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezintd
. defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch

unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueteTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
NPy CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 3a beso-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
MMar 3a NoCneACcTB1E TOKOB yaap, noxap 1/
UMW TEXKM TPABMH.

CbxpaHsABaiiTe Te31 yKa3aHNA Ha CUIYPHO MACTO.

M3non3BaHmMAT B HaCTOALLATa MHCTPYKLMA 32 eKCnoataums

TepPMWH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCUUKM OpH-

TMHANHK aKyMynaTopHH batepuu Ha bolw.

» He oTknonsBaiiTe BHHMaHHETO CH OT Aucnnes Ha 6op-
[AOBUA KOMNIOTbP. AKO He CTe CbCPefOTOUMNN BHUMAHH-
€T0 CH BbPXY [IBUKEHUETO, PUCKyBaTe Aa bbaeTe BbBNe-
UEHM B MbTHO-TPAHCMOPTHO NPOM3LLECTBUE. AKO UCKaTe
[1a BbBex/ate apyra MHpopmauma B 60pfoBuA KOMMIOTHP
OCBEH CMfIHA Ha CTeNeHTa Ha NoanomaraHe, cnperte U
Ccnep ToBa BbBefeTe CbOTBETHUTE JaHHH.

» He otBapsiite 6opaoBua komMnioTbp. Beneactaue Ha oT-
BapsHe H0PAOBUAT KOMMIOTLP MOXe Aa bbjie NoBpesieH; B
TaKWBa CMyyau rapaHLmMaATa oTnasa.

» He nsnonsgaiite 60pa0BMA KOMNIOTbP KaTO PbKOXBAT-
Kka. Moxe fia noBpeauTe Henonpasimo 60paoBuA Kom-
nioTbp, ako eaurate eBike 3a bopaoBus koMMIOTBLP.

» He nocraesiite Benocuneaa Haonaku BbpXy KOpMHUNo-
TO U cepankara, ako SmartphoneHub unu HeroBara
CToiiKa CTbpyaT Hag Kopmunoto. SmartphoneHub unu
CTOMKaTa MoraT fja ce NOBpeaAT HenonpaBUMo.

» Buumanue! [py non3saHeTo Ha H0pLOBMA KOMMIOTHP C
Bluetooth® u/wnu WiFi moxe fia Bb3HUKHE CMYLLiEHWe Mo
LPYrY ypeau U CbOPbXeHWA, CAMONETH U MEAULIMHCKM
ypeau (Hanp. nencmenkbpw, CnyxoBu anaparu). CbLuyo Ta-
Ka He MOXe 1a Ce U3K/I0UW eBEHTYaNHO BPEAHO BNUAHKE
BbPXY X0pa 1 KMBOTHU. He n3nonssaite bopaosus kom-
MIOTbP C BKNtoueH Bluetooth® B 6nu3ocT 40 MEAMLIMHCKH
anapatu, 6eH3UHOCTaHLMK, XHMUUHM CbOPBKEHHS, B 30-
HM C NOBHLLEHA ONACHOCT OT eKCM/I03KHW U B Bnn3ocT Ao
B3pPWBOOMACHK MaTep1ani. He uanonaeaiite boprosus
KomnioTbp ¢ Bluetooth® B camoneTy. M3bargalite npogbn-
XuTenHata pabota B HenocpeacTBeHa bnu3ocT Ao TANOTO.

» TbproBckoTo HauMeHoBaHue Bluetooth®, kakTo 1 rpa-
h1uHuUTe M30bpaxeHHs (nora), ca 3anaseHa Mapka v cob-
cTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. Beako nonaBaHe Ha Tasu
3arnaseHa MapKa 1 Ha rpadmuHuTe M30bpaxeHus ot
Bosch eBike Systems ce u3BbpLuBa Noa NULEH3.

» BoppoBuAT KOMNIOTLP UMa HHTepdeic 3a be3kuuHa
Bpb3ka. TpAbBa Aa ce cna3Bar eBeHTYanHu orpaH1ye-
HUA, HaNp. B cCaMoneTH unu 6onHuuu.

» Mpu usnonaeane Ha npopykTute Ha COBI.Bike He ce
OTKNOHABAITE OT CNyYBaLLOTO Ce Ha MbTA U cna3BaiiTe
BMHaru BanuaHuTe BbB Bawara cTpaHa 3akoHu 3a ao-
nyctuma ynorpeba Ha Bawus Benocunep Ha nbTa. Mo-
KOHKPETHO ce 3abpaHsaBa B3MMaHETO H 3afibpXKaHeTo
Ha cMapToHa ¢ pbKa Ha MbTA.

» Koncyntupaiite ce ¢ nekap, npeau Aa u3non3pare
Nporpamu1Te Ha NPUNoXeHHeTo 3a diuTHec. [punoxe-

Bbarapcku - 1

HWATa 33 PUTHEC MOraT Aa NPETOBAPAT (IU3UUECKM Xopa-
Ta.

Ykasanue: Hue npenopbuBame MUHAMaNHa Bb3pacT oT

10 roauHK 3a M3non3BaHeTo Ha npoayktute Ha COBI.Bike.

3anaBnenue 3a KoHUACHUHANHOCT

Ako SmartphoneHub B cnyuait Ha Hyxaa oT cepBU3MpaHe ce
“3npartu Ha cepBu3 Ha Bosch, npy Hyx/a 3anameTeHuTe
BbPXY Ypesa JaHHK MoraT ia Ce NpefcTaBAT Ha Bosch.

Onucanune Ha npoAayKTa u AeﬁHOCTTa

MpenHa3HaueHne Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

SmartphoneHub e npegHasHaueH 3a ynpaBneHue Ha Bosch
eBike cuctemata v nokasBaHe Ha MH(OPMALMK 33 MbTYBaHe-
T0.

OcBeH TyK NpeficTaBeHnTe DyHKLMMU MOXKE MO BCAKO Bpeme
[1a ce BbBeaT COTyepHU NMPOMEHH 3a OTCTPaHABaHE Ha
TPeLIKu 1 3a pasluMpABaHe Ha DyHKLMUTE.

OnKMCaHKETO Ha A0MbTHUTENHHUTE (hYHKLIMK MOXe [1a CE OTK-
pye B OHMaiH BepCUATa Ha TOBA YKa3aHWe Ha aipec
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub e 3amucneH 3a ynotpeba cbc cMapTdoH.

OCHOBHUTE laHHK 3a WohupaHeTo obaue ce E
NPEACTaBAT U Ha AUCNNes Ha by
SmartphoneHub. lombnnuTenHa uHdopma- - ek
LMA ¥ DYHKLMM MoTaT 1a ce 106aBAT npes
npunoxexueto 3a cmaptdoH COBI.Bike.
KomyHukauuaTa mexay SmartphoneHub 1 cmapTdoHa cTaBa
npes Bluetooth® Bpb3ka.

SmartphoneHub He e CbBMECTUM CbC 3afIBUXBALLMTE MOJLY-
N1 Ha Bosch BDU2xx.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepwpaHeTo Ha M306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10
(hurypuTe Ha CTpaH1LMTE C M30DpaXeHUATa B HAUANOoTo Ha
YKa3aHHeTo.

Bcuuku n30bpaseHn uacTv Ha BENOCHNeNM OCBEH 3a[IBUXBa-
Lns Moflyn, bOpaoBHA KOMMIOTLP, BKN. MOAY/A 33 ynpaere-
HWe, CEH30PbT 3a CKOPOCT M CbOTBETHUTE KPEMEXHH ene-
MEHTH, Ca CXeMaTUUHW W MoraT Npu Baluata cuctema eBike
[1a Ce pa3nuuasar.

(1) SmartphoneHub

(2) ByToH 3a BK/TlOUBaHe 1 U3KMIOUBaHE
SmartphoneHub

(3) OtkniouBaLL NOCT AbpXKay Ha CMapTAOH
(4) IObpay SmartphoneHub”
(5) MpeanasHa kanauka Ha kynnyHra USB
(6) EnekrposaxpaHBaHe abpxau 3a cMapThoH
(7) Oucnneit
(8) byToH 3a npenu1cTBaHe Hanpen
(9) ByToH 3a u3bop
(10) byToH 3a npenucTBaHe Hasag

Bosch eBike Systems
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(11) byToH 3a HamansABaHe Ha NOANOMAraHeTo =
(12) Obpxau moayn 3a obcnyxsaHe
(13) ByroH nomouy npu bytaHe WALK

(14) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha noanoMaraHeTo/
BkniouBaHe/u3KniouBaHe CBETIUHA +

(15) Mopyn 3a ynpaenetue

(16) YHuBepcaneH abpxau

(17) 3akpengaluy bonToBe 3a yHMBEPCANEH Abpxau
(18) MpenHa 3agbpiallia ckoba

(19) 3aaHa 3agbpialla ckoba

A) Tpv 3akpenBaHeTo BbPXy BONaHa MMa Bb3MOXHH CrielUdHUuHK1
3a KN1eHTa pelleHna 1 bes knemun Ha BonaHa.

EnemenTu Ha gucnnes SmartphoneHub
a MHaMKkauma rpeLku
b WHpukauma ocBeTneH1e Benocunes
¢ MHpukauna cMapToH Bpb3aka
d Ckopoct
e CreneH Ha nognomaraHe
f MHaMKaums eguHMuMa
g WHuakauma BTopu akymynatop (onuus)
h WHpukatop 3a akymynatopHara barepus
i H1BO Ha nbnHeHe Ha akymynatopa

j Obxsar
TexHuuecku AaHHHU
Bopaoe KomnioTbp SmartphoneHub
IpoayKTOB KO CUI100
3apAfeH ToK Ha UHTEp- mA 1000
teiica USB, makc.
3apAaHo HanpexeHue Ha V 5
uHTepeiica USB
PabotHa Temnepatypa “C -5...+40
TemnepatypeH avanasoH  °C -10...+50
32 CbXpaHABaHe
TemnepartypeH UHTepBan © 0...+40
Ha 3apex[aHe
NTUTMEBO-MOHHA aKyMyna- \ 3,7
TOpHa batepus BbTpelwHa mAh 300
Knac Ha awura® IP 54 (3awwmteH cpeuly

npax 1 BOHM NPbCKK)

Maca, npubn. kg 0,12

A) npu3atBopeH USB Kanak
Cwcremara eBike Ha Bosch uanonssa FreeRTOS (Bx.

http://www.freertos.org).

Pabora

ﬂchaHe B eKcnnoarauua
CHCTEeMHH U3NCKBaHUA

eBike cuctemara Moxe f1a ce akTUBMPA CaMo ako Ca U3Mb/i-

HEHW CNEHUTE NPEANOCTaBKM:

- TocTaBeHa e 10CTaTbuHO 3ape/jeHa akymMynatopHa bare-
pus (BHXTE PbKOBOACTBOTO 32 €KCMIOATaLMA Ha aKyMy-
natopHarta barepus).

- [laTuMKbT 3a CKOPOCT € CBbP3aH NPaBMIHO (BHXTE PbKO-
BOJICTBOTO 3a €KCMNoaTaLusa Ha 3afBMXBalLmMA 6nokK).

BxniouBane/uskniouBaHe Ha eBike cucremara

3a BKntouBaHe Ha eBike cucTemata UMaTe cnefiHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- [pu nocTaBeHa akymynatopHa batepus Ha eBike Hatuc-
HeTe NyCcKoBKA NpekbcBay (2) Ha bopoBMA KOMMIOTHP.

- HatucHeTe nycKoBHA NPEKbCBayY Ha akyMynatopHara ba-
Tepus Ha eBike (BuxTe pbKOBOACTBOTO 3@ €KCMNoaTaLMA
Ha aKyMmynatopHara batepus).

3a[BMKBAHETO Ce BK/IOUBA, KOraTo 3aBbpTUTe Nepanure (¢

M3KMIOUEHUE Ha (yHKLMATA NOMOLL Npu byTaHe UK B HUBO-

T0 Ha nognomarate OFF). MowHoCTTa Ha fiBUratens ce pery-

NIMPa OT HACTPOEHOTO HUBO Ha NofnomMaraHe Ha bopaoBus

KOMMKOTHP.

Korato B HopManeH pexum npectaHeTe fia HaTUCKaTe neaa-

TIUTE UMK KOraTo JocTUrHeTe ckopoct ot 25 km/h, noanoma-

raHeTo OT 3aiBWXKBaHETO Ha eBike ce u3knousa. 3aaBMKBa-

HETO Ce aKTMBMPA NOBTOPHO aBTOMATMUHO CNef KaTo HaTUC-

HeTe NefanuTe U ckopocTTa naaHe nog 25 km/h.

3a u3kniouBaHe Ha eBike cuctemara Mmarte CnefHUTE Bb3-

MOXHOCTH:

- HartucHete nyckoBus npekbcBay (2) Ha bopaosua Kom-
noTbP.

- Bkniouete akymynatopHata batepus Ha eBike upes Heil-
HWA MYCKOB NPEKbCBaY (Bb3MOXHM Ca CELUtHUHM pe-
LIEHWA Ha NPOU3BOAMTENA HA BENOCKUNEAA, NPU KOUTO HA-
Ma J0CTbMN 10 NYCKOBMA NPEKbCBaY Ha akyMynatopHata
batepun; BUXTE PbKOBOACTBO 3a EKCM/I0aTaLMA Ha MPoun3-
BOAMTENS HA BENOCUNEa]).

Cnep “3KnioyBaHe cMCTEMaTa ce cn1pa, ToBa Tpae oK. 3 S.

MoMeHTanHo NOBTOPHO BKMIOUBAHE & Bb3MOXHO, ako Cnupa-

HETO € NPHUKMIUNNO.

Ako 3a okono 10 MuH eBike He ce NPeEMeCT M He Ce HaTUCHe

byToH BbpXY bOpAoBHA KOMNIOTLP, eBike cucTemara oT Cb-

0bpaeHus 3a NECTEHE Ha EHEPTUA Ce U3KNIUBa aBTOMATHY-

HO.

Ykasanue: M3kniousaite BHaru eBike cuctemara, korato

ocTaBsTe eBike.

YkasaHue: Ao akymynaropHata barepus Ha

SmartphoneHubs e ustouieHa, MoxeTe aa BKntounTe Baluua

eBike kbM akymynatopHa batepus eBike. AkymynatopHata

barepua Ha SmartphoneHubs ce 3apexia aBToMaTnuHo, ako
aKkymynaropHata batepus eBike ce Bknoun. AnTepHaTMBHO
akymynaropHara barepusa Ha SmartphoneHubs ce 3apexaa
npe3 USB nopr.
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CpposBaHe Ha SmartphoneHubs cbc cmaptdon

MoxxeTe Aa paslnMpuTe MHAMKALMUTE W hYHKLMKTE Ha
SmartphoneHub ¢ npunoxenueto 3a cmaptdoH COBI.Bike.
3a Lienta ceanete beannatHoOTO NpuUnoxeHue npes App Store
(3a Apple iPhone) pecn. 3a Google Play Store (3a Android
ypeau).

3a ia cebpxeTe Bawua SmartphoneHub cbe cmapTdoH, o1-
BopeTe npunoxexneto COBI.Bike Ha Baluua cMapTdoH 1
CNefBaiTe UHCTPYKLMUTE B NIPUNOXKEHHUETO.

MocraBeTe cMapTdOH B yHHBEPCANHUA AbpKay
(BX. cour. AuB)

3a 3aKpenBaHe Ha CMapT(OoH Ce JOCTaBA YHUBEPCANeH Abp-
xau (16). 3a iPhone morat aa ce HabaBAT cneuudUUHH
iPhone abpxauvn npe3 nporpamara 3a akcecoapu. Npu
iPhone abp)xau HAMa Hyqaa OT OTAENHO 3aXpaHBaHe.

Mpw yHUBEPCANHKA [bpKau enekTposaxpaHsaHeto (5 V/1 A,
Makc. 1,5 A) ctaBa npes otaenet USB kaben (BknioueH B
obema Ha joctaBKata) upea micro-A/B USB nopra Ha
SmartphoneHubs.

M3non3BaHe Ha [TbXHeTe oTnpes yHUBEPCanH1A Abp-
yHUBepcaneH abp-  xau (16) sbpxy SmartphoneHub, go-
*au Kato He npuupaka @. C aBara 3ak-

(Bx. cour. A) penBauy bonta (17) yHuBepcanHuaT
[IbpxXau Moxe f1a ce (hMKCUpa AoMb-
HUTENHO.
M3non3BaHe Ha - Warernete npeaHarta sagbpatya
CMapTdoHa ckoba (18) Hanpen ®.
(8. chur. B) - TlocTaBeTe cMapTdhoHa ¢ bnrata
CTpaHa B 3aJjHara 3aabpiallia CKo-
6a(19) ©.

- QcTaBeTe npe/Hara 3agbpxalla
ckoba (18) basHo fja ce Nnb3He B
CMapT(hoHa 1 oTnycHeTe @.

EHeprosaxpaHBaHe CMapT(hoHbT MOXeE [a Ce 3aXPaHH C

Ha cmapTdoHa (on-  otgeneH USB kaben (BKknioueH B 0be-

L{MOHANHO) Ma Ha fIocTaBKarta) npe3 micro-A/B
USB nopt Ha SmartphoneHubs ¢
enepria (5 V/1 A). CBbpxeTe 3a Lien-
Ta cMapTdoHa upes USB kaben c USB
bykcara Ha SmartphoneHubs.

W3byTaiite cmapTdoHa M eaHOBpE-
MeHHO NpeaHaTa ckoba ¢ iBe pblie
Hanpez, A0KaTO CMapT(OHBT He Ce U3-
Baau OT ibpxkaua. Ipu Hyxaa uater-
nete USB kabena 3a eHeprosaxpaHBa-
He.

N3BaxpaHe Ha
cMapTdoHa

CodTyepHa akTyanusauua

Ako e Hanuue cothTyepHa akTyanusaums 3a SmartphoneHub,
ce NoKa3Ba yKkasaHue B NPUIOXEHUETO 3a CMapTdoH. Cnea-

BaTe yKa3aHWATA B MPUIOXKEHUETO, 3a 1a U3BbPLIMTE aKTya-
nu3auua.

bvarapcku - 3

Bb3ctaHoBaBaHe Ha SmartphoneHubs
(Recovery)

N3BbplLeTe Bb3cTaHOBABaHE Ha SmartphoneHub, ako Beue
He (hyHKLMOHKPA NpaBUHO. 3a LieNTa 0TBOPeTe NpUnoxe-
HMETO Ha Baluna cMapTdoH 1 cneaBaiTe ykasaHuaTa.

3axpanBaHe c eHeprus Ha SmartphoneHubs

SmartphoneHub Mma BbTpeLLHa TMTUEBO-HOHHA NONMMEPHA
aKkymynaropHa 6arepua (HomuHanHo/MuHumym 300 mAh,
3,7 V), KOATO He MOXe [1a Ce Bafu.

SmartphoneHub Moxe fia ce BKntouBa Npe3 nyckoBus npe-
kbcBau (2) unu nyckoBmMA NpeKbCBay Ha akyMynatopHata
barepun eBike. Ako SmartphoneHub He moxe aa ce Bknto-
uu, Toi TPAbBa Aa ce 3apeau npe3 USB kaben 3a MUHUMYM
30 min.

BkntouBaHe 1 U3KNOUBaHe Ha NOMOLLTA NPH
byTaHe

Momouyta npu bytaHe Moxe Aa Bu obnekun npu bytaHeTo Ha
eBike. CkopocTTa B Ta3u (DyHKLMA 3aBUCH OT BKKOUEHATA
npenaBka U MOXe Aa A0CTUrHe MakcumanHo 6 km/h. Konko-
TO NO-HUCKA € NpeaaBKkara, TONKOBa N0-Manka e cKkopocTTa
NPy (yHKLMATA NoMoLL Npu byTaHe (Mpu MbHa MOLLHOCT).
» OyHKumMaTa nomou, npu 6yTaHe TpsAbBa Aa ce usnons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3Baxe Ha
(yHKUMATa nomolL, Npu ByTaHe Konenara Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a akTMBHpaHe Ha NoMoLLTa Npu byTaHe HaTUCHeTe 3a KpaT-
ko byToHa WALK Ha Bawmsa moayn 3a ynpaenenue. Cnep ak-
TMBUPAHETO HATUCHETE B PaMKH1TE Ha 3 S BbpXy DyTOHa + 1 ro
3a[]pbXKTe HaTUCHAT. 3afBUXKBaHETO Ha eBikes ce BKNouBa.
Ykasauue: [omoLiTa npyu byTaHe He MOXe fia Ce aKTUBMpa B
HMBO Ha nognomarae OFF.

MomoLyta npu byTaHe ce M3KMIOUBA, aKo Objie U3MbIHEHO

€[1HO OT CNeJiH1TE YCNOoBMA:

- OtnycHere byToHa +,

- Konenara Ha eBike ce bnokupar (Hanp. npy 3aaencTeaHe
Ha CnMpauKKuTe UMK NPU COMBCBK C NPEnATCTBUE),

- ckopocTTa npesuwasa 6 km/h.

HaunHbT Ha hYHKUMOHMPaHe Ha MomoLLTa Npu U3byTBaHe e

00eKT Ha cneunhKuHKTE 3a CTpaHaTa pasnopenbu 1 Moxe

CNefoBaTeNHO [a Ce OTKMOHABA OT FOPENOCOUEHOTO ONMca-

HWe UNW [ia e leakTUBUPaH.

HaCTpOﬁKa Ha HUBOTO Ha nognomMaraHe

C nomolLTa Ha ynpasnsBalusa Mofyn (15) moxeTe aa HacT-
POMTE 710 KaKBa CTEMEH 33/1BUXXBAHETO Ha eBike Le B1 noma-
ra. CTeneHTa Ha noinomaraHe Moxe fia bbaie NpoMeHsHa no
BCAKO BpeMe, CbLL0 U N0 BPeME Ha ABUKEHHE.

YkazaHue: B 0TAeNHM U3Mb/IHEHWA € Bb3MOXHO CTENeHTa Ha
noanomaraxe Aja e NpeBapuTeNnHo 3aaieHa U Aa He MoXe
[ Ce NPOMeHs. BbaMOXHO € CbLLO 1 Aa ce Npeanarar no-ma-
NTbK OPOM CTeNEHU Ha NoanoMaraHe oT NOCOUEHHUTe B TOBa
PbKOBOACTBO.
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HanuuHu ca Hal-MHOro CnefiHUTe HUBA Ha NoANoMaraHe:

OFF: [MonomaraHeTo Ha MoTopa e U3K/ueHo, eBike Mo-
e /1a Ce 3a[1BUXBa CaMO C BbPTEHE Ha NeflanuTe Kato
HopMarneH Benocuner. MomoluTa npyu byTaHe B TOBa HUBO
Ha noJnomaraHe He MoXe fla Ce aKTUBMpa.

ECO: echeKTMBHO NoAnoMaraHe npu MakcumanHa egu-
KacHOCT, 32 MaKCMManeH AuanasoH

TOUR: paBHOMEPHO nofnomaraHe, 3a MapLUIpyTH C rofam
[NIManasoH

SPORT/eMTB:

SPORT: MOLYHO NoanomaraHe, 3a CNopTHO LodupaHe
BbPXY NNAHUHCKK OTCEUKH, KaKTO W 3a rPaACKO [IBUXEHME
eMTB: onTMmManHo nognomaraHe Ha BCAKaKbB TEPEH,
CMOPTHO pearupaxe, nogobpeHa AMHaM1Ka, MakCUManHo
npencrasaHe (eMTB Ha pa3nonoxeH1e camo B KOMb1Ha-
1A cbe 3aaBikBaLLMTe moaynu BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX 1 BDU480 CX. HyxHa e pecneKkTuBHO codTy-
epHa aKTyanusauus.)

TURBO: MakcMManHo nofnomMaraHe 10 BUCOKH UecToTu
Ha BbPTEHe Ha NefjanuTe 3a CopTHO KapaHe

3a yBenuuaBaHe Ha HUBOTO Ha NOANOMAraHe HaTucHeTe by-
ToHa + (14) HEKONKOKPaTHO, I0KaTO Ha MOZyNa 3a ynpasne-
HWE B NOMNETO Ce MOABH XENaHOTO HUBO Ha NofnoMaraHe, 3a
HaMansBaHe - CboTBeTHO byToHa - (11).

BkniouBaHe ¥ U3KNIOUBaHE HAa OCBETNEHUETO HA
Benocunena

B U3MbAHEHWETO, NPH KOETO OCBET/IEHHETO Ha Benocuneaa
ce ocurypsea ot cuctemara eBike, o Mojiyna 3a ynpasneHue
c byToHa + (14) morat fja 6baT BKNOUEHH U U3KMIOUEHH efi-
HOBPEMEHHO Npe/iHaTa v 3aaHaTa CBETNIMHH.

Mpu BK/IOUEHa CBETNIMHA Ce MOKa3Ba CUMBON B CTaTycHaTa
NeHTa Ha ucnnes.

AnTepHaTMBHO CBET/IMHATA MOXE 1a Ce BK/I0UBA U U3KNIOUBA
1 NPe3 NPUNOXKEHUETO.

BK/IOUBAHETO M M3KNIOUBAHETO Ha OCBETNIEHWETO HA BENOCH-
nefa HAMArT BPb3Ka C OCBETIEHWETO Ha Aucnnes Ha bopao-
BMA KOMMIOTbP.

Moka3aHHA U HACTPOMKH Ha
SmartphoneHub

SmartphoneHub e cBbp3aH ¢ kaben KbM 3aABWXKBaLLMSA MO-
ayn.

CMapThoHbT Ce CBbp3Ba Cbe SmartphoneHub MexaHnuHo
npes 3akpenBaHe 3a CMapTdoH.

KomyHukauusaTa mexay SmartphoneHub 1 cmapTdoHa cTaBa

npes Bluetooth®.

SmartphoneHub uma ycToiums Ha uagpacksae 1.52"-LCD
aucnnei ¢ pesontoums ot 192 x 64 nukcena. NHTerpupaxu-
AT AUCNNen e noaxoanL 3a ynotpeba be3 cboTBeTHUA CMapT-
(hoH. Ha MHTerpupaH1a aMcnner He Morat fja ce nokassar
CbIbPXXaHKA OT NPUNOXXEHNUETO Ha CMapTdOHa.

ab cd e f

48]
K
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1/H 18
7 |@\-|
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a MHaukatop 3a rpetka:
WHpMKaTOpT Ce NosBABA KOraTo NoHe efiHa rpeLuka e
Ha/lMuHa B NaMeTTa 3a rpeLLku.

b MHaukaTop ocBeTnenue Benocunen:
NHAMKaTOPbT Ce NOABABA KOraTo CBETNIMHATA € BK/IH0-
yeHa.

¢ MHaukatop 3a cBbp3BaHe CbC CMapTOH:
NHOMKaTOpbT Ce NOABABA, aKO MMa CBbP3BaHE CbC
CMapTdoH.
WHpukaTopbT MUra, ako SmartphoneHub ce cbp3Ba
CbC CMapTdoHa.

d Ckopocr:
TyK ce noka3Ba akTyanHaTta cKopocT.

e CTeneH Ha nognomaraxe
- || |t || | ao———

f WUnpukatop eanuuua:
B 3aBucumocT ot npunoxerueto COBI.Bike ckopocT-
Ta MOXe f1a ce nokassa B km/h unu mph. CraHgaptHo
e HacTpoeHa km/h.

g MHauKaTop BTOpa akymynaropHa barepus:
Ako eBike uma 2 akymynatopHu batepuu, T0 TyK ce
MoKasBat 2 akymynaTtopHu batepuu efHa 3ag apyra.
h WHpukatop 3a akymynatopHara barepus:
CermeHT 0TroBaps Ha okono 20 % oT KanauuTeTa Ha
akymynaropa.

AkymynatopHata baTrepusa e uaToleHa unu
He e NocTaBeHa.

i HWBO Ha MbNHEHe Ha akymynatopHata batepus B npo-
LieHTH

j [nanasoH Ha akymynatopHara batepus eBike
B 3aBUCMMOCT OT CbCTORHMETO Ha 3apeX/aHe Ha aKy-
MynatopHarta batepus TyK ce noka3Ba MakCUManHUAT
[ManasoH.

Opyru cbobuweHus

11 Bb3HWKHa rpetuka!
WHOMKaumaTa 3a rpeLku 0cTaBa joka-
TO NOTPEDUTENAT He HaTUCHe byTo-
Ha (9) v He NOTBbLPAM rpeLlkata. Cnen
TOBa NPeaynpeAUTENHUAT TPUbIBIHUK
0CTaBa B [NaBHKMA AuCrnen (CKopocT 1
[1p.) I0KaTO rpeLikaTta He ce OTCTPaHH.

A 498

‘ HOLD ‘+' NOwW

Mpu ABYyCTENEHEH NPOLIEC HA aKTUBM-
paHe cnep HatuckaHe Ha byToHa (13)
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BOAAubT CE NO[KaHBa [ia HAaTUCHE 6y-

ToHa + (14) 3a 2 cekyHau.

Cnen 2 cekyHau ce NokasBa PeXXMMbT
3a nomoLy ¢ bytaHe.

A

ENGINE OFF

0 48
Qs DISABLED 1
W

Tasu MHAKKALMA U BNABO MOKa3BaHH-

AT TEKCT Ce NOABABAT, aKo nopaau

Npobnemu He MOXe Ja Ce U3BbPLLK

nognomaraHe oT 3afJBUXBaLLM1A MO-

nyn. ToBa cTaBa, ako Hanp.

- KbM CMCTEMATa Ca CBbP3aHH HeCbB-
MECTUMU KOMMOHEHTH N

- eBike akymynaropHara barepus e
U3TOLLIEHA.

= 68%

AKo akymynatopHata batepus eBike e
3ape[ieHa, eKpaHbT Nokassa akTyan-
HOTO HMBO. CUMBO/TBT 3a baTepus Mu-
ra.

¢

Tosu MHOMKaTop ce nokasga ako eBike
€ CBbp3aH KbM DiagnosticTool.

gs 24><5M/H 4{3
A ewaw—7—> i3

AKO CbCTOSIHMETO Ha 3apex/aHe Ha
akymynatopHata batepus eBike e nopg
20 %, MHAMKATOPBT 33 aKyMynaTopHa-
Ta batepua h mura.

To3u MHAMKATOP Ce NOKa3Ba NMpu HUC-
KO CbCTORHME Ha 3apex[aHe Ha aky-
MynaropHara barepus eBike. Moano-
MaraHeTo ce U3KNKUBa.

)-

INSPECTION DUE

Te3u MHAMKATOPU Ce NOKa3BaT Korato
eBike e nocturHan fara 3a cepuanpa-
He.

To3W MHAMKATOP Ce MoKasBa, Korato
“ma codpryepHu npobnemu. Cochtyep-
Ha akTyanusauma TpabBa aa ce U3Bbp-
Lm.

To3u MHOMKATOP CE NOKa3Ba KoraTo
SmartphoneHub ce cBbpxe cbc cMap-
T(hoHa.

bvnrapcku - 5

TMpUKMIOUBAHETO Ha CABOABAHETO
Bluetooth® ce nokassa ¢ 0TMeTKa Bbp-
Xy Mankus CHMBO/ 3 CMapT(oH.

'
(S
v

To3u MHAKMKATOP Ce NoKa3Ba Korato

SmartphoneHub ce Hamu1pa B pexum
Ha Bb3CTaHOBABaHe (Camo B T03M CTa-
TyC MOXETe 1a MHCTanupare HoB cod-
Tyep). Mankuat cumBon 3a cMapTdoH
nokasea CBbP3BaHe KbM CMapT(oHa.

[Tp1KNiouBaHETo Ha Bb3CTaHOBABAHE-
TO Ce NoKa3Ba C OTMETKa.

A

‘ CHECK APP ‘

Baluara onepauuoHHa cuctema He e

(hyHKLMOHAMHA Nopaau:

1. PasnosHatv eauH Unu HAKONKO
HECbBMECTUMU KOMMOHEHTH. B
TO3M CNyyal KOMMNOHEHTHUTE UCKAT
cohTyepHa akTyanusauus, KoaTo
MOXE Aia CTaHe CaMo OT TbProBeL
Ha Bosch eBike. Cnep ToBa cbob-
ieHue eBike cuctemara ce u3k-
NtoyBa.

2. Crap codtyep e pa3nosHar. ToBa
MOXe Aia CTaHe CaMo Npu OMNKT 3a
XakBaHe. [TpobnembT ce peluaBa
CbC cothTyepHa aKTyanusauus.
Cnepn ToBa cbobuieHue eBike cuc-
TeMara ce U3KNuBa.

W306pa3aBaHu KofoBe 3a rpellka

EnemeHTuTe Ha cucTemara eBike ce npoeepABat NOCTOAHHO
aBTOMAaTUUHO. AKO 6bp,e YCTaHOBEHaA IPeLLKa, Ha AUCnnea Ha
GODD,OBMH KOMMIOTbP Ce NoABABA CbOTBETHMA KOZ 3a rpetLu-

Ka.

B 3aBMCHMMOCT OT BMfA Ha rpelLKara € Bb3MOXHO aBTOMaTHy-
HOTO M3KNIOUBaHE Ha 3afiBHXBAHETO. MPOAbMKABAHETO Ha
MbTyBaHeTo be3 NoMoLLTa Ha 3a/1BHXXBAHETO 0baue e Bb3-
MOXHO BWHaru. [Mpeau cnefsalyy mbTyBaHus eBike TpabBa

na bbae npernegaxa.

» Bbanoxete BCHUKM PEMOHTH 1a Ce H3BbPLLBAT OT 0TO-
PU3NpaH CepBH3 3a BENOCHNENH.

Kop Mpuunna Momowy

410 EnuH unu noBeue byToHM Ha bopoBus MpoBepeTe panu 6yToHW ca ONOKUPaHK, Hanp. BCNEACTBUE Ha 3a-
KOMMIOTbP ca bNOKUPaHK. MbpcsABaHHA. [pu HeobXoaMMOCT NouncTeTe byTOHUTE.

414 [pobnem cbe cBbp3BaHeTo Ha Moflynasa  [lpoBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHHATA
ynpaeneHue

418 EnvH unu noBeue byToHM Ha Mofiyna 3a yn- lposepeTe fanu byToHK ca bnokupaHu, Hanp. BCNEACTBUE Ha 3a-
paBneHue ca bnokupaHu. MbpCABaHHA. [pu HeobxoaMMOCT nouucTeTe byToHUTE.

419 I'pelLka B KOHGMrypaumaTa Pecraptupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe C

Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.
422 KomyHwKkaLMoHeH npobnem Ha Mogyna3a [poBepeTe BPb3KUTE U CbefUHEHUATA

33/IBUXBaHe

Bosch eBike Systems
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Kop Mpuunna Momonwy

423 KomyHWKaLMoHeH npobnem Ha akymyna-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHUATA
TopHata barepus Ha eBike

424 KomyH#KalMoHeH npobnem mexay momy-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHHATA
JIUTE Ha CUCTeMaTa

426 NOCTOAHHA BbTPeLUHA rpeLuka PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKETe C
Bawwwua Topro.eu Ha Bosch eBike. B ToBa cbcTosHKe Ha rpeluka He
€ Bb3MOXXHO J1a C enoka3Ba Unu afantupa 0bukonkara Ha rymute B
OCHOBHWTE HAaCTPOWKH.

430 BbTpeLLHaTa akyMmynaTopHa batepua Ha  3apegeTe bopoBHs KOMMIOTLP (MOCTaBETE ro Ha CTOMKaTa Ui

60p0BHA KOMMIOTLP € M3TOLLeHA upe3 USB-untepdeiica)

431 rpeLuKa BbB BepcuATa Ha codhtyepa PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeETe ¢
Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

440 BbTPELUHA rpeLlKka Ha 3aBWXKBaLLMA Mo-  PectapTupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢

oyn Baluusa Thpro.eu Ha Bosch eBike.

450 BbTPELLHa COTyepHa rpeLlka PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETe C
Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

460 'pewka B USB nopta OrcTpaHete kabena ot USB nopta Ha bopaosus komnioTbp. Ako
npobnembT OCTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawus Toprosel Ha Bosch
eBike.

490 BbTPELUHA rpeLlka Ha bopfoBKMA Kommio-  3aHeceTe DOPAOBUA KOMMIOTLP 3a NPOBEPKaA B 0TOPM3MPaH CepBM3

Tbp

500 BbTPELLUHA rPeLLKa Ha 3aiBMXKBaLLMA MO-  Pectaptupaiite cuctemarta. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe C

ayn Baluua Toprosel Ha Bosch eBike.

502 rpeLuKa B OCBETIEHHUETO Ha Benocuneaa  [poBepeTe OCBETNIEHUETO U 3axpaHBaLyuTe kabenu. Pectaptupaii-
Te cuctemara. AKo npobnembT 0cTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Batlna Tbp-
rosel| Ha Bosch eBike.

503 rpeLuKa B CEH30pa 3a CKOPOCT PectapTupaitte cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.

504 MaHunynauma Ha curHana 3a ckopoct pas- [1poBepeTe NO3WLMATA Ha MAarH1Ta 3a CNALM M NPU HYXAa perynu-

nosHara. paiiTe. NpoBepeTe 3a MaHUnynauus (TyHuHr). MoanomaraHeTo Ha
33iBIKBAHETO Ce HamManABga.

510 BbTPELUHA rpeLlKka Ha CeH3opa PecTaptupaiite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe C
Baluusa Topro.el Ha Bosch eBike.

511 BbTPELUHA rpeLlka Ha 3aBUKBaLLMA MO-  PectapTupalite cucTemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢

ayn Bawms moproBew Ha Bosch eBike.

530 rpeLLKa B akymynatopHara barepus Uskniouete cuctemara eBike, M3BageTe akymynatopHara barepusa u
fnocTaBeTe OTHOBO. PectapTupalite cuctemara. Ako npobnemst
0CTaHe, ce CBbpxkeTe ¢ Bawws Tbpro.el| Ha Bosch eBike.

531 ['peLlika B KOH(UrypauuaTa PectapTupaiite cucTemarta. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Bawuua Topro.eu Ha Bosch eBike.

540 npobnem c Temneparypara Cwuctemarta eBike e M3BbH AONYCTUMUA TEMNEPATYPEH AMANa3oH.
U3knioueTe eBike W M3uakaiiTe 3aBIKBALLMAT MOAYN fla CE 3arpee
WNK1 fja ce 0XNaau 4o A0NYCTUMMUA TeMNepaTypeH AuanasoH. Pec-
TapTupaiiTe cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Ba-
Wwus Toprosel Ha Bosch eBike.

550 YCTaHOBEH € HeonyCTUM KOHCYMaTop. Makntouete KoHcymaTopa. PectapTupaiite cuctemara. Ako npobne-
MbT OCTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Bawwua Tbprosel Ha Bosch eBike.

580 rpeLLKa BbB BEPCHATA Ha cothTyepa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpeTe ¢
Bawwms Toprose Ha Bosch eBike.

591 peLuKa npu oTopusmnpaHe Makniouete cuctemara eBike. M3Bapete akymynatopHara batrepus

W A MoCTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiite cuctemata. Ako npobnembT
0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Bawuns Tbprosel| Ha Bosch eBike.

1270020XBC|(08.04.2019)
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Kop Mpuunna Momonwy

592 HECbBMECTUM KOMMOHEHT MocTaBeTe cbBMeCTUM Ancnnei. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbp-
xeTe ¢ Bawus tbprosel| Ha Bosch eBike.

593 [peLlKa B KOHDUrypaLuaTa PectapTupaiite cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, ce CBbPXKETe C
Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

595, 596 rpeLuKa B KOMyHUKaLuATa lpoBepeTe 0kabensaBaHeTo Kb MPELYKTOPa U pecTapT1panTe cuc-

Temara. AKo NpobnembT 0CTaHe, Ce CBbPXKETE C Baluua Thprosel
Ha Bosch eBike.

602 BbTPELLHA rpeLliKa Ha akyMynaTopHata b6a- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Tepus Bawuwusa Thproseu Ha Bosch eBike.

603 BbTPELUHA rpeLika Ha akymynatopHata ba- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
TEPUA Baluua Toprosel Ha Bosch eBike.

605 TemnepartypHa rpelika Ha akymynatopHa- AKymynaTopHaTa 6atepus e U3BbH JonyCTUMUA TeMNepaTypeH au-
Ta batepus anasoH. M3kntouete eBike W M3uakaitTe akymynatopHarta batepus

[a ce 3arpee WK Aa ce OXNaju SO LONYCTUMUA TeMNepaTypeH aua-
na3oH. PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce
cBbpeTe ¢ Bawwms toprosel Ha Bosch eBike.

606 BbHLLHA rpeLlka Ha akymynatopHara bate- [poBepeTte kabenute. Pectaptupaitte cuctemata. Ako npobnembt
pus 0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Bawna Tbprosel| Ha Bosch eBike.
610 HenpaBUIHO HaNpeXeH1e Ha akymynaTop- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Hata batepus Bawwua Topro.eu Ha Bosch eBike.
620 [DedeKT Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 3ameHeTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO. CBbpKETe ce ¢ Bawwma Tbpro-
Bel Ha Bosch eBike.
640 BbTpeLLHa rpeLLKa Ha akymynatopHara ba- Pectaptupaiite cuctemara. Ao npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢
TepuA Bawms ToproBe Ha Bosch eBike.
655 MHOrOKpaTHa rpeLLKa B akyMmynatopHata  Makniouete cuctemara eBike. 3BageTe akymynatopHara batepus
barepus W Al NocTaBeTe OTHOBO. PecTapTupaitTe cucTemara. Ako npobnemst
0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Baluns Tbprosel| Ha Bosch eBike.
656 rpeLuKa BbB BepcuATa Ha codhtyepa CebpkeTe ce ¢ Bawus toprosel 3a eBike, Kol To Aa U3BbPLLKM 06-
HOBABaHe Ha cohTyepa.
XX ['peLuka B pegyktopa 3a uenTa npoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3a €KCMN0ATALMA Ha NPOU3BO-
AWTENd Ha peayKTopa.
800 BbTpeluHa ABS rpeluka CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
810 HEA0CTOBEPHM CUrHanM BbpXy ceHaopa3a CBbpxeTe ce ¢ Bawus Tbproeel| Ha Bosch eBike.
CKOPOCT Ha Konenara
820 ['peLuKa no NPOBOAHMKA KbM NPeaHuUs ceH- CBbpxeTe ce ¢ Bawus Tbprosel| Ha Bosch eBike.

30p 3a CKOPOCT Ha Konenata

821...826  HeOCTOBEPHM CUIrHANW BbpXY NPeAHnUA  PecTapTupaliTe cucTemarta M U3BbpLIeTe NPOBHO ABWXKEHHE 3a No-

CEH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara He 2 MUHYTH. ABS KOHTpONHaTa namnuuka Tpabsa aa yracHe. Ako
npobnembT OCTaH BbpxeTe ¢ Bawua Tbprosel; Ha Bosch
CeH30peH [IMCK € Bb3MOXHO f1a HE e Hanu- eg?k?a EMBT OCTAHE, Cé CBbPAKETE C ba ProBew Ha bosc
ueH, fieheKTeH UK FPeLLHO MOHTUPAH; ’
BUAMMO Pa3NUUHK AMAMETPU Ha NPEAHOTO
1 33HOTO KOMENO; EKCTPEMHA CUTYaLMA
Ha WodMpaHe, Hanp. WodurpaHe Ha 3aaHa
ryma
830 ['peLlika no NpoBoAHMKA KbM 33fHUA CeH-  CBbpxkeTe ce ¢ Bawms Toprosel Ha Bosch eBike.
30p 32 CKOPOCT Ha Konenara
831 HELOCTOBEPHU CUTHaNM BbPXY 3afiHHUs PecTapTupaliTe cucTemata M U3BbpLLeTe NPOBHO ABWXKEHHUE 3a NO-
833...835  ceH30p 3a CKOPOCT Ha konenara He 2 MUHYTU. ABS KOHTpONHaTa namMn1uka Tpabea Aa yracHe. Ako
npobnembT OCTaHe, Ce CBbpXKeTe ¢ Baluma Tbprosel Ha Bosch
CeH30peH [IUCK € Bb3MOXHO /1a HE € Hanu- eBike

YeH, ﬂed)eKTeH WNW TPELLHO MOHTUPAH;
BMOMMO Pa3MyHU oUaMETPU Ha NPENHOTO

Bosch eBike Systems 1270020 XBC|(08.04.2019)
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11 3a[IHOTO KOMENO; eKCTPEMHA CHTyaLnA
Ha LoHpaHe, Hanp. WodK1paHe Ha 3aaHa

Momouy

ryma
840 BbTpetluHa ABS rpelika CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
850 BbTpetluHa ABS rpelika CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
860, 861 ['peLuKa Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO PectapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawms Toprosey Ha Bosch eBike.
870,871 rpeLuKa B KOMyHHUKaLmMATa PectapTupaiite cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, e CBbPXKETE C
880 Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.
883...885
889 BobTpeluHa ABS rpelika CebpxeTe ce ¢ Bawma tbprosel| Ha Bosch eBike.
890 ABS KkoHTponHata namnuuka e aecektHa  CBbpxkeTe ce ¢ Bawusa Toproed Ha Bosch eBike.
unu nuncea; ABS e Bb3MOXHO fia He (hyHK-
LiOHMpPa.

HAMA MH(OP- BbTPELLHA rpeLlka Ha DopAoBKA KOMIIo-
mauua Thp

PectapTupaiiTe cuctemarta eBike upes usknouBaHe 1 BKNIOUBaHE.

MopabpKaHe U cepBu3

MopabpxaHe U NOUKCTBAHE

HuTO eanH KOMNOHEHT He b1Ba ja ce NOUMCTBA C BOAA MO

HanAraxe.

MopabpixaiTe ekpaHa Ha Baluua 6opaoBY KOMMKOTBP UKCT.

Mpy 3aMbpcABaHNA MOXE Aa Bb3HUKHAT rPELLKK Ha CeH30pa

32 OKO/HaTa 0CBETEHOCT.

3a nouncTBaHe Ha Baluma KoMnioTbp M3MNon3BaiTe MeKa Kbp-

na, HaBnaXXHeHa camo ¢ Bofa. He u3non3eaiite nouncTBaLLm

npenaparu.

OcwrypsBaiTe TeXHWUEeCKa NPOBepKa Ha Baluata eBike cuc-

TeMa Hai-ManKo BEHbX FOAMLIHO (HAPEeZ C APYroTo Mexa-

HUKQ, aKTyanHOCT Ha CUCTEMHHUS COTyep).

lpou3BoOAMTENAT Ha BENOCMNEAa MOXE Aia 3aN0XHu 3a cep-

BU3HWA CPOK JOMbIIHUTENHO NPObEr W/Wnu nepuop o Bpe-

me. B TakbB cnyuar bopaoBMAT KOMIIOTBP LWe Bu nokassa

Cnef BCAKO BKMIOUBAHE KOra € CPOKbLT 3a CepBu3MpaHe B

NPOLbIKEHKE.

Mons, 3a cepB131paHe 1 peMoHT Ha cucTemarta eBike ce

0bbpHeTe KbM 0TOPU3UPaH TbPrOBEL Ha BENOCHNEeaH.

» Bb3noxere BCHUKH PEMOHTH /1A Ce U3BbPLLBAT OT OTO-
pU3KpaH cepBU3 3a BeNnocuneau.

KnueHTtcka cnyx6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Mpw BCHukK BbNPOCH OTHOCHO cUcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, Monsi, 0bpblLuaiiTe Ce KbM 0TOPU3UPaHU Tbp-
rOBLM.

[laHHHTe 33 KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
nefu Le oTKpHUeTe Ha MHTepHET cTpaHuuata
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHne
'?7' C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpefja ABUra-
L-:g TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BKA. Y-
paBnABaLMAT MOAYN, aKyMynaTopHara bare-
pUA, CEH30PbT 32 CKOPOCT, OMbIHUTENHUTE
npucnocobnexus 1 onakoBkuTe TpAbBa fla bb-
[1aT NpefiaBaHu 3a ONoN30TBOPABAHE Ha Cbabp-
XalL1Te Ce B TAX CYPOBUHMU.
He u3xebpnaiiTe cuctemarta eBike 1 HEMHUTE KOMMNOHEHTH
npu brutoBKTE OTNAABLK!

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara UpekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE UK U3Pa3XxoaBaHu
B 2KYMYNIATOpHK batepuv Tpabea aa ce chbupar

pasaento 1 ja ce NpeaaBar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNMUpaHe.

Mons, npefaBaiiTe HerofHWUTe KOMMOHEHTH Ha eBike Ha

Bosch Ha oTop13aupaH Tbproeel, Ha BeNocuneau.

MpaBarta 3a H3MeHeHHUA 3ana3eHu.

1270020XBC|(08.04.2019)
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v racunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za ra¢unalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce modul SmartphoneHub ali njegovo drzalo segata
¢ez krmilo, kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na
ta nacin bi lahko modul SmartphoneHub ali drzalo
nepopravljivo poskodovali.

» Previdno! Pri uporabi racunalnika s funkcijo Bluetooth®
in/ali brezzi¢nim omrezjem lahko pride do motenja drugih
naprav in sistemov, letal in medicinskih naprav ter
aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slusni aparati). Prav
tako ni mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi
in Zivali v neposredni blizini. Racunalnika s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav in
aparatov, bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na
obmocjih z nevarnostjo eksplozije in na obmocjih
razstreljevanja. Racunalnika s funkcijo Bluetooth® ne
uporabljajte v letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v
neposredni blizini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zasCitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Racunalnik je opremljen z vmesnikom za radijsko
povezavo. Upostevajte lokalne omejitve uporabe, npr.
v letalih ali v bolnisnicah.

» Med uporabo izdelkov COBI.Bike bodite vedno
pozorni na dogajanje v prometu in vedno upostevajte
zakonodajo, ki velja v vasi drzavi, tako da boste svoje
kolo uporabljali primerno glede na cestni promet. Med
voznjo je zlasti prepovedano ro¢no namescanje ali
drzanje pametnega telefona v roki.

» Pred uporabo programov iz aplikacije za fitnes se
posvetujte z zdravnikom. Aplikacije za fitnes so lahko za
dolocene osebe prenaporne.

Slovenscina - 1

Opozorilo: priporocljiva starost za uporabo izdelkov
COBI.Bike je 10 letin vec.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce modul SmartphoneHub posljete Boschu v popravilo, se
lahko podatki, shranjeni na napravi, posredujejo Boschu.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Modul SmartphoneHub je namenjen upravljanju Boschevega
sistema eBike in prikazu podatkov o vozniji.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme z namenom odpravljanja
napak in dodajanja novih funkcij.

Dodatne funkcije so opisane v spletni razli¢ici teh navodil na
strani www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
Modul SmartphoneHub je namenjen za uporabo s pametnim
telefonom.

Osnovni podatki o voznji so prikazani tudi na E ";i-lm

zaslonu modula SmartphoneHub. Dodatne 5 g =2he age
informacije in funkcije lahko dodate s 'ﬁr‘.ﬁ'
omocjo aplikacije za pametne telefone

copigie (B2
Komunikacija med modulom SmartphoneHub in pametnim
telefonom poteka prek povezave Bluetooth®.

Modul SmartphoneHub ni zdruzljiv z Boschevimi pogonskimi
enotami BDU2xx.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
rac¢unalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektri¢nega kolesa.

(1) Modul SmartphoneHub
(2) Tipka za vklop/izklop modula SmartphoneHub
(3) Tipka za sprostitev drzala za pametni telefon
(4) Drzalo modula SmartphoneHub”
(5) Zascitni pokrovcek prikljucka USB
(6) Oskrba z elektriko drzala za pametni telefon
(7) Zaslon
(8) Tipka za pomik naprej
(9) Izbirnatipka

(10) Tipka za pomik nazaj

(11) Tipka za zmanj$anje podpore -

(12) Nosilec upravljalne enote

(13) Tipka za pomoc pri potiskanju WALK

(14) Tipka za povecanje podpore/
vklop/izklop luci +

(15) Upravljalna enota

Bosch eBike Systems
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(16) Univerzalno drzalo

(17) Pritrdilni vijaki za univerzalno drzalo
(18) Sprednji rocaj

(19) Zadnjirocaj

A)  Pri pritrditvi na krmilo so na voljo tudi posebne resitve za
stranko brez uporabe sponk.

Prikazovalni elementi modula SmartphoneHub

a Prikaz napak

b Prikaz za osvetlitev kolesa

¢ Prikaz povezave s pametnim telefonom

d Hitrost

e Prikaz ravni podpore

f Prikaz enot

g Prikaz druge akumulatorske baterije (opcijsko)
h Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
i Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
j Doseg

Tehnicni podatki
Racunalnik SmartphoneHub
Koda izdelka CUI100
Najv. polnilni tok mA 1000
prikljucka USB.
Polnilna napetost USB- v 5
prikljucka
Delovna temperatura © -5...+40
Temperatura skladiscenja ~ °C -10...+50
Polnilna temperatura C 0...+40
Notranja litij-ionska v 3,7
akumulatorska baterija ~ mAh 300
Stopnja zasgite ¥ IP 54 (zascita pred
prahom in vdorom vode)
Teza, pribl. kg 0,12

A)  Zaprt pokrov prikljucka USB
Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Delovanje

Uporaba

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa
namescena, pritisnite na tipko za vklop/izklop (2)
racunalnika.

- Pritisnite tipko za vklop/izklop akumulatorske baterije
elektricnega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali e je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
ravni podpore, ki je nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25 km/h, elektri¢no kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zatnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop (2) racunalnika.

- Akumulator elektri¢nega kolesa izklopite s tipko za vklop/
izklop (nekateri proizvajalci elektri¢nih koles ne
omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorija;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

Po izklopu se sistem zaustavi. To traja pribl. 3 sekunde.

Vnovic¢ni vklop je mogoc Sele, ko se sistem popolnoma

zaustavi.

Ce elektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na

racunalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi varéevanja z energijo samodejno izklopi.

Opomba: ko odloZite elektricno kolo, je treba sistem eBike

vedno izklopiti.

Opomba: Ce je akumulatorska baterija modula

SmartphoneHub prazna, lahko svoje elektri¢no kolo kljub

temu vklopite prek akumulatorske baterije kolesa.

Akumulatorska baterija modula SmartphoneHub se polni

samodejno, ko vkljucite akumulatorsko baterijo elektricnega

kolesa. Akumulatorsko baterijo modula SmartphoneHub pa
lahko polnite tudi prek prikljucka USB.

Zdruzitev modula SmartphoneHub s pametnim
telefonom

Prikaze in funkcije modula SmartphoneHub lahko nadgradite
z aplikacijo za pametni telefon COBI.Bike. Iz spletne
trgovine App Store (za naprave Apple iPhone) oz. Google
Play Store (za naprave s sistemom Android) si prenesite
brezplaéno aplikacijo.

Za zdruzitev modula SmartphoneHub s pametnim telefonom
odprite aplikacijo COBI.Bike na svojem pametnem telefonu
in sledite navodilom v aplikaciji.

Vstavljanje pametnega telefona v univerzalno
drzalo (glejte sliki A in B)

Za pritrditev pametnega telefona je prilozeno univerzalno
drzalo (16). Za telefone iPhone lahko prek programa pribora
narocite posebna drzala za iPhone. Ce uporabljate drzalo za
iPhone, potem ne potrebujete lo¢enega napajanja.
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Pri univerzalnem drzalu se napajanje (5 V/1 A, najv. 1,5A)
izvede z locenim kablom USB (del obsega dobave) prek vrat
micro-A/B USB modula SmartphoneHub.

Namestitev Potisnite od spredaj univerzalno
univerzalnega drzalo (16) na modul
drzala SmartphoneHub, tako da se sli$no

(glejte sliko A) zaskoCi @. S pritrdilnima vijakoma
(17) lahko univerzalno drzalo dodatno
pritrdite.
Vstavljanje - Povlecite sprednje drzalo (18)
pametnegatelefona  naprej @.
(glejte sliko B) - Polozite pametni telefon z dalj$o
stranjo na zadnje drzalo (19) na ©.
- Sprednje drzalo (18) pocasi
pomikajte proti pametnem telefonu
in gaizpustite @.
Napajanje Pametni telefon lahko oskrbite z
pametnega telefona energijo (5 V/1 A) zlocenim kablom
(opcijsko) USB (del obsega dobave) prek vrat
micro-A/B USB modula
SmartphoneHub. Za to povezite
pametni telefon prek kabla USB z
vti¢nico USB na modulu
SmartphoneHub.
Odstranjevanje Pametni telefon potisnite skupaj s
pametnega telefona sprednjim drzalom z obema rokama
naprej, tako da ga boste lahko
odstranili iz univerzalnega drzala. Po
potrebi snemite kabel USB za oskrbo z
energijo.

Posodobitev programske opreme

Ce je zamodul SmartphoneHub na voljo posodobitev
programske opreme, potem se v aplikaciji pojavi ustrezno
opozorilo. Sledite navodilom v aplikaciji, da izvedete
posodobitev.

Ponovna vzpostavitev modula SmartphoneHub
(obnovitev)

Izvedite ponovno vzpostavitev modula SmartphoneHub, ¢e
ta ne deluje vec pravilno. Za to odprite na svojem pametnem
telefonu aplikacijo in sledite navodilom.

Oskrba z energijo modula SmartphoneHub

Modul SmartphoneHub ima interno litij-ionsko
akumulatorsko baterijo (nazivno/minimalno 300 mAh,
3,7V), ki je ne morete odstraniti.

Modul SmartphoneHub lahko vklopite s tipko za vklop in
izklop (2) ali s tipko za vklop in izklop na akumulatorski
bateriji elektri¢nega kolesa. Ce modula SmartphoneHub ne
morete vklopiti, je treba tega napolniti s kablom USB za vsaj
30 min.

Vklop/izklop pomoci pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olaj$a potiskanje elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
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izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je

izbrana nizja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni

funkciji pomodi pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektricnega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

na vasi upravljalni enoti. V 3 sekundah po vklopu pritisnite

tipko + in jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomo¢ pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektri¢nega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (15) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektricnega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore

tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako

je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomodi pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, Sportno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za povecanije ravni podpore tipko + (14) na upravljalni enoti

pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne pojavi Zelena

raven podpore. Za zmanj$anje pritiskajte tipko - (11).

Bosch eBike Systems
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Vklop/izklop luci na kolesu

Pri izvedbah, pri katerih vozno lu¢ napaja sistem eBike, je
mogoce z dolgim pritiskom tipke + (14) na upravljalni enoti
socasno vklopiti in izklopiti sprednjo in zadnjo luc.

Ce je lu¢ vklopljena, je na zaslonu oz. v aplikaciji prikazan
ustrezni simbol.

Alternativno lahko vklopite in izklopite lu¢ tudi prek
aplikacije.

Vklop in izklop lu¢i na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Prikazi in nastavitve modula
SmartphoneHub

Modul SmartphoneHub je s pogonsko enoto povezan s
kablom.

Pametni telefon je s pritrditvijo pametnega telefona
mehansko povezan z modulom SmartphoneHub.
Komunikacija med modulom SmartphoneHub in pametnim
telefonom poteka prek povezave Bluetooth®.

Modul SmartphoneHub ima zaslon LCD, ki je odporen na
praske, velikosti 1,52 palca in lo¢ljivostjo 192 x 64 tock.
Vgrajen zaslon je namenjen za uporabo brez ustreznega
pametnega telefona. Na vgrajenem zaslonu ne morete
prikazovati vsebin iz aplikacije na pametnem telefonu.

245, &
1 KM/H
K | [ /omy/a:

(@

ab cd e f

a Prikaz napak:
prikaz se pojavi, ko je v pomnilniku napak prisotna
vsaj ena napaka.

b Prikaz za osvetlitev kolesa:
prikaz se pojavi, ko je lu¢ vklopljena.

¢ Prikaz povezave s pametnim telefonom:
prikaz se pojavi, ko je vzpostavljena povezava s
pametnim telefonom.
Prikaz utripa, ko je modul SmartphoneHub povezan s
pametnim telefonom.

d Hitrost:
tukaj je prikazana trenutna hitrost.

e Prikaz ravni podpore
| || || | em——| | ————

f Prikaz enot:
glede na aplikacijo COBI.Bike je lahko hitrost
prikazana v km/h ali mph. Standardno je nastavljena
enota km/h.

g Prikaz druge akumulatorske baterije:
¢e je elektri¢no kolo opremljeno z 2 akumulatorskima

baterijama, potem sta tukaj prikazani 2 akumulatorski
bateriji.

h Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije:
segment ustreza priblizno 20 % zmogljivosti
akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je izpraznjena ali ni
vstavljena.

i Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije v
odstotkih

j Doseg akumulatorske baterije elektricnega kolesa
glede na stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
je tukaj prikazan najvecji doseg akumulatorske
baterije.

Prikazi vec¢
11| PriSlo je do napake!

A 498 Prikaz napak ostane tako dolgo
prikazan, dokler ne bo uporabnik
napako potrdil s tipko za izbiro (9).
Nato bo na glavnem prikazu zaslona
(hitrost itd.) prikazan opozorilni

trikotnik, dokler napake ne boste
odpravili.

Pri dvostopenjskem postopku vklopa
dobi po pritisku tipke (13) voznik
poziv, da drzi tipko + (14) za vec¢ kot 2
sekundi.

3 Po 2 sekundah se prikaze nacin
pomoc pri potiskanju.

‘ HOLD ‘+ NOW

Ta prikaz in besedilo na levi strani se
A pokazeta, Ce zaradi tezav ni mozna
podpora s strani pogonske enote. To
se zgodi npr.
- kadar so prikljucene nezdruzljive
0 48| komponente sistema ali
Q: DISABLED 18 X .

< — kadar je akumulatorska baterija

elektri¢nega kolesa izpraznjena.

ENGINE OFF

Ce se akumulatorska baterija
elektri¢nega kolesa polni, je na
zaslonu prikazano trenutno stanje
napolnjenosti. Simbol baterije utripa.

> 68%

Ta prikaz se pojavi, ko je elektri¢no
"P kolo priklopljeno na DiagnosticTool.

8| Ce je stanje napolnjenosti

8 akumulatorske baterije elektricnega
kolesa pod 20 %, potem prikaz
napolnjenosti akumulatorske
baterije h utripa.

D 24 KM/H

M

Ta prikaz se pojavi, ko je
akumulatorska baterija elektri¢nega
kolesa napolnjena v manjsi meri.
Podpora se izklopi.
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Ti prikazi se pojavijo, ko je elektri¢no
kolo doseglo Cas za servisiranje.

A
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Va$ uporabniski sistem zaradi
naslednjih razlogov ne deluje:
1. Zaznanaje bilaenaalive¢

INSPECTION DUE ‘ CHECK APP ‘ nezdruzljivih komponent. V tem
primeru zahtevajo komponente
o Ta prikaz se pojavi, ko so prisotne posodobitev programske opreme,
— teZave programske opreme. Treba je ki jo lahko izvede samo prodajalec
izvesti posodobitev programske Boschevih elektricnih koles. Po
opreme. tem sporoCilo se sistem eBike
- - samodejno izklopi.
Ta prikaz se pojavi, ko se modul L
SmartphoneHub poveze s pametnim 2. Zaznanaje blla_stara prograr_nska
telefonom oprema. To se je lahko zgodilo
’ samo zaradi poskusa vdora.
Zakljucek zdruzitve Bluetooth® se Tezavo lahko resite s
prikaze s kljukico na manj$em simbolu posodobitvijo programske
prenosnega telefona. opreme. Po tem sporocilo se
0 A\ Ta prikaz se pojavi, kadar je modul sistem eBike samodejno izklopi.
\J SmartphoneHub v nadinu ponovne
vzpostavitve (samo v tem stanju lahko
V4 namggtlFe novo programsko opremo). Prikaz kode napake
Manjsi simbol pametnega telefona ) ) . )
prikazuje povezavo s pametnim Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno
telefonom. preverjajo. V primeru napake se na racunalniku prikaze
Kiucek . ustrezna koda napake.
ZaleiJce k?OE?vne vzpostavitve se Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
pokaze s Kjukico. izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez
podpore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba
elektri¢no kolo preveriti.
» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblas¢en prodajalec
koles.
Koda Vzrok Ukrepi
410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.
414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
418 Ena ali ve¢ tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
blokiranih. Tipke po potrebi odistite.
419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je te7ava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
elektri¢nega kolesa
424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
komponentami
426 Notranja napaka prekoracitve Casa Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.
430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)
racunalnika je prazna
431 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se

obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

Bosch eBike Systems
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Koda Vzrok Ukrepi

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na ratunalniku. Ce je teZava $e

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je

teZava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zaZenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je prislo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektricno kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektricnega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.

Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580 Napaka razli¢ice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592 Nezdruzljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

595,596 Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zazenite

sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
603 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se

obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

1270020 XBC|(08.04.2019) Bosch eBike Systems



Slovenscina - 7

Koda Vzrok Ukrepi
605 Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega
baterije obmodja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo

ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

606 Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610 Napaka napetosti akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655 Veckratna napaka akumulatorske baterije  Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656 Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike, da bo
posodobil programsko opremo.
TXX Napaka menjalnika Prosimo, upo$tevajte proizvajal¢eva navodila za uporabo
menjalnika.
800 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
kolesa
820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
sprednjega kolesa
821...826  Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zaZenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zaZenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835  zadnjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plos¢a senzorja morda ni prisotna, je v
J P - elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pOgoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
860,861  Napakav napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
870,871 Napaka v komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

883...885
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Koda Vzrok Ukrepi
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
Niprikaza ~ Notranja napaka racunalnika Ponovno zazenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
vklopite.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiSCenje

Vseh komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik ra¢unalnika vedno ¢ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napa¢nega

prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloci na

podlagi ¢asa delovanja in/ali asovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina

zaservis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
'g:? Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
OdsluZene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
. zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1270020XBC|(08.04.2019)
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno ra¢unalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drzeci putno racunalo, mozete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su SmartphoneHub ili njegov nosa¢
istureni preko upravljaca. SmartphoneHub ili nosa¢
mogu se nepovratno o$tetiti.

» Oprez! Pri uporabi putnog racunala s Bluetoothom® i/ili
WiFi mrezom moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja
i sustava, zrakoplova i medicinskih uredaja (npr.
elektrostimulator srca, slu$ni aparati). Takoder nije
moguce iskljuciti ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u
neposrednoj blizini. Nemojte koristiti putno racunalo s
Bluetoothom © u blizini medicinskih uredaja, benzinskih
postaja, kemijskih postrojenja, podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti
putno racunalo s Bluetoothom® u zrakoplovima.
Izbjegavajte rad tijekom duzeg vremenskog razdoblja u
neposrednoj blizini tijela.

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Putno racunalo je opremljeno radijskim suceljem.
Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovima ili bolnicama.

» Neka vam situacija u prometu ne odvraca pozornost
pri uporabi COBI.Bike proizvoda i uvijek postujte
vazece zakone u vasoj zemlji u pogledu dopustene
voznje bicikla u cestovnom prometu. Posebno je
zabranjeno podizanje ili drzanje pametnog telefona
rukom u cestovnom prometu.

» Posavjetujte se s lijecnikom prije koristenja programa
aplikacije za vjezbanje. Aplikacije za vjezbanje mogu
fizicki preopteretiti osobe.

Napomena: Preporucujemo minimalnu dob od 10 godina za

uporabu COBI.Bike proizvoda.

Hrvatski - 1

Napomena za zastitu podataka

Ako SmartphoneHub odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji moguc¢nost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na uredaju.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

SmartphoneHub je predviden za upravljanje Bosch eBike
sustavom i za prikaz podataka o voznji.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za funkcionalna pobolj$anja.

Opis ostalih funkcija naci cete u online verziji ovih uputa pod
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub je namijenjen za uporabu s pametnim
telefonom.

Megutlm, osnovni podaci o voznji prlkazu1u E '1;5-' E
se i na zaslonu SmartphoneHuba. Vise v
informacija i funkcija mozete dodati putem

by
orma gl -
aplikacije za pametne telefone COBI.Bike. E =

o V]
Komunikacija izmedu SmartphoneHuba i pametnog telefona
odvija se putem Bluetooth® veze.
SmartphoneHub nije kompatibilan s Bosch pogonskim
jedinicama BDU2xx.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na poCetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaSeg e-bicikla.
(1) SmartphoneHub
(2) Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje SmartphoneHuba
(3) Poluga za deblokadu nosaca pametnog telefona
(4) Nosa¢ SmartphoneHuba®
(5) Zastitna kapica USB uticnice
(6) Napajanje nosaca pametnog telefona
(7) Zaslon
(8) Tipka za listanje naprijed
(9) Tipka za odabir
(10) Tipka za listanje natrag
(11) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -
(12) Nosac upravljacke jedinice
(13) Tipka za pomo¢ pri guranju WALK
(14) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada/
ukljucivanje/isklju¢ivanje svjetla +
(15) Upravljacka jedinica
(16) Univerzalni nosac¢
(17) Vijci za pricvrscivanje univerzalnog nosaca

Bosch eBike Systems
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(18) Prednja drska
(19) Straznja drska
A) Pri pricvrsc¢ivanju na upravlja¢ moguca su rjesenja specificna za
kupca ¢ak i bez stezaljki upravljaca.
Prikazni elementi na SmartphoneHubu
a Prikaz greSke
b Prikaz svjetla na biciklu
¢ Prikaz veze pametnog telefona
d Brzina
e Prikaz reZimarada
f Prikaz jedinice
g Prikaz druge baterije (opcionalno)
h Prikaz stanja napunjenosti baterije
i Stanje napunjenosti baterije

j Domet
Tehnicki podaci
Putno racunalo SmartphoneHub
Kod proizvoda CUI100
Struja punjenja USB mA 1000
prikljucka maks.
Napon punjenja USB V 5
prikljucka
Radna temperatura “C -5...+40
Temperatura skladiStenja ~ °C -10...+50
Temperatura punjenja C 0...+40
Litij-ionska interna v 3,7
baterija mAh 300
Vrsta zastite ¥ IP 54 (zaéti¢eno od

prasine i prskanja vode)

TeZina cca. kg 0,12

A) kada je zatvoren USB poklopac
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Rad

Stavljanje u pogon

Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Ukljuéivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljiedece mogucnosti:

- Kada je umetnuta eBike baterija, pritisnite tipku za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje (2) putnog racunala.

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije
(vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju ili u reZimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namjestenom reZimu rada na putnom
racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje

reZim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada
nagazite pedale i kada je brzinaispod 25 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucénosti:

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specificna rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
uklju¢ivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

Nakon isklju¢ivanja sustav se zatvara, to traje oko

3 sekunde. Ponovno ukljucivanje je moguce tek kada je

zavr$eno zatvaranje.

Ako u roku od 10 minuta ne pomaknete e-bicikl i ne

pritisnete niti jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav

se zbog ustede energije iskljucuje automatski.

Napomena: Uvijek iskljucite eBike sustav kada odlazete e-

bicikl.

Napomena: Ako je baterija SmartphoneHuba prazna, unato¢

tome moci ¢ete ukljuciti eBike bateriju bicikla. Baterija

SmartphoneHuba puni se automatski ¢im ukljucite eBike

bateriju. Alternativno se baterija SmartphoneHuba moze

puniti pomoc¢u USB prikljucka.

Povezivanje SmartphoneHuba s pametnim
telefonom

Mozete nadograditi prikaze i funkcije SmartphoneHuba
putem aplikacije za pametne telefone COBI.Bike. U tu svrhu
preuzmite besplatnu aplikaciju u trgovini App Store (za
Apple iPhone) odn. Google Play Store (za Android uredaje).
Kako biste povezali svoj SmartphoneHub s pametnim
telefonom, otvorite aplikaciju COBI.Bike na svom pametnom
telefonu i slijedite upute u aplikaciji.

Stavljanje pametnog telefona u univerzalni
nosac (vidjeti slike AiB)

Za pricvrs¢ivanje pametnog telefona isporucuje se
univerzalni nosac (16). Za iPhone mozete kupiti specificne
nosace za iPhone u programu pribora. Kod nosaca za iPhone
nije potrebno odvojeno napajanje.

Kod univerzalnog nosaca napajanje (5 V/1 A, maks. 1,5 A)
se vrsi preko zasebnog USB kabela (sadrzan u opsegu
isporuke) putem micro-A/B USB prikljucka
SmartphoneHuba.
Stavljanje
univerzalnog

Gurnite univerzalni nosac (16) s
prednje strane na SmartphoneHub
tako da se ¢ujno uglavi @. Univerzalni
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nosaca nosa¢ mozete dodatno fiksirati
(vidjeti sliku A) pomocu dva vijka za pricvrs¢ivanje
(17).
Stavljanje - Povucite prednju drku (18) prema
pametnog telefona naprijed @.
(vidjeti sliku B) - Stavite pametni telefon s dugom
stranom na straznju drsku (19) ©.
- Pustite da prednja drska (18)
polako klizi do pametnog telefona i
otpustite je @.
Elektri¢no Pametni telefon moze se elektricno
napajanje napajati (5 V/1 A) sa zasebnim USB
pametnog telefona  kabelom (sadrZzan u opsegu isporuke)
(opcionalno) putem micro-A/B USB prikljucka

SmartphoneHuba. U tu svrhu spojite
pametni telefon preko USB kabela s
USB uti¢nicom SmartphoneHuba.

Gurnite pametni telefon i istovremeno
prednju dr$ku objema rukama prema
naprijed tako da mozete izvaditi
pametni telefon iz univerzalnog
nosaca. Eventualno izvucite USB kabel
za elektricno napajanje.

Vadenje pametnog
telefona

AzZuriranje softvera

Ako je dostupno azuriranje softvera za SmartphoneHub,
prikazuje se obavijest u aplikaciji za pametni telefon.
Slijedite upute u aplikaciji da biste izvrsili azuriranje.

Vrac¢anje SmartphoneHuba (oporavak)

Vratite SmartphoneHub ako vise ne radi ispravno. U tu svrhu
otvorite aplikaciju na svom pametnom telefonu i slijedite
upute.

Elektri¢no napajanje SmartphoneHuba

SmartphoneHub ima unutarnju litij-ionsku polimersku
bateriju (nominalno/minimum 300 mAh, 3,7 V) koja se ne
moze izvaditi.

SmartphoneHub mozete ukljuciti pritiskom na tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (2) ili tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje na eBike bateriji. Ako ne mozete ukljuciti
SmartphoneHub, potrebno ga je puniti preko USB kabela
najmanje 30 minuta.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomoc¢i pri guranju
Pomoc¢ pri guranju moze vam olak$ati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi 0 ubacenom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomo¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojoj upravljackoj jedinici. Nakon uklju¢ivanja u
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roku od 3 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Ukljucuje
se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u reZimu
rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomoci pri guranju podlijeze propisima

specifi¢nima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moze deaktivirati.

Namjestanje reZzimarada

Na upravljackoj jedinici (15) moZete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek
promijeniti, ¢ak i za vrijeme voZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji mogu¢nost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moZze promijeniti.
Takoder postoji mogucnost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspolozivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike moZete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomo¢, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX i BDU480 CX. Eventualno je potrebno
azuriranje softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedeceg rezima rada pritisnite tipku + (14) na

upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi

Zeljeni rezim rada na prikazu, a za odabir prethodnog

rezima rada pritisnite tipku - (11).

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, moZete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla dugim pritiskom na tipku + (14) na
upravljackoj jedinici.

Kada je svjetlo ukljuceno, prikazuje se simbol na zaslonu
odn. u aplikaciji.

Alternativno mozete ukljuciti i iskljuciti svjetlo ¢ak i putem
aplikacije.

Ukljucivanje i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Bosch eBike Systems
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Prikazi i postavke SmartphoneHuba

SmartphoneHub je spojen s pogonskom jedinicom preko
kabela.

Pametni telefon se pomocu pricvrséenja pametnog telefona
mehanicki spaja sa SmartphoneHubom.

Komunikacija izmedu SmartphoneHuba i pametnog telefona
odvija se putem Bluetooth®.

SmartphoneHub ima 1.52" LCD zaslon otporan na
ogrebotine s rezolucijom od 192 x 64 piksela. Integrirani
zaslon prikladan je za koriStenje bez odgovarajuceg
pametnog telefona. Na integriranom zaslonu ne mogu se
prikazati sadrzaji aplikacije pametnog telefona.

124 1

ab cd

KM/H

(@

e f i

a Prikaz greske:
Prikaz se pojavljuje kada postoji najmanje jedna
greska u memoriji greSaka.

b Prikaz svjetla na biciklu:
Prikaz se pojavljuje kada je svjetlo ukljuceno.

¢ Prikaz veze pametnog telefona:
Prikaz se pojavljuje kada je uspostavljena veza
pametnog telefona.
Prikaz treperi kada se SmartphoneHub povezuje s
pametnim telefonom.

d Brzina:
Ovdije se prikazuje trenutna brzina.

e Prikaz rezimarada

- || || || | ———
f Prikaz jedinice:

Ovisno o aplikaciji COBI.Bike, brzina se moze

prikazati u km/h ili mph. Standardno je
predpodeseno km/h.

g Prikaz druge baterije:
Ako je e-bicikl opremljen dvjema baterijama, ovdje se
uzastopno prikazuju dvije baterije.

h Prikaz stanja napunjenosti baterije:
Jedan segment odgovara oko 20 % kapaciteta
baterije.

Baterija je praznaili nije stavljena.
i Stanje napunjenosti baterije u postotcima

j Domet eBike baterije
Ovisno o stanju napunjenosti baterije, ovdje se
prikazuje maksimalni domet.

Ostali prikazi

7

A 498

Pojavila se greska!

Prikaz greske prikazuje se sve dok
korisnik ne pritisne tipku za odabir (9)
i time potvrdi gresku. Zatim se
prikazuje trokut upozorenja na
glavnom zaslonu (brzina itd.) sve dok
ne uklonite gresku.

HOLD “+ NOW

Kod dvostupanjskog postupka
aktiviranja nakon pritiska na tipku
(13) ce se od vozaca zatraziti da
pritisne i drzi pritisnutu tipku + (14) 2
sekunde.

£
‘ Nakon 2 sekunde prikazuje se nacin
rada pomoci pri guranju.
Ovaj prikaz i lijevo prikazani tekst se
A pojavljuju kada zbog problema nije
moguc rezim rada pogonske jedinice.
ENGINE OFF  To je slucajako su npr.

0 48
Q: DISABLED 18
3

/i /e S = |

- prikljucene inkompatibilne
komponente na sustav ili
- jeprazna eBike baterija.

) 68%

Kada se puni eBike baterija, na
zaslonu se prikazuje trenutno stanje
napunjenosti. Simbol baterije treperi.

¢

Ovaj prikaz se pojavljuje kada je e-
bicikl priklju¢en na DiagnosticTool.

D 24 KM/H
M

Akoje stanje napunjenosti eBike
%l baterije ispod 20 %, onda treperi

* prikaz stanja napunjenosti baterije h.

Ovaj prikaz se pojavljuje kada je nisko
stanje napunjenosti eBike baterije.
ReZim rada se iskljuCuje.

/-

INSPECTION DUE

Ovi prikazi se pojavljuju kada je dosao
termin servisa e-bicikla.

x
x

Ovaj prikaz se pojavljuje kada postoje
softverski problemi. Potrebno je
izvrsiti azuriranje softvera.

[ ¢ |

<

Ovaj prikaz se pojavljuje kada se
SmartphoneHub povezuje s pametnim
telefonom.

Zavrsetak Bluetooth® uparivanja
prikazuje se kvacicom na malom
simbolu pametnog telefona.

<O

Ovaj prikaz se pojavljuje kada je
SmartphoneHub u nacinu vracanja
(samo kod ovog statusa mozete
instalirati novi softver). Mali simbol
pametnog telefona prikazuje

1270020XBC|(08.04.2019)
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uspostavljenu vezu s pametnim hakiranja. Problem se moze
telefonom. rijesiti azuriranjem softvera.
Nakon ove obavijesti eBike sustav

ZavrSetak vracanja prikazuje se LT
seiskljucuje.

kvacicom.

Vas upravljacki sustav nije

. a

funkcionalan iz sljedeéih razloga:

1. Prepoznata je jedna ili nekoliko Indikator koda greske
‘ CHECK APP ‘ inkompatibilnih komponenti. U Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju
tom §|UCE}JU kvon}por)ente automatski. Ako se utvrdi gredka, na putnom racunalu se
zahtijevaju azuriranje softvera pojavljuje odgovarajuéi kod gregke.

koje moze izvrsiti samo Bosch Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje

trgovac elektri(":r.l'ih bjcikgla. automatski. Nastavak voznje bez reZima rada s pogonom je
Nakon ove obavijesti eBike sustav ek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provieriti e-
seiskljucuje. bicikl.

2. Prepoznat je stari softver. To se

A - » Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
moze uciniti samo pokusajem

bicikala.
Kod Uzrok Pomo¢
410 Blokirana je jedna ili viSe tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
racunalu. prljavtine. Po potrebi o€istite tipke.
414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
418 Blokirana je jedna ili viSe tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
upravljackoj jedinici. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.
419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provjeriti prikljucke i spojeve
423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provjeriti prikljucke i spojeve
424 Greska u komunikaciji medu Dajte provjeriti prikljucke i spojeve
komponentama
426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.

430 Interna baterija putnog racunala je prazna  Napunite putno racunalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku Izvucite kabel iz USB prikljucka putnog racunala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provjeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite

sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

Bosch eBike Systems 1270020 XBC|(08.04.2019)
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Kod Uzrok

Pomo¢

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.

Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomo¢ pogona.

510 Interna greska senzora

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

530 Greska baterije

Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite
eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

531 Konfiguracijska greska

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

540 Temperaturna greska

E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite
eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac.

Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

580 Greska u verziji softvera

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije

Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.
Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta

Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

593 Konfiguracijska greska

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

595,596  Greska u komunikaciji

Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektricnih bicikala.

602 Interna greska baterije

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije

Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite
eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektricnih bicikala.

606 Eksterna greska baterije

Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

610 Naponska greska baterije

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

620 Greska punjaca

Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

655 Visestruka greska baterije

Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.
Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

1270020XBC|(08.04.2019)
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Kod Uzrok Pomo¢
656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako bi
izvrsio azuriranje softvera.

XX Greska mjenjaca Pridrzavajte se uputa za uporabu proizvodaca mjenjaca.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
prednjeg kotaca

821...826  Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voZnju najmanje
prednjeg kotaca 2 minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i

Ploca senzora mozda ne postoji, nije

ispravna ili je pogresno montirana; znatno
razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
straznjeg kotaca

831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje

833...835  straznjeg kotaca 2 minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i

Ploca senzora mozda ne postoji, nije

ispravna ili je pogre$no montirana; znatno
razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

840 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
850 Interna greSka sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
860, 861 Greska u napajanju Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

870,871 Greska u komunikaciji Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
880 kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

883...885

889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili ~ Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.

nema prikaza Interna greska putnog racunala

Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
ukljucite.

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i C¢i$¢enje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Ekran vaseg putnog racunala drzite Cistim. U slu¢aju

nakupljanja prljavstine moze doci do neto¢nog
prepoznavanja svjetline.

Za CiS¢enje svojeg putnog racunala koristite meku krpu
navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢is¢enje.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na
kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog

ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Zbrinjavanje

g:rq Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.

72X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

. baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
Bosch komponente e-bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

1270020 XBC|(08.04.2019) Bosch eBike Systems



Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge laske pardaarvuti niidikul oma tihelepanu
korvale juhtida. Kui te ei keskenda oma téhelepanu
tdielikult liiklusele, riskite onnetusse sattumisega. Kui
soovite teha sisestusi oma pardaarvutisse toe taseme
muutmiseks, peatuge ja sisestage seejarel vajalikud
andmed.

» Arge avage pardaarvutit. Avamisega voib pardaarvuti
saada kahjustada ja kaob Teie digus garantiinduete
esitamiseks.

» Arge kasutage pardaarvutit kiepidemena. Kui tostate
eBike'i pardaarvutist iiles, voite pardaarvutit
podrdumatult kahjustada.

» Kui SmartphoneHub véi selle hoidik iile juhtraua vilja
ulatuvad, drge toetage ratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale. Voite SmartphoneHubi véi selle hoidikut
parandamatult vigastada.

» Ettevaatust! Bluetoothiga® pardaarvutija voi WiFi
kasutamisel voib esineda hdireid teiste seadmete,
lennukite ja meditsiiniaparaatide (nt
slidamestimulaatorid, kuuldeaparaadid) t66s. Samuti ei
saa taielikult valistada kahjulikku méju vahetus laheduses
viibivatele inimestele ja loomadele. Arge kasutage
Bluetoothiga® pardaarvutit meditsiiniaparaatide,
tanklate, keemiliste siisteemide ldheduses ega
plahvatusohtlikus voi I6hketodde tegemise piirkonnas.
Arge kasutage Bluetoothiga® pardaarvutit lennukites.
Viltige pikemaajalist kasutamist oma keha vahetus
laheduses.

» Bluetooth®-sonamark ja kujutismargid (logod) on
registreeritud kaubamérgid, mille omanik on Bluetooth
SIG, Inc. Bosch eBike Systems kasutatab seda
sonamarki/neid kujutismarke litsentsi alusel.

» Pardaarvuti on varustatud raadioliidesega. Jargida
tuleb kehtestatud piiranguid, mis kehtivad nt
lennukites voi haiglates kasutamise suhtes.

» COBI.Bike-toodete kasutamisel drge laske oma
tahelepanu liikluselt korvale juhtida ja jargige alati
riigis kehtivaid seadusi jalgrattaliikluses lubatud
kasutamise kohta. Eelkoige on teel liigeldes keelatud
nutitelefoni vastuvétmine voi kdeshoidmine.

» Enne treeningrakenduste programmide kasutamist
pidage ndu arstiga. Treeningrakendustega voite end
flisiliselt Gle pingutada.

Markus: soovitame COBI.Bike-tooteid kasutada alates

10. eluaastast.

Eesti-1

Andmekaitsesuunis

Kui SmartphoneHub saadetakse hoolduseks Boschi
teenindusse, voidakse Boschile iile anda ka seadmesse
salvestatud andmed.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine
SmartphoneHub on ette nahtud Boschi eBike'i siisteemi
juhtimiseks ja sdiduandmete kuvamiseks.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Muid funktsioone on kirjeldatud selle juhendi
veebiversioonis veebilehel
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual..
SmartphoneHub on moeldud kasutamiseks koos

nutitelefoniga.
s
EXE

Ponhilisi sdiduandmeid naidatakse siiski ka
SmartphoneHubi ekraanil. by T
Nutitelefonirakendusega COBI.Bike saate %
lisada tdiendavat teavet ja funktsioone.

: (=]

SmartphoneHubi ja nutitelefoni vaheline side toimub
Bluetooth®-iihenduse kaudu.

SmartphoneHub ei Gihildu Boschi ajamisdlmedega BDU2xx.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Peale ajamisélme, pardaarvuti koos juhtpuldiga,
kiiruseanduri ja nende juurde kuuluvate hoidikute on koigi
jalgrattaosade kujutis skemaatiline ja véib teie eBike'ist
erineda.

(1) SmartphoneHub
(2) SmartphoneHubi sisse-/valjalilitusnupp
(3) Nutitelefoni hoidiku vabastushoob
(4) SmartphoneHubi hoidik”
(5) USB-pesa kaitsekate
(6) Nutitelefoni hoidiku voolutoide
(7) Ekraan
(8) Ettepoole lehitsemisnupp
(9) Valikunupp
(10) Tahapoole lehitsemisnupp
(11) Toetuse vahendamise nupp -
(12) Juhtpuldi kinnitus
(13) Likkamisabi nupp WALK

(14) Toetuse suurendamise nupp /
valgustuse sisse-/valjaliilitamine +

(15) Juhtpult
(16) Universaalhoidik
(17) Universaalhoidiku kinnituskruvid

Bosch eBike Systems
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(18) Eesmine hoiuklamber
(19) Tagumine hoiuklamber

A) Juhtraua kiilge kinnitamisel on kliendispetsiifilised lahendused
voimalikud ka ilma juhtrauaklambriteta.

SmartphoneHubi ndiduelemendid
a Veandit
b Jalgratta valgustuse nait
¢ Nutitelefoniiihenduse nait
d Kiirus
e Toetuse taseme nait
f Uhiku nait
g Teise aku (lisavarustus) nait
h Aku laetuse ndit
i Aku laetuse tase
j Tooulatus

Tehnilised andmed
Pardaarvuti SmartphoneHub
Tootekood Cul100
Max laadimisvool USB- mA 1000
ihenduses
Laadimispinge USB-pesas V 5
Tootemperatuur “C -5...+40
Hoiutemperatuur © -10...+50
Laadimistemperatuur © 0...+40
Seesmine liitiumioonaku v 3,7
mAh 300
Kaitseklass ¥ IP 54 (tolmu- ja
pritsmekaitse)
Kaal u kg 0,12

A) suletud USB-pesa kaitsekiibara korral
Boschi eBike'i-siisteem kasutab FreeRTOSi (vt
http://www.freertos.org).

Kasutamine

Kasutuselevott

Eeldused

eBike'i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- paigaldatud on piisavalt laetud aku (vt aku
kasutusjuhendit;.

- kiiruseandur on digesti ihendatud (vt ajamiséime
kasutusjuhendit).

eBike'i siisteemi sisse-/viljaliilitamine
eBike'i sisteemi sisseliilitamiseks on jargmised
voimalused:

- Vajutage paigaldatud eBike'i aku korral pardaarvuti sisse-/
valjaliilitusnuppu (2).

- Vajutage eBike'i aku sisse-/valjalilitusnuppu (vt aku
kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama

(vélja arvatud liikkamisabi funktsioonis voi toe tasemel

OFF). Mootori vimsus oleneb pardaarvutil seatud toe

tasemest.

Niipea kui lopetate normaalreziimis pedaalide vantamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25 km/h, liilitatakse eBike'i

ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
vantate pedaale ja kiirus on alla 25 km/h.

eBike'i siisteemi valjaliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- Vajutage pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu (2).

- Liilitage eBike'i aku selle sisse-/valjaliilitusnupu abil vélja
(véimalikud on jalgrattatootja erilahendused, mille korral
puudub ligipaas aku sisse-/valjalilitusnupule; vaata
jalgrattatootja kasutusjuhendit).

Valjaliilitamise korral siisteem sulgub, see kestab umbes

3 sekundit. Kohe uuesti sisseliilitamine on véimalik alles siis,

kui siisteem on tegevuse |dpetanud ja sulgunud.

Kui umbes 10 min jooksul eBike ei liigu ja ei vajutata

pardaarvuti iihtegi nuppu, liilitub eBike'i-siisteem energia

saastmiseks automaatselt valja.

Markus: kui panete eBike'i hoiukohta, lilitage eBike-

siisteem alati valja.

Markus. Kui SmartphoneHubi aku on tiihi, saate eBike'i

sellest hoolimata eBike'i akuga sisse liilitada.

SmartphoneHubi akut laetakse eBike'i aku sisseliilitamisel

automaatselt. SmartphoneHubi akut saab laadida ka USB-

pesa kaudu.

SmartphoneHubi iihendamine nutitelefoniga

SmartphoneHubi ndite ja funktsioone saab laiendada
nutitelefonirakendusega COBI.Bike. Selleks laadige tasuta
rakendus alla App Store'ist (Apple'i iPhone) voi Google Play
Store'ist (Android-seade).

SmartphoneHubi nutitelefoniga tihendamiseks avage oma
nutitelefonis rakendus COBI.Bike ja jargige rakenduse
juhiseid.

Nutitelefoni asetamine universaalhoidikusse
(vt jooniseid A jaB)

Nutitelefoni kinnitamiseks on tarnekomplektis
universaalhoidik (16). iPhone'i jaoks on tarvikutena
saadaval spetsiaalsed iPhone'i hoidikud. iPhone'i hoidik ei
vaja eraldi voolutoidet.

Universaalhoidiku voolutoide (5 V/1 A, max 1,5 A) toimub
eraldi USB-kaabli kaudu (tarnekomplektis) labi
SmartphoneHubi micro-A/B USB-pordi.

Universaalhoidiku  Liikake universaalhoidik (16)

paigaldamine eestpoolt SmartphoneHubile, kuni

(vt joonist A) hoidik kuuldavalt fikseerub @.
Universaalhoidiku saab kahe
kinnituskruviga (17) tdiendavalt
fikseerida.
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Nutitelefoni - Tommake eesmist
paigaldamine hoiuklambrit (18) ettepoole @.
(vt joonist B) — Asetage nutitelefon pika kiiljega
vastu tagumist
hoiuklambrit (19) ©.

- Laske eesmisel hoiuklambril (18)
aeglaselt nutitelefonini libiseda ja
vabastage see siis @.

Nutitelefoni saab energiaga (5 V/1 A)
varustada eraldi USB-kaabliga
(tarnekomplektis) SmartphoneHubi
micro-A/B USB-pordi kaudu. Selleks
iihendage nutitelefon USB-kaabliga
SmartphoneHubi USB-pesaga.
Liikake nii nutitelefoni kui ka eesmist
hoiuklambrit kahe kdega ettepoole,
kuni nutitelefoni saab
universaalhoidikust valja votta.
Vajaduse korral tommake ka
energiavarustuse USB-kaabel vilja.

Nutitelefoni
energiavarustus
(lisavarustus)

Nutitelefoni
véljavotmine

Tarkvaravirskendus

Kui SmartphoneHubi jaoks on saadaval tarkvaravarskendus,
nditab nutitelefonirakendus vastavat teadet. Varskenduse
tegemiseks jargige rakenduse juhiseid.

SmartphoneHubi taaste (recovery)

Tehke SmartphoneHubi taaste siis, kui see korrektselt ei
toimi. Selleks avage nutitelefonis rakendus ja jargige
juhiseid.

SmartphoneHubi energiavarustus

SmartphoneHubil on liitiumioon-poliimeeraku (nimi-/
miinimumvaartus 300 mAh, 3,7 V), mis ei ole eemaldatav.
SmartphoneHubi saab sisse liilitada sisse-/
véljalilitusnupuga (2) voi sisse-/valjalilitusnupuga eBike'i
akul. Kui SmartphoneHubi ei saa sisse liilitada, tuleb seda
USB-kaabli kaudu vahemalt 30 minutit laadida.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i liikkamist. Selles

funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja voib olla

maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kéik, seda
vaiksem on (tdisvoimsuse korral) kiirus likkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks juhtpuldi

nupule WALK. Aktiveerimise jarel vajutage 3 sekundi kestel

nuppu + ja hoidke seda all. eBike'i ajam liilitatakse sisse.

Juhis: Liikkamisabi ei ole voimalik toe tasemel OFF (vilja

lillitatud) aktiveerida.

Eesti-3

Liikkamisabi liilitatakse valja, kui esineb moni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu +,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi
porkumisel vastu takistust),

~ kiirus on suurem kui 6 km/h.

Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nouetele

ja voib seetdttu tilalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla

inaktiveeritud.

Toe taseme seadmine

Juhtpuldil (15) on véimalik seada, kui tugevalt eBike’i ajam
teid vantamisel toetab. Toe taset saab muuta igal ajal, ka
s6idu ajal.

Juhis: Méne mudeli puhul on véimalik, et toe tase on
eelseatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vaiksema arvu toe tasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- OFF: mootori tugi on valja liilitatud, eBike’iga saab ainult
nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates edasi liikuda.
Liikkamisabi ei saa sellel toe tasemel aktiveerida.

- ECO: mojus maksimaalse efektiivsusega tugi
maksimaalse tegevusraadiuse saavutamiseks

- TOUR: (ihtlane tugi pikkadeks sditudeks

- SPORT/eMTB:

SPORT: jouline tugi sportlikuks soitmiseks magistel
[6ikudel ning linnaliikluses

eMTB: optimaalne tugi igasugusel maastikul, sportlik
paigaltvétt, parandatud diinaamika, maksimaalne
véljenduslikkus (eMTB saadaval ainult koos
ajamiséimedega BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ja
BDU480 CX. Vajalik voib olla tarkvaravarskendus.)

- TURBO: maksimaalne tugi sportlikuks saitmiseks kuni
suure vantamissageduseni

Toetustaseme téstmiseks vajutage korduvalt juhtpuldi

nuppu + (14), kuni ndidikul kuvatakse soovitud toetustase,

vahendamiseks vajutage nuppu - (11).

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine
Variandil, mille korral sdidutuli saab toite eBike'i siisteemist,
saab pika vajutusega juhtpuldi nupule + (14) iiheaegselt esi-
ja tagatuld sisse ning vélja liilitada.

Sisseliilitatud tule korral ndidatakse ekraanil ja rakenduses
vastavat siimbolit.

Tulesid saab sisse ja valja liilitada ka rakenduse kaudu.
Jalgratta valgustuse sisse- ja véljaliilitamisel puudub
igasugune moju ekraani taustavalgustusele.

SmartphoneHubi ndidud ja seaded

SmartphoneHub on kaabli kaudu ajamiséImega iihendatud.
Nutitelefon ihendatakse nutitelefoni kinnituse kaudu
mehaaniliselt SmartphoneHubiga.

SmartphoneHubi ja nutitelefoni vaheline side toimub
Bluetooth®-i kaudu.

Bosch eBike Systems
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SmartphoneHubil on kriimustuskindel 1,52-tolline LCD-
ekraan eraldusvoimega 192 x 64 pikslit. Integreeritud
ekraani saab kasutada ilma vastava nutitelefonita.
Integreeritud ekraanil ei saa kuvada nutitelefoni rakenduste

5 24

|:| 48\

'1/ H
N\ (@
ab cd e f
a Veaniit:
nait kuvatakse siis, kui veamalus on vahemalt iiks
viga.

b Jalgratta valgustuse nait:
nait kuvatakse siis, kui tuli on sisse liilitatud.

¢ Nutitelefoniiihenduse nait:
nait kuvatakse siis, kui ihendus nutitelefoniga on
loodud.
Nait vilgub, kui SmartphoneHubi ja nutitelefoni vahel
luuakse iihendust.

d Kiirus:
siin ndidatakse hetkekiirust.

e Toetuse taseme nait
- || | e | e | e———
f Uhiku nait:

olenevalt rakendusest COBI.Bike voib kiiruse Gihikuks
olla kas km/h voi mph. Vaikimisi on Gihikuks km/h.

g Teise aku nit:
kui eBike on varustatud kahe akuga, kuvatakse siin
jarjestikku kaks akut.

h Aku laetuse taseme néit:
(iks segment vastab umbes 20 %-le aku mahtuvusest.

CZ7 | Aku on tilhi véi paigaldamata.
i Aku laetuse tase protsentides
j eBike'i aku jadklabisoit
Vastavalt aku laetuse tasemele naidatakse siin
maksimaalset jadklabisoitu.

Taiendavad ndidud

1| Tekkis viga!
Veanditu kuvatakse seni, kuni kasutaja
vajutab valikunuppu (9) ja kinnitab
sellega veandidu. Hoiatuskolmnurk
jaab seni ekraani pohikuvale (kiirus
ine), kuni viga on korvaldatud.

A 498

2 sekundi parast kuvatakse
likkamisabi reziim.

A

ENGINE OFF

0
(J: DISABLED

48
3
18

See ndit ja tekst vasakul kuvatakse

siis, kui probleemide tottu ei saa

ajamisolm toetust pakkuda. See voib

esineda nditeks siis, kui:

- slisteemiga on ihendatud
mittethilduvaid komponente voi

- eBike'i aku on tiihi

) 68%

eBike'i aku laadimisel nditab ekraan
laetuse hetketaset. Patareisiimbol
vilgub.

¢

See ndit kuvatakse, kui eBike on
iihendatud DiagnosticTooliga.

5245, %

M

8| Kui eBike'i aku laetuse tase jadb alla
8l 20%, vilgub aku laetuse taseme nit h.

v

See ndit kuvatakse, kui eBike'i aku
laetuse tase on madal. Toetus liilitub
vdlja.

/-

INSPECTION DUE

Need ndidud kuvatakse siis, kui eBike'i
hoolduse tahtaeg on katte joudnud.

x
x

See ndit kuvatakse
tarkvaraprobleemide korral. Tuleb
teha tarkvaravarskendus.

[ ¢ |

<]

See ndit kuvatakse siis, kui
SmartphoneHubi ja nutitelefoni vahel
luuakse tihendus.

Bluetooth®-paaristamise loppemisel
kuvatakse vaikesel nutitelefoni
stimbolil linnuke.

<O

See ndit kuvatakse siis, kui
SmartphoneHub on taastereZziimil (uut
tarkvara saab installida ainult selles
olekus). Vaike nutitelefoni siimbol
naitab ihendust nutitelefoniga.

Taaste |opetamisel kuvatakse linnuke.

Kaheastmelise aktiveerimisprotsessi
korral palutakse juhil parast nupu (13)
vajutamist vajutada 2 sekundit

nuppu + (14).

‘ HOLD ‘+ NOW

A

CHECK APP

Kasitsemissilisteem ei toimi jargmistel

juhtudel.

1. Tuvastati ks voi mitu
mittedihilduvat komponenti. Sel
juhul vajavad komponendid
tarkvaravarskendust, mida saab
teha ainult Boschi eBike'i
edasimiiiija. Selle teate jarel
lilitub eBike'i stisteem vélja.

2. Tuvastatakse vana tarkvara. Sel
juhul saab olla tegemist ainult
hakkimiskatsega. Probleemi saab
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lahendada tarkvara Olenevalt vea tiilibist voidakse ajam vajaduse korral

virskendamisega. Selle teate automaatselt valja lilitada. lIma ajami toeta edasisditmine on

jarel liilitub eBike'i siisteem valja. aga alati voimalik. Enne pikemaid sdite tuleks lasta eBike'i
kontrollida.

» Laske koik parandust6dd teha ainult autoriseeritud

Veakoodi kuva jalgrattamiiiijal.

eBike'i siisteemi komponente kontrollitakse pidevalt
automaatselt. Vea avastamisel ilmub pardarvutile vastav

veakood.

Kood Pohjus Abi

410 Uks v6i mitu pardaarvuti nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

414 Juhtpuldi ihendamisprobleemid Laske liitekohti ja lihendusi kontrollida

418 Uks v6i mitu juhtpuldi nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

419 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

422 Ajamisolme iihendamisprobleem Laske liitekohti ja lihendusi kontrollida

423 eBike’i aku ihendamisprobleem Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida

424 Komponentide suhtlusviga Laske liitekohti ja iihendusi kontrollida

426 Sisemine ajalimiidi iletamise viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga. Selles veaolekus ei saa pohiseadete
menils lasta kuvada rehvide imbermdétu ega seda kohandada.

430 Pardaarvuti sisemine aku on tiihi Laadige pardaarvuti (hoidikus voi USB-pesa kaudu)

431 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

440 Ajamisélme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

450 Sisemine tarkvaraviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

460 Viga USB-lihenduses Eemaldage kaabel pardaarvuti USB-pesast. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

490 Pardaarvuti sisemine viga Laske pardaarvutit kontrollida

500 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

502 Jalgratta valgustuse viga Kontrollige valgustust ja selle juurde kuuluvaid kaableid. Kdivitage
siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi
eBike'i miilijaga.

503 Kiiruseanduri viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

504 Tuvastati kiirussignaali manipulatsioon.  Kontrollige ja vajaduse korral korrigeerige salvetusmagneti asendit.
Kontrollige manipulatsioonide (tuuningu) puudumist. Ajami tuge
vahendatakse.

510 Sisemine anduriviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

511 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

530 Akuviga Liilitage eBike valja, eemaldage eBike'i aku ja paigaldage seejarel

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vétke
lihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

Bosch eBike Systems 1270020 XBC|(08.04.2019)
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Kood Pohjus Abi

531 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

540 Temperatuuriviga eBike on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage

eBike'i siisteem vélja, et ajamisélm saaks lubatud
temperatuurivahemikuni jahtuda voi soojeneda. Kéivitage siisteem
uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma Boschi eBike'i

miilijaga.

550 Tuvastati loata tarbija. Eemaldage tarbija. Kdivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

580 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

591 Autentimisviga Lillitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
lihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

592 Mittethilduvad komponendid Paigaldage tihilduv ekraan. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

593 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

595,596  Suhtlusviga Kontrollige ajami kaableid ja kaivitage siisteem uuesti. Kui
probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

602 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

603 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

605 Aku temperatuuriviga Aku on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Lilitage eBike'i

siisteem valja, et aku saaks lubatud temperatuurivahemikuni
jahtuda voi soojeneda. Kéivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

606 Vilimine akuviga Kontrollige kaabeldust. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

610 Aku pingeviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

620 Laadimisseadme viga Asendage laadimisseade. Votke iihendust oma Boschi eBike'i
miilijaga.

640 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

655 Korduv akuviga Liilitage eBike'i siisteem vdlja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
{ihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

656 Tarkvara versiooniviga Vétke lihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga, et ta varskendaks
tarkvara.

7XX Ajami viga Jargige liilitussiisteemi tootja kasutusjuhendit.

800 Seesmine ABSi viga Vaotke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

810 Ratta kiiruseanduri ebausutavad signaalid Votke ihendust oma Boschi eBike’i miiiijaga.

820 Viga esiratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

821...826  Esiratta kiiruseanduri ebasutavad Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
signaalid proovisdit. ABSi margutuli peab kustuma. Kui probleem ei kao,

Anduri ketas v6ib puududa, olla vigane vi votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev labimddt; ekstreemne
s6iduolukord, nt tagarattal s6itmine
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Kood Pohjus Abi
830 Viga tagaratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
831 Tagaratta kiiruseanduri ebausutavad Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
833...835  signaalid proovisdit. ABSi margutuli peab kustuma. Kui probleem ei kao,
Anduri ketas v6ib puududa, olla vigane vdi votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.
valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev Idbimdot; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal sditmine
840 Seesmine ABSi viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
850 Seesmine ABSi viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
860,861  Pingevarustuse viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.
870,871 Suhtlusviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
880 oma Boschi eBike'i miiijaga.
883...885
889 Seesmine ABSi viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
890 ABSi margutuli on vigane voi puudub; ABS  Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

voib olla talitluseta.

Nait puudub  Pardaarvuti sisemine viga

Kaivitage oma eBike uuesti, liilitades selle valja ja uuesti sisse.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte tihtegi komponenti.
Hoidke oma pardaarvuti ekraan puhas. Maardumise korral
voidakse heledust valesti tuvastada.
Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on
niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.
Laske eBike'i siisteemi vahemalt kord aastas teha tehniliselt
kontrollida (muuhulgasmehaanikat, siisteemi tarkvara
ajakohasust).
Jalgratta edasimiiiija voib hooldustahtaja aluseks seada
labisoidu ja/voi ajavahemiku. Sellisel juhul naitab
pardaarvuti iga sissellilitamise jarel hoolduse tdhtaega.
eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks podrduge
autoriseeritud jalgrattamiiija poole.
» Laske koik parandust6dd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

Ajamisolm, pardaarvuti koos
kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke ile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas
satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja vélaties
ievadit datus sava bortdatora, lai izmainitu gaitas atbalsta
[imeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Neatveriet bortdatoru. Atverot bortdatoru, tas var tikt
bojats, un bez tam zaudé spéeku bortdatoram noteiktas
garantijas saistibas.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pacelot
elektrovelosipédu aiz bortdatora, tas var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires vai uz sédekla, ja bortdators
SmartphoneHub vai ta turétajs pacelas virs stiires.
Sada gadijuma bortdators SmartphoneHub vai ta turétajs
var tikt neatgriezeniski bojats.

» levéribai! Lietojot bortdatoru ar Bluetooth® un/vai WiFi
funkciju, var rasties traucéjumi citam iekartam un
jericém, lidmasinam un mediciniskajam iericém
(pieméram, sirds stimulatoriem un dzirdes aparatiem).
Tapat nevar pilnigi izslégt kaitéjumu nodarisanu cilvekiem
un dzivniekiem, kas atrodas bortdatora lieto3anas vietas
tiesa tuvuma. Nelietojiet bortdatoru ar Bluetooth®
funkciju medicinisku iericu, degvielas uzpildes staciju un
kimisku iekartu tuvuma, ka ari vietas ar paaugstinatu
spradzienbistamibu. Nelietojiet bortdatoru ar Bluetooth®
funkciju lidmasinas. Nepielaujiet ilgstosu bortdatora
darbibu kermena tiea tuvuma.

» Bluetooth® vardiskais apziméjums, ka ari grafiskais
attélojums (logotips) ir firmas Bluetooth SIG, Inc.
registréta precu zime un ipasums. Ikviens $a vardiska
apziméjuma vai grafiska attélojuma lietojums no
uznémuma Bosch eBike Systems puses notiek saskana ar
licenci.

» Bortdators ir apgadats ar radio interfeisu. Tapéc
jaievéro vietéjie lietosanas ierobeZojumi, kadi pastav,
pieméram, lidmasinas vai slimnicas.

» Lietojot COBI.Bike izstradajumus, neparkapiet
satiksmes noteikumus un vienmér ievérojiet valsti
spéka esoso likumdosanu par Jisu velosipéda
izmanto$anu ielu satiksmé. ipasi nav pielaujama
viedtalruna nonemsana vai turésana rokas ielu
satiksmes apstaklos.
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» Pirms fitnesa lietotnes izmantosanas konsultéjieties
ar savu arstu. Fitnesa lietotne var uzstadit parak augstas
prasibas tas lietotajam.

Norade: més iesakam lietot COBI.Bike izstradajumus, sakot

ar 10 gadu vecumu.

Par datu drosibu

Ja bortdators SmartphoneHub tiek nosatits servisam uz
Bosch servisa darbnicu, taja uzkratie dati vajadzibas
gadijuma var tikt parsutiti uzpémumam Bosch.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators SmartphoneHub ir paredzéts Bosch
elektrovelosipéda eBike sistémas vadisanai un brauciena
datu indikacijai.

Papildus $eit aprakstitajam funkcijam var gadities, ka ir
tikusas ieviestas programmaturas izmainas problému
noveérsanai un funkciju uzlabojumi.

Citu funkciju apraksts ir pieejams $is pamacibas tiessaistes
versija, kas ir atrodama, atverot interneta vietni
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
Bortdators SmartphoneHub ir paredzéts lietoSanai kopa ar
viedtalruni.

Tacu svarigakie dati par braucienu tiek '-.\:

paraditi ari uz izstradajuma SmartphoneHub +

displeja. Ar citu informaciju un funkciju %r‘
aprakstu var iepazities viedtalruna lietotné

COBI.Bike. R *"
Informacijas apmaina starp bortdatoru SmartphoneHub un
viedtalruni notiek caur interfeisa Bluetooth® savienojumu.

Bortdators SmartphoneHub nav saderigs ar Bosch piedzinas
mezglu BDU2xx.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi velosipéda dalu atteli, iznemot piedzinas mezglu,
bortdatoru ar vadibas moduli, atruma devéju un attiecigos
turétajus, ir shematiski un var atSkirties no Jusu
elektrovelosipéda eBike.

(1) Bortdators SmartphoneHub
(2) Taustin$ bortdatora SmartphoneHub ieslégsanai un
izslégsanai
(3) Viedtalruna turétaja atbrivosanas tausting
(4) Bortdatora SmartphoneHub turétajs”
(5) USBinterfeisa pieslégvietas aizsargvacin$
(6) Viedtalruna turétaja elektrobarosana
(7) Displejs
(8) Taustins parlaposanai uz prieksu
(9) Izveles tausting
(10) Taustins parlaposanai atpakal

Bosch eBike Systems
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(11) Taustin$ gaitas atbalsta limena pazeminasanai -
(12) Vadibas modula turétajs
(13) Taustins parvietosanas palidzibas funkcijas
ieslégSanai WALK (let)
(14) Tausting gaitas atbalsta limena paaugstinasanai /
apgaismojuma ieslégsanai un izslégsanai +
(15) Vadibas modulis
(16) Universalais turétajs
(17) Stiprinajuma skrives universalajam turétajam
(18) Priekseéjais lokveida turétajs
(19) Aizmuguréjais lokveida turétajs
A) Stiprinasanai uz stires pastav ipasi, no klienta atkarigi
risinajumi, kas pielauj stiprinadanu ari bez stares skavam.
Bortdatora SmartphoneHub indikacijas elementi
a Klumes indikators
b Velosipéda apgaismojuma indikators
¢ Viedtalruna savienojuma indikators
d Atrums
e Gaitas atbalsta limena indikators
f Meérvienibas indikators
g Otra akumulatora indikators (opcija)
h Akumulatora uzlades pakapes indikators
i Akumulatora uzpildijuma limenis
j Sniedzamiba

Tehniskie dati

Bortdators SmartphoneHub
Izstradajuma kods CUI100
Maks. uzlades strava no mA 1000

USB interfeisa
pieslégvietas

Uzlades spriegums no V 5
USB interfeisa
pieslégvietas

Darba temperatira © -5...+40

Uzglaba$anas © -10...+50
temperatura

Uzlades temperatira © 0...+40

Litija-jonu akumulators, \ 3,7

iekSejais mAh 300

Aizsardzibas klase *' IP 54 (aizsargats no

putekliem un ddens

$lakatam)

Svars, apt. kg 0,12

A) pie aizvérta USB interfeisa ligzdas aizsargvacina
Bosch elektrovelosipéda eBike sistéma tiek izmantota
operétajsistéma FreeRTOS (skatit interneta

vietné http://www.freertos.org).

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja

tiek izpilditi $adi priek$noteikumi.

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekosai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Irpareizi pievienots atruma devéjs (skatit piedzinas
modula lieto$anas pamacibu).

Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégSana un

izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav sadas

iespejas:

- Laika, kad ir ieslégts elektrovelosipéda eBike
akumulators, nospiediet bortdatora ieslégsanas/
izslegsanas taustinu (2).

- Nospiediet elektrovelosipéda eBike akumulatora
ieslégsanas/izslégsanas taustinu (skatit akumulatora
lietoSanas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis (iznemot

laiku, kad darbojas parvieto$anas palidzibas funkcija vai ir

izvéléts gaitas atbalsta limenis OFF (zslégts)). Motora jauda
tiek automatiski iereguléta atbilstosi ar bortdatora palidzibu
izvélétajam gaitas atbalsta limenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvieto$anas normala rezima tiek

izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir

sasniedzis atrumu 25 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipéda eBike piedzinu izslédzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipéda atrums klust mazaks par 25 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespéjas:

- Nospiediet elektrovelosipéda eBike bortdatora
ieslegsanas/izslegsanas taustinu (2).

- lzslédziet elektrovelosipéda akumulatoru ar ta
ieslégsanas/izslégsanas taustinu (ir iespéjams tads
velosipéda razotaja konstruktivs risinajums, kas nelauj
piekldt akumulatora ieslégSanas/izslégsanas taustinam;
skatit elektrovelosipéda razotaja piegadato lieto$anas
pamacibu).

Péc izslégSanas notiek sistémas apstasanas; kas ilgst

aptuveni 3 sekundes. Tulitéja sistémas restartésana ir

iespéjama tikai tad, kad ta ir pilnigi apstajusies.

Ja elektrovelosipéds eBike netiek parvietots aptuveni

10 mindtes ilgi un netiek nospiests neviens no bortdatora

taustiniem, elektrovelosipéda eBike sistému automatiski

izslédzas, $adi taupot energiju.

Norade: Novietojot elektrovelosipédu eBike, vienmér

izslédziet ta sistemu.

Norade: ari tad, ja bortdatora SmartphoneHub akumulators

irizladéjies, elektrovelosipédu eBike joprojam var ieslégt un

darbinat no elektrovelosipéda eBike akumulatora. Lidzko
elektrovelosipéda eBike akumulators tiek ieslégts,
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bortdatora SmartphoneHub akumulators automatiski
uzladéjas. Bortdatora SmartphoneHub akumulatoru var
uzladét ari alternativa veida caur USB pieslégvietu.

Bortdatora SmartphoneHub savieno$ana ar
viedtalruni

Bortdatora SmartphoneHub indikacijas iespéjas un funkcijas
var paplasinat, izmantojot viedtalruna lietotni COBI.Bike. So
lietotni var bez maksas lejupieladét no programmu veikala
App Store (viedtalruniem Apple iPhones) vai ari no
programmu veikala Google Play Store (Android
viedtalruniem).

Lai bortdatoru SmartphoneHub savienotu ar viedtalruni,
atveriet viedtalruni lietotni COBI.Bike-App un rikojieties
atbilstosi §is lietotnes noradijumiem.

Viedtalruna ievietoSana universalaja turétaja
(attéls AunB)

Viedtalruna iestiprinasanai kopa ar izstradajumu tiek
piegadats universalais turétajs (16). Viedtalrupiem iPhone
piederumu programmas ietvaros var iegadaties ipasu,
viedtalruniem iPhone paredzétu turétaju. lzmantojot
viedtalruniem iPhone paredzéto turétaju, nav nepiecieSams
atsevisks elektrobarosanas avots.

Izmantojot universalo turétaju, elektrobarosana (5 V/1 A,
max. 1,5 A) vienmér japievada pa atsevisku USB kabeli
(ietilpst piegades komplekta) no bortdatora
SmartphoneHub micro-A/B USB savienotaja.

Universala turétaja No priekSpuses uzbidiet universalo

jevietosana turétaju (16) uz bortdatora

(attéls A) SmartphoneHub, lidz klust
sadzirdams fiksatora klikskis @.

Universalo turétaju var papildus

nostiprinat ar abam stiprinajuma

skravem (17).

Viedtalruna - Pavelciet prieksejo lokveida

ievieto$ana turétaju (18) uz prieksu @.

(attels B) - Novietojiet viedtalruni ar garako
pusi uz aizmuguréja lokveida
turétaja (19) ©.

- Laujiet priekSéjam lokveida
turétajam (18) leni slidet
viedtalruna virziena un tad to
atlaidiet @.

Viedtalrunim var pievadit
elektrobarosanu (5 V/1 A) pa
atsevisku USB kabeli (ietilpst
piegades komplekta) no bortdatora
SmartphoneHub micro-A/B USB
savienotaja. Sim nolikam, ar USB
kabela palidzibu savienojiet
viedtalruni ar bortdatora
SmartphoneHub micro-A/B USB
savienotaju.

Ar abam rokam bidiet viedtalruni kopa
ar prieksejo lokveida turétaju uz
prieksu, lidz viedtalruni klst

Viedtalruna
elektrobarosana
(opcija)

Viedtalruna
iznemsana
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iespéjams iznemt no universala
turétaja. Vajadzibas gadijuma
atvienojiet USB kabeli, pa kuru tiek
pievadita elektrobaro$ana.

Programmatiiras atjauninasana

Ja bortdatoram SmartphoneHub ir piegjams
programmaturas atjauninajums, viedtalruna lietotné paradas
attiecigs zinojums. Lai veiktu programmatiras
atjauninasanu, rikojieties atbilstosi lietotnes noradijumiem.

Bortdatora SmartphoneHub programmatiiras
paruzstadisana (atgisana)

Bortdatora SmartphoneHub programmatras
paruzstadisana javeic tad, ja bortdators vairs nefunkcioné
pareizi. Sim noliikam atveriet viedtalruni lietotni un
rikojieties atbilstosi §is lietotnes noradijumiem.

Bortdatora SmartphoneHub elektrobarosana

Bortdators SmartphoneHub darbojas no iekséja litija-jonu-
poliméru akumulatora (nominala/minimala ietilpiba

300 mAh, spriegums 3,7 V), kas nav iznemams.
Bortdatoru SmartphoneHub var ieslégt, nospiezot ta
ieslégsanas/izslégsanas taustinu (2) vai ari ieslégsanas/
izslegSanas taustinu uz elektrovelosipéda eBike
akumulatora. Ja bortdatoru SmartphoneHub nevar ieslégt,
ta akumulators vismaz 30 minates ilgi jauzlade caur USB
kabeli.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégsana un

izslegsana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot

elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas. Izmantojot $o

funkciju, elektrovelosipéda parvieto$anas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
izvélétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina
parvieto$anas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvietosanas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibas funkciju, islaicigi

nospiediet taustinu WALK (let) uz vadibas modula. 3

sekunzu laika péc parvietosanas palidzibas funkcijas

aktivizésanas nospiediet taustinu + un turiet to nospiestu.

Lidz ar to iesledzas elektrovelosipeda eBike piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni OFF parvieto$anas

palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izslédzas, realizéjoties

vienam no $adiem apstakliem:

- tiek atlaists taustin$ +,

- tiek bloketi elektrovelosipéda eBike riteni (pieméram,
aktivizéjot bremzi vai atduroties pret skérsli),

- tiek parsniegts parvietosanas palidzibas atrums 6 km/h.

Bosch eBike Systems
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Parvietosanas palidzibas funkcijas izmantosana ir atkariga
no attiecigaja valsti spéka eso$ajiem noteikumiem, tapéc tas
apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i
funkcija var bat deaktivizéta.

Gaitas atbalsta limena iestatisana

Arvadibas modula (15) palidzibu var iestatit, cik stiprs bis
elektrovelosipéda eBike piedzinas atbalsts, griezot pedalus.
Lietotajs var jebkura laika mainit gaitas atbalsta limeni, tai
skaita brauciena laika.

Piezime. Daziem elektrovelosipéda izpildijumiem ir

iespéjams, ka gaitas atbalsta limenis ir fikséts, un to nav

iespéjams izmainit. Bez tam ir iespéjams, ka
elektrovelosipédam ir pieejams mazaks skaits gaitas atbalsta
limenu, neka Seit ir noradits.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta [imeni:

- OFF: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu eBike
var lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot
pedalus. Saja gaitas atbalsta limeni parvieto$anas
palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- ECO: visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

- TOUR: pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu
brauciena talumu

- SPORT/eMTB:

SPORT: pastavigs gaitas atbalsts, sportiskiem
braucieniem kalnainos apvidos vai pilsétas satiksmes
plisma

eMTB: optimals gaitas atbalsts jebkura apvida,
sportiskiem braucieniem ar uzlabotu dinamiku un
maksimalu efektivitati (eMTB pieejams vienigi piedzinas
mezgliem BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX un
BDU480 CX. Vajadzibas gadijuma javeic programmatras
atjauninasana.)

- TURBO: maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
braucieniem ar maksimalu pedalu grieSanas atrumu

Lai paaugstinatu gaitas atbalsta [imeni, atkartoti spiediet

vadibas modula taustinu + (14) (atbalsta limena

paaugstinasana), lidz indikatora paradas vélamais gaitas
atbalsta limenis; bet, lai pazeminatu gaitas atbalsta limeni,
atkartoti spiediet vadibas modula taustinu - (11) (atbalsta

[imena pazeminasana).

Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslegSana

Izpildijuma, kura apgaismojoso elementu elektrobaro$ana
tiek nodrosinata no elektrovelosipéda eBike sistémas,
priek$éjo un aizmuguréjo apgaismojumu var vienlaicigi
ieslégt un izslégt, nospiezot taustinu + (14) uz vadibas
modula.

Pie ieslégta velosipéda apgaismojuma uz displeja vai lietotné
paradas atbilstoss simbols.

Alternativa veida velosipéda apgaismojumu var ieslégt un
izslégt ari caur lietotni.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana
neietekmé displeja fona apgaismojumu.

Bortdatora SmartphoneHub
indikacija un iestatijumi

Bortdatora SmartphoneHub ar kabela palidzibu ir savienots
ar piedzinas moduli.

Viedtalrunis caur viedtalruna stiprinajumu ir mehaniski
savienots ar bortdatoru SmartphoneHub.

Informacijas apmaina starp bortdatoru SmartphoneHub un
viedtalruni vienmeér notiek caur interfeisu Bluetooth®.
Bortdators SmartphoneHub ir apgadats ar pret plaisasanu
drosu 1,52"LCD displeju ar izSkirtspéju 192 x 64 pikseli.
lebavétais displejs ir paredzéts lietoSanai bez atbilstosa
viedtalruna. Uz iebaveéta displeja netiek paradits viedtalruna
lietotnu saturs.

5 48|
KM/H 18
e f g h ij

a Klimes indikators:
Sis indikators iedegas tad, ja klimju atmina ir
registréta vismaz viena klume.

b Velosipéda apgaismojuma indikators:
Sis indikators iedegas tad, ja ir ieslégts velosipéda
apgaismojums.

¢ Viedtalruna savienojuma indikators:
Sis indikators iedegas tad, ja pastav viedtalruna
savienojums.
Sis indikators mirgo tad, ja borttdators
SmartphoneHub ir savienots ar viedtalruni.

d Atrumaindikators:
Saja indikatora tiek paradits aktualais
elektrovelosipéda atrums.

e Gaitas atbalsta limena indikators

OFF ECO TOUR SPORT TURBO
- e || | eva—| |-

f Mérvienibas indikators:
atkariba no lietotnes COBI.Bike-App,
elektrovelosipéda atrums var tikt paradits kilometros
stunda (km/h) vai jidzés stunda (mph). Standarta
varianta tiek izvéléta mérvieniba kilometri stunda
(km/h).

g Divu akumulatoru indikators:
ja elektrovelosipéds eBike ir aprikots ar 2
akumulatoriem, Sie 2 akumulatori tiek paraditi viens
pécotra.

h Akumulatora uzlades pakapes indikators:
katram indikatora segmentam atbilst aptuveni 20 %
no maksimalas akumulatora uzkratas energijas.

Akumulators ir pilnigi izladéts vai nav
ievietots.
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i Akumulatora piepildijums procentos

j Sniedzamiba ar elektrovelosipéda eBike akumulatoru
§aja indikatora tiek paradita elektrovelosipéda
maksimala sniedzamiba pie attiecigas akumulatora
uzlades pakapes.

Citi indikatori

1| Ir radusies klame!
Klamju indikators deg lidz bridim, kad
lietotajs nospiez izvéles taustinu (9),
Sadi paradot, ka klime ir tikusi
ievérota. Péc tam displeja galvenaja
skata (atrums u.c.) saglabajas
bridinoss trijstaris, lidz klume tiek
noversta.

A 498

» Pie divpakapju aktivizé$anas procesa,
HOLD *+*Now kas tiek piedavats lietotajam péc
taustina (13) nospiesanas, taustins +

(14) janospiez un jatur nospiests 2
sekundes ilgi.

>

Péc 2 sekundém tiek indicéts
parvieto$anas palidzibas rezims.

Sis indikators iedegas un teksts

A kreisaja pusé paradas tad, ja kadu
problému de| piedzinas mezgls nevar
nodrosinat gaitas atbalstu. Tas var
notikt, pieméram, tad,
0 48| — jasistémaiir pievienotas
Q: DISABLED 1§ - - .

—r—r—— 5 nesaderigas sastavdalas vai

- jairizladéts elektrovelosipéda

eBike akumulators.

ENGINE OFF

Ja elektrovelosipéda eBike

akumulators ir uzladéts, uz displeja
tiek paradits ta esosais uzpildijums.
Pie tam akumulatora simbols mirgo.

Sis indikators iedegas tad, ja
"P elektrovelosipéds eBike ir pievienots
pie diagnostikas instrumenta
DiagnosticTool.

0 5 48| Ja elektrovelosipéda eBike
o 24 :

A KM/H g akumulatora uzlades pakape ir mazaka
A ewew—7—> "
™ par 20 %, akumulatora uzlades

pakapes indikators h mirgo.

Sis indikators iedegas tad, ja
elektrovelosipéds eBike akumulatora
uzlades pakape ir zema. $ada
gadijuma gaitas atbalsts nedarbojas.

Sis indikators iedegas tad, ja ir
/ pienacis elektrovelosipéda eBike
servisa termins.
INSPECTION DUE

LatvieSu - 5

Sis indikators iedegas tad, ja r

— radusas problémas ar
programmatiru. Sada gadijuma javeic
programmatras atjauninasana.

Sis indikators iedegas tad, ja
bortdators SmartphoneHub ir
savienots ar viedtalruni.

=X

<]

Pievienojot pari piesaistito Bluetooth®
ierici, uz displeja paradas akitis kopa
ar mazu viedtalruna simbolu.

Sis indikators iedegas tad, ja
bortdators SmartphoneHub atrodas
paruzstadisanas rezima ( vienigi Saja
rezima ir iespéjams uzstadit jaunu
programmatiru). Mazais viedtalruna
simbols rada, ka ar viedtalruni pastav
savienojums.

<O

Par paruzstadisanas beigam liecina
maza akisa paradianas.

Jusu operétajsistéma nav spejiga
A funkcionét $adu iemeslu del:

—— 1. jairatpazitas viena vai vairakas
nesaderigas sastavdalas. Sada
gadijuma tiek pieprasita
sastavdalam atbilstosa
programmatras atjauninasana,
ko var veikt tikai Bosch
elektrovelosipédu eBike
tirdzniecibas vieta. Péc §i
pazinojuma elektrovelosipédu
eBike sistéma izslédzas.

2. Tiek atpazita veca
programmatara. To var izdarit
vienigi, pielietojot hakeru
panémienu. Problému var
atrisinat, veicot programmataras
atjauninasanu. Péc §i pazinojuma
elektrovelosipédu eBike sistéma
izsledzas.

CHECK APP

Klumju kodu indikacija

Elektrovelosipeda eBike sistémas sastavdalas tiek pastavigi

un automatiski parbauditas. Ja tiek konstatéta klume, uz

bortdatora displeja paradas attiecigs klimes kods.

Atkariba no klimes veida, elektrovelosipéda piedzina var

automatiski izslégties. Tacu jebkura gadijuma braucienu var

turpinat ari bez gaitas atbalsta. Tomér pirms turpmakajiem

braucieniem elektrovelosipédu nepiecieSams parbaudit.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Bosch eBike Systems
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Kods Célonis Novérsana

410 Ir iestrédzis viens vai vairaki bortdatora  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iek|uvuso
taustini. netirumu dél. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.

414 Vadibas modula savienojumu klime NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

418 Ir iestrédzis viens vai vairaki vadibas Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvuso

modula taustini.

netirumu de|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.

419 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

422 Piedzinas modula savienojumu klime NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

423 Elektrovelosipéda akumulatora Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

savienojumu klume

424 Sastavdalu savstarpejo sakaru klume Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

426 Atbildes laika parsniegSanas iekSéja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu. Sis klimes
gadijuma pamata iestatijumu izvélné nav iespéjams nolasit vai
pielagot ritena apkartmeru.

430 Ir izladéjies bortdatora iekséjais Uzladéjiet bortdatora akumulatoru (turétaja vai caur USB interfeisa

akumulators pieslégvietu)

431 Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

440 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

450 Programmaturas iekseja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

460 USB interfeisa pieslégvietas klame Atvienojiet savienojoso kabeli no bortdatora USB interfeisa
pieslégvietas. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

490 Bortdatora iek$éja klime Nodrosiniet, lai tiktu parbaudits bortdators

500 Piedzinas modula iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

502 Velosipéda apgaismojuma klime Parbaudiet apgaismojoSos elementus un savienojo$os vadus.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéja klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

504 Ir konstatéta atruma signala manipulacija. Parbaudiet un vajadzibas gadijuma koriggjiet spieku magnéta
stavokli. Parbaudiet, vai nenotiek manipulacija. Piedzinas atbalsts
samazinas.

510 Devéja iekséja kluime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

511 Piedzinas modula iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

530 Akumulatora klime Izslédziet elektrovelosipédu, iznemiet elektrovelosipéda
akumulatoru un no jauna to ievietojiet elektrovelosipéda.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

531 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

540 Temperaturas klime Elektrovelosipeda temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu

diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un
nogaidiet, lidz piedzinas modulis ir atdzisis vai uzsilis lidz
pielaujamajai darba temperattrai. Parstartéjiet sistému. Ja
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Kods Célonis Novérsana

probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550 Ir konstatéts nepielaujami jaudigs aréjais  Atvienojiet aréjo elektroenergijas patérétaju. Parstartéjiet sistému.
elektroenergijas patérétajs. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
580 Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
591 Autentificésanas klime Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistému. Iznemiet akumulatoru

un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

592 Nesaderiga sastavdala Pievienojiet saderigu displeju. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

593 Konfiguracijas klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

595,596  Sakaru klume Parbaudiet piedzinas kabelu savienojumus un tad parstartéjiet

sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

603 Akumulatora iekseja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605 Akumulatora temperatiras klime Akumulatora temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu

diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda eBike sistému un
nogaidiet, lidz akumulators ir atdzisis vai uzsilis lidz pielaujamas
darba temperatiras diapazona robezam. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

606 Akumulatora aréja klume Parbaudiet savienojoSo kabeli. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

610 Akumulatora sprieguma klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

620 Uzlades ierices klime Nomainiet uzlades ierici. Sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

640 Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

655 Atkartota akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistému. Iznemiet akumulatoru

un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

656 Nepareiza vai novecojusi programmattras Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu
versija un nodroSiniet, lai tiktu veikta programmatiras atjauninasana.

XX Piedzinas klime levérojiet parnesumu parslédzéja raZotaja piegadataja lietosanas

pamaciba sniegtos noradijumus.

800 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

810 Neiespéjams signals no ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja

820 Bojajums priekséjaritena atruma deveja  Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
vada

821...826  Neiespéjams signals no priek$éjaritena  Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minates ilgu
atruma devéja méginajuma braucienu. Pie tam bremzu pretblokéSanas sistémas

Bosch eBike Systems 1270020 XBC|(08.04.2019)
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Kods Célonis

Devéja disks var nebit uzstadits, tas var
bit bojats vai uzstadits nepareizi, var bat
stipri atSkirigas riepas diametra vértibas
priekS€jam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot
uz aizmuguréja ritena

Novérsana

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

830 Bojajums aizmuguréja ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja vada

831 Neiespéjams signals no aizmuguréja ritena Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minutes ilgu

833...835  atrumadevéja méginajuma braucienu. Pie tam bremzu pretblokésanas sistemas

Devéja disks var nebit uzstadits, tas var
bit bojats vai uzstadits nepareizi, var bat
stipri atSkirigas riepas diametra vertibas
priekséjam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat verojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot
uz aizmuguréja ritena

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

840 iekSeja ABS sistemas klume Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

850 iek$éja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

860, 861 ElektrobaroSanas klume Parstartejiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

870,871  Sakaruklume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

880 tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

883...885

889 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

890 Bremzu pretblokésanas sistémas ABS
kontrollampa ir bojata vai ari tas triikst,
iespéjams, ka ABS sistéma nefunkcioné.

Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

Nav Bortdatora iek$éja klime Parstartéjiet elektrovelosipéda eBike sistému, to izslédzot un no
indikacijas jauna ieslédzot.
Apkalpos'sana un apkope Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas

Apkalposana un tirisana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar

augstspiediena tdens straklu.

Uzturiet bortdatora displeju tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt

nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Lietojiet bortdatora tirisanai mikstu, ar ideni samitrinatu

audumu. Nelietojiet tiriSanas lidzeklus.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un

tiktu aktualizeta sistémas programmatura.

Papildus tam, velosipéda razotajs servisa termina

noteik$anai var izmantot ta noskréjienu un/vai laika posmu.

Sada gadijuma ik reizi péc ieslégdanas bortdators uz displeja

parada zinojumu par apkalpo$anas termina paiesanu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalposanu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
E}@ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
72X bloku, akumulators, atruma devéjs, piederumi

un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lieto$anai nederigie
elektroinstrumenti, ka arf, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
. nolietotie akumulatori un baterijas jasavac
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atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tekti j avarija. Jei dviracio kompiuteryje norite ne tik pa-
keisti pavaros galios lygmenj, bet ir jvesti atitinkamus
duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Neatidarykite dviracio kompiuterio . Atidarius dviracio
kompiuterj, jis gali bati nepataisomai sugadintas ir pra-
randama teisé pateikti pretenzijas dél garantijos.

» Dviracio kompiuterio nenaudokite kaip rankenos.

,eBike" keldami uz dviraCio kompiuterio, galite nepataiso-

mai sugadinti dviracio kompiuterj.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
»SmartphoneHub* arba jo laikiklis issikise i$ vairo.
~SmartphoneHub“ arba laikiklis gali biti nepataisomai su-
gadinti.

» Atsargiai! Naudojantis dviraCio kompiuteriu su
Bluetooth® ir/arba ,WiFi“, gali buti trikdomas kity prie-
taisy ir jrenginiy, léktuvy, o taip pat medicinos prietaisy
(pvz., Sirdies stimuliatoriy, klausos aparaty) veikimas. Be
to, yra likutiné rizika, kad bus pakenkta labai arti esan-
tiems Zmonéms ir gyviinams. Dviracio kompiuterio su
Bluetooth® nenaudokite arti medicinos prietaisy, degali-
niy, chemijos jrenginiy, sri¢iy su sprogia atmosfera ir teri-
torijy, kuriose atliekami sprogdinimai. Dviracio kompiute-
rio su Bluetooth® nenaudokite léktuvuose. Venkite ilgalai-
kio eksploatavimo prie kino.

» Bluetooth® zodinis prekés zenklas, o taip pat vaizdinis
prekeés zenklas (logotipas) yra registruoti prekiy zenklai ir
,Bluetooth SIG, Inc.” nuosavybé. ,Bosch eBike Systems*”

Siuos zodinj ir vaizdinj prekés Zenklus naudoja pagal licen-

cija.

» Dviracio kompiuteris yra su radijo sasaja. Biitina lai-
kytis vietiniy eksploatavimo apribojimu, pvz., léktu-
vuose ar ligoninése.

» Naudodami,,COBI.Bike“ produktus visada islikite
démesingi eismo jvykiams ir laikykités jisy Salyje ga-
liojanc€iy jstatymu, nurodanciy leidZziama jiisy dviracio
naudojima keliy eisme. Dalyvaujant keliy eisme ypac
draudzZiama paimti ir laikyti rankoje iSmanujj telefona.

» Pries$ pradédami naudotis ,Fitness-App“ programas,
pasikonsultuokite su gydytoju. ,Fitness-App“ programy
fizinis krdvis kai kuriems Zmonéms gali bati per didelis.

Nuoroda: ,,COBI.Bike" produktus rekomenduojame naudoti

ne jaunesniems kaip 10 mety amZiaus asmenims.

Lietuviy k. - 1

Privatumo pranesimas

Jei ,SmartphoneHub“ techninés prieziaros tikslu nusiuncia-
mas j Bosch techninés priezitros skyriy, gali buti, kad ko-
mpiuteryje iSsaugoti duomenys bus perduodami Bosch.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj
,SmartphoneHub® yra skirtas Bosch ,.eBike" sistemai valdyti
ir vaziavimo duomenims rodyti.
Be Cia aprasyty funkcijy gali bti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms praplésti.
Kity funkcijy aprasymus rasite Sios instrukcijos internetinéje
versijoje www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
»SmartphoneHub" yra sukurtas naudoti su iSmaniuoju telefo-
nu.
Tagau pag'rlndlr.na| vaziavimo duomenys‘: E :-;.‘-IE
taip pat vaizduojami ir ,SmartphoneHub" ek- & g v

5

)

rane. Daugiau informacijos ir funkcijy galima ’ﬁp
ridéti naudojant iSmaniojo telefono prog-

Eamq ,,COBI.I;ike“. J P8 E"" Jaell

,SmartphoneHub* ir iSmanusis telefonas komunikuoja

Bluetooth® rysiu.

»SmartphoneHub" néra tinkamas naudoti su Bosch pavaros

blokais ,BDU2xx".

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Visi dviracio daliy, i$skyrus pavaros bloka, dviracio kompiu-
terj su valdymo bloku, greicio jutiklj ir priklausancius laikik-
lius, paveiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,.eBike® gali skir-
tis.
(1) ,SmartphoneHub“
(2) ,.SmartphoneHub® jjungimo-isjungimo mygtukas
(3) ISmaniojo telefono laikiklio atblokavimo svirtis
(4) ,SmartphoneHub* laikiklis"
(5) USB jvorés apsauginis gaubtelis
(6) Elektros energijos tiekimas j iSmaniojo telefono lai-
kiklj
(7) Ekranas
(8) Judéjimo pirmyn mygtukas
(9) Parinkties mygtukas
(10) Judéjimo atgal mygtukas
(11) Pavaros galios maZinimo mygtukas -
(12) Valdymo bloko laikiklis
(13) Pagalbos stumiant mygtukas WALK
(14) Pavaros galios didinimo/
Sviesos jjungimo/isjungimo mygtukas +
(15) Valdymo blokas
(16) Universalus laikiklis

Bosch eBike Systems
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(17) Universalaus laikiklio tvirtinamieji varztai
(18) Priekinis fiksavimo lankelis
(19) Uzpakalinis fiksavimo lankelis

A) Tvirtinant prie vairo yra galimi specifiniai kliento sprendimai, ne-
naudojant vairo verztuvy.

»SmartphoneHub” indikaciniai elementai
a Klaidos rodmuo
b Dviracio apSvietimo rodmuo
¢ ISmaniojo telefono rysio rodmuo
d Greitis
e Pavaros galios lygmens rodmuo
f Vienety rodmuo
g Antrojo akumuliatoriaus rodmuo (pasirinktinai)
h Akumuliatoriaus jkrovos biklés rodmuo
i Akumuliatoriaus jkrova
j Veikimo nuotolis

Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris »SmartphoneHub“

Gaminio kodas CUI100

USB jungties maks. jkrovi- -~ mA 1000

mo srove

USB jungties jkrovimo \% 5

jtampa

Darbiné temperatira “C -5...+40

Sandéliavimo temperati- ~ °C -10...+50

ra

Jkrovimo temperatira © 0...+40

Vidinis li¢io jony akumulia- V. 3,7

torius mAh 300

Apsaugos tipas * IP 54 (apsauga nuo dulkiy
ir vandens pursly)

Apytikslis svoris kg 0,12

A) esant uzdarytam USB dangteliui

Bosch ,eBike" sistema naudoja

,FreeRTOS" (zr. http://www.freertos.org).

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Biitinos salygos

L,eBike" sistemg galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (Zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. pavaros bloko nau-
dojimo instrukcijg).

»eBike“ sistemos jjungimas/i$jungimas

Norédami jjungti ,eBike"“ sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Esantjdétam ,eBike" akumuliatoriui, paspauskite dviracio
kompiuterio jjungimo-isjungimo mygtuka (2).

- Paspauskite ,.eBike” akumuliatoriaus jjungimo-i§jungimo
mygtuka (zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).

Pavara suaktyvinama, kai palieCiate paminas (iSskyrus, kai

jungta pagalbos stumiant funkcija arba pavaros galios lyg-

muo OFF). Variklio galia atitinka dviracio kompiuteryje
nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaZiuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas

arba kai tik pasiekiate 25 km/h greitj, ,eBike“ pavaros galia

i$jungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik prade-
date minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau 25 km/h.

Norédami iSjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis

galimybémis:

- Paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-isjungimo
mygtuka (2).

- Jjunkite ,.eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i$jungimo myg-
tuku (biina tokiy dviraciy gamintojy specifiniy sprendimy,
kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo myg-
tuko néra; Zr. dviracio gamintojo pateikta naudojimo inst-
rukcija).

Po i$jungimo veiksmo, sistema i$sijungia, tai trunka apie 3 s.

Vél jjungti bus galima tik tada, kai pasibaigs i§jungimo ope-

racija.

Jei apie 10 min. ,.eBike" nepajudinamas ir nepaspaudziamas

joks dviracio kompiuterio mygtukas, kad baty tausojama

energija, ,eBike" sistema automatiskai issijungia.

Nuoroda: Kai ,.eBike” pastatote, visada isjunkite ,eBike* sis-

tema.

Nuoroda: jei ,SmartphoneHub“ akumuliatorius issikrauna,

tai savo ,.eBike® vis tiek galite jjungti ,eBike" akumuliatoriu-

mi. ,SmartphoneHub® akumuliatorius jkraunamas automa-

tiskai, kai tik jjungiamas ,eBike" akumuliatorius. ,Smartpho-

neHub® akumuliatoriy taip pat galima jkrauti per USB jungtj.

»SmartphoneHub“ sujungimas su iSmaniuoju
telefonu

~SmartphoneHub® rodmenis ir funkcijas galite praplésti
iSmaniojo telefono programa ,,COBI.Bike*. Tuo tikslu i$
programy parduotuvés ,App Store” (skirtos ,Apple iPhone*)
arba i$ ,Google Play Store* (skirtos ,Android” jrenginiams)
parsisiyskite nemokama programa.

Norédami ,SmartphoneHub® sujungti su iSmaniuoju telefo-
nu, iSmaniajame telefone atidarykite ,COBI.Bike" programa
ir sekite programos nurodymus.

ISmaniojo telefono jstatymas j universaly laikiklj
(zr.AirBpav.)

ISmaniajam telefonui tvirtinti kartu yra tiekiamas universalus
laikiklis (16). ,,iPhone" telefonams, naudojantis papildomos
jrangos programa, galima jsigyti specialiy ,iPhone” laikikliy.
Naudojant ,iPhone® laikiklj, atskiro energijos tiekimo nerei-
kia.
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Naudojant universaly laikiklj, elektros energija tiekiama
(5V/1 A, maks. 1,5 A) atskiru USB kabeliu (jeina j tiekiama
komplekta) per ,SmartphoneHub* ,micro-A/B USB* prieva-
da.

Universalaus laikik- - Universaly laikiklj (16) i$ priekio stum-

lio jstatymas
(zr. Apav.)

kite ant ,SmartphoneHub®, kol isgirsi-
te, kad jis uzsifiksavo @. Tvirtinamai-
siais varztais (17) universaly laikiklj
galima papildomai uzfiksuoti.
ISmaniojo telefono - Traukite priekinj fiksavimo lanke-

jstatymas j (18) pirmyn @.

(Zr.Bpav.) ~ 1$manujj telefona ilgaja puse uzde-
kite ant uzpakalinio fiksavimo lan-
kelio (19) ©.

- Priekiniam fiksavimo lankeliui (18)
leiskite létai slysti link iSmaniojo te-
lefono ir jj atleiskite @.

Elektros energija (5 V/1 A) j iSmanyjj

tiekimas jiSmanyjj  telefona gali buti tiekiama atskiru USB

telefong (pasirink-  kabeliu (jeina j tiekiama komplekta)
tinai) per ,SmartphoneHub“ ,micro-A/B

USB* prievada. Tuo tikslu iSmanyjj te-

lefong USB kabeliu sujunkite su

~SmartphoneHub“ USB jvore.

I$manujj telefona, o kartu ir priekinj

fiksavimo lankelj abiem rankomis

stumkite pirmyn, kol iSmanujj telefona
galésite iSimti i$ universalaus laikiklio.

Jei reikia, atjunkite USB kabelj, skirta

elektros energijai tiekti.

Elektros energijos

ISmaniojo telefono
iS$émimas

Programinés jrangos naujinimas

Jeiyra ,SmartphoneHub® programinés jrangos naujinimo pa-

ketas, tai iSmaniojo telefono programoje bus parodytas nu-

rodymas. Norédami atlikti naujinima, sekite programos nuro-

dymus.

»~SmartphoneHub" atkiirimas (,Recovery”)

Jei ,SmartphoneHub“ tinkamai nebeveikia, atlikite jo at-
kdrima. Tuo tikslu savo iSmaniajame telefone atidarykite
programa ir sekite nurodymus.

Elektros energijos tiekimas j ,SmartphoneHub*

,SmartphoneHub* turi vidinj li¢io jony polimery akumuliato-
riy (vardiné/minimali 300 mAh, 3,7 V), kurio i$imti negali-
ma.

,SmartphoneHub® galima jjungti jjungimo-i§jungimo mygtu-
ku (2) arba ant ,eBike" akumuliatoriaus esanciu jjungimo-is-
jungimo mygtuku. Jei ,SmartphoneHub*® jjungti nepavyksta,
tai ne maziau kaip 30 min jj reikia jkrauti USB kabeliu.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti ,eBike". Pasiri-

nkus Sia funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir
gali bati maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo
mazesnis ir Sios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

Lietuviy k. - 3

» Funkcija ,,Pagalba stumiant” leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stu-
miant* ,eBike" ratai neliecia pagrindo, iskyla suzalojimo
pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalba stumiant, trumpai paspaus-

kite valdymo bloko mygtuka WALK. Suaktyvine, per 3 s pa-

spauskite mygtuka + ir laikykite jj paspausta. ,.eBike" pavara
jjungiama.

Nurodymas: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui

OFF, pagalba stumiant negali bati suaktyvinta.

Pagalba stumiant i§jungiama, kai tik jvykdoma viena i$ $iy

salygy:

- atleidziate mygtuka +,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j kliatj),

- greitis virija 6 km/h.

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo Salyje galiojanciy reikalavimy, todél gali

skirtis nuo ¢ia pateikto apra$o arba gali biti deaktyvintas.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke (15) galite nustatyti, kokia galia ,eBike" pava-
ra jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmen; bet kada,
net ir vaziuojant, galima keisti.

Nurodymas: Kai kuriuose modeliuose gali biiti, kad pavaros
galios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima.
Taip pat gali biti, kad bus maziau pavaros galios lygmeny,
nei ¢ia nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- OFF: variklis i$jungtas, ,.eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pava-
ros galios lygmenyje negali bati suaktyvinta.

- ECO: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam efek-
tyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- TOUR: tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

- SPORT/eMTB:

SPORT: didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavimui
kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme
eMTB: optimali pavaros galia bet kurioje vietovéje, spo-
rtiSka vaZiavimo pradzia, geresné dinamika, maksimalus
nasumas (eMTB galima naudoti tik kartu su pavaros blo-
kais BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ir BDU480 CX.
Gali reikéti atnaujinti programine jranga.)

- TURBO: maksimali pavaros galia dideliam mynimo
dazniui, skirta sportiniam vaziavimui

Norédami pavaros galios lygmenj padidinti pakartotinai

spauskite valdymo bloko mygtuka + (14), kol rodmenyje at-

siras pageidaujamas pavaros galios lygmuo, o norédami su-

mazinti, spauskite mygtuka - (11).

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Modelyje, kuriame energija vaziavimo $viesai tiekia
L,eBike“sistema, ilgai spaudZiant ant valdymo bloko esantj

mygtuka + (14) tuo paciu galima jjungti ir iSjungti priekinj ir
uzpakalinj Zibintus.
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Esant jjungtai Sviesai, ekrane busenos eilutéje ar programoje

yrarodomas simbolis.

Zibintus taip pat galima jjungti ir iSjungti programa.
Dviracio apSvietimo jjungimas ir i$jungimas ekrano fono ap-
Svietimui jtakos nedaro.

»~SmartphoneHub“ rodmenys ir
nustatymai

~SmartphoneHub“ kabeliu yra sujungtas su pavaros bloku.
ISmanusis telefonas iSmaniojo telefono tvirtinamaja dalimi
mechaniskai yra sujungtas su ,SmartphoneHub*.
»~SmartphoneHub" ir iSmanusis telefonas komunikuoja
Bluetooth® rySiu.

L~SmartphoneHub“ yra su 1.52"-LCD ekranu, kuris yra apsau-

gotas nuo jbrézimy ir kurio raiska 192 x 64 taskai. Integruo-
tas ekranas yra skirtas naudoti be atitinkamo iSmaniojo tele-
fono. Integruotame ekrane iSmaniojo telefono programos
turinys negali biti rodomas.

el

ab cd e f

48\

KM/H

(@

a Klaidos rodmuo:
Rodmuo rodomas, kai klaidy atmintyje yra bent viena
klaida.

b Dviracio apSvietimo rodmuo:
Rodmuo rodomas, kai yra jjungta Sviesa.

¢ ISmaniojo telefono rysio rodmuo:
Rodmuo rodomas, kai yra ry$ys su iSmaniuoju telefo-
nu.
Sis rodmuo rodomas, kai ,SmartphoneHub® yra su-
jungtas su iSmaniuoju telefonu.

d Greitis:
Cia rodomas esamasis greitis.

e Pavaros galios lygmens rodmuo
| || || | an—| | ————

f Vienety rodmuo:
Priklausomai nuo ,,COBI.Bike“ programos, greitis
rodomas km/h arba mph. Standartiskai i$ anksto yra
nustatyta km/h.

g Antrojo akumuliatoriaus rodmuo:
Jei eBike" yra su 2 akumuliatoriais, Cia vienas uz kito
yrarodomi 2 akumuliatoriai.

h Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius:
Vienas segmentas atitinka apie 20 % akumuliatoriaus
talpos.

Akumuliatorius yra i$sikroves arba nejstaty-

tas.

i Akumuliatoriaus jkrova procentais

j ~eBike" akumuliatoriaus ridos atsarga
Priklausomai nuo akumuliatoriaus jkrovos buklés ¢ia
yra rodoma maksimali ridos atsarga.

Kiti rodmenys

1 Jvyko klaida!

A4 Klaidos rodmuo rodomas tol, kol nau-
dotojas paspaudzia parinkties mygtu-
ka (9) ir tokiu bidu patvirtina klaidos
gavima. Kol nepasalinama klaida,
pagrindiniame lange (greicio ir kt.) lie-
ka jspéjamasis trikampis.

» Dviejy pakopy suaktyvinimo proceso
HOLD *+'Now metu paspaudus mygtuka (13) vairuo-
tojo yra prasoma 2 sekundes spausti

mygtuka + (14).

Po 2 sekundziy parodomas pagalbos
stumiant rezimas.

>

Sis rodmuo ir kairéje pavaizduotas
A tekstas rodomi, jei dél problemos pa-
varos blokas veikti negali. Taip yra,
kai, pvz.,
- sistemoje yra prijungti netinkami
0 48| komponentai
Q: DISABLED 18 . . . o

< — »eBike" akumuliatorius yra i$si-

kroves.

ENGINE OFF

Kai ,.eBike" akumuliatorius jkrauna-
mas, ekrane yra rodoma esamoji jkro-
va. Baterijos simbolis mirksi.

Sis rodmuo rodomas, kai ,eBike* yra
"l} prijungtas prie ,DiagnosticTool".

~i= ) 68%

8| Kai ,eBike" akumuliatoriaus jkrova yra
8 mazesné nei 20 %, mirksi akumuliato-
riaus jkrovos bikles indikatorius h.
Sis rodmuo rodomas, esant mazai
,eBike" akumuliatoriaus jkrovai. Pava-
ros galia ijungiama.

Sis rodmuo rodomas, kai ,.eBike* pa-
/ siekia techninés priezidros terming.

D 24 KM/H

M

'

INSPECTION DUE

Sis rodmuo rodomas, kai atsiranda
‘ — ‘ programinés jrangos problemy. Reikia
atlikti programinés jrangos naujinima.
Sis rodmuo rodomas, kai ,Smartpho-
neHub“ yra sujungtas su iSmaniuoju
telefonu.

x
x

=3

Bluetooth® poravimo proceso pabaiga
rodo varnelé ant mazo i$maniojo tele-
fono simbolio.

=]
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0 o Sis rodmuo rodomas, kai ,Smartpho-
I neHub" veikia atkarimo rezimu (tik

v

esant $iai bisenai gali bti instaliuota
programiné jranga). Mazas iSmaniojo
telefono simbolis rodo rysj su iSma-

niuoju telefonu.

Atkarimo proceso pabaigg rodo varne-
lé.

A

Jiisy valdymo sistema negali veikti dél
Siy prieZasciy:

Lietuviy k. - 5

2. ldentifikuota sena programinés
jrangos versija. Tai gali bti dél
bandymo programuoti. Problema
galima i$spresti atlikus prog-
raminés jrangos naujinima. Po §io
pranesimo ,eBike" sistema i$si-
jungia.

Klaidos kodo rodmuo

1. Buvoidentifikuotas vienas arba ,eBike" sistemos komponentai automatiskai nuolat tikrina-

‘ CHECK APP ‘ keli nesuderinami komponentai. mi. Jei aptinkama klaida, dviratio kompiuteryje atsiranda
Tokiu atveju komponentai reika- atitinkamas klaidos kodas.
lauja programines jrangos naujini- Priklausomai nuo klaidos tipo, pavara, jei reikia, automa-
mo, ku“” gali atlikti tik Bosch . tiskai iSjungiama. Toliau galima vaZiuoti nenaudojant pavaros
,,eBlkew prekyé)}l)(s ?t§t<t)vas. ,onf'o galios. Prie$ kitus vaziavimus ,.eBike" reikty patikrinti.
J_FLT; gie;slmo »EEIKE sistema st » Dél bet kokio remonto kreipkiteés tik j jgaliota dviraciy

’ prekybos atstova.
Kodas PriezZastis Salinimas
410 Uzblokuotas vienas arba keli dviraCio ko-  Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy nesvarumy. Jei rei-

mpiuterio mygtukai.

kia, mygtukus iSvalykite.

414 Valdymo bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus
418 Uzblokuotas vienas arba keli valdymo blo-  Patikrinkite, ar mygtukai uZstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
ko mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.

419 Konfigiiravimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

422 Pavaros bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

423 L,eBike" akumuliatoriaus rySio problema  Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

424 Komponenty tarpusavio rysio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

426 Vidiné laiko virsijimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,.eBike” prekybos atstovu. Jvykus Siai klaidai, pagrindiniy
nustatymy meniu rato apskritimo ilgio paZiaréti ir priderinti negali-
ma.

430 I$sikroves dviracio kompiuterio vidinis Jkraukite dviracio kompiuterj (laikiklyje arba naudodamiesi USB

akumuliatorius

jungtimi)

431 Programinés jrangos versijos klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

440 Vidiné pavaros bloko klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

450 Vidiné programinés jrangos klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

460 USB jungties triktis 18 dviracio kompiuterio USB jungties iStraukite kabelj. Jei problema
iSlieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

490 Vidiné dviracio kompiuterio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty dviracio kompiuterj

500 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

502 Dviracio apsvietimo klaida Patikrinkite Zibintg ir jo laidus. 1§ naujo paleiskite sistema. Jei prob-
lema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

503 Greicio jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

Bosch eBike Systems
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Kodas Priezastis Salinimas

504 Atpazinta greicio signalo manipuliacija. Patikrinkite stipino magneto padét; ir, jei reikia, nustatykite. Patik-
rinkite, ar néra manipuliacijos (sureguliavima). Pavaros galia su-
mazinama.

510 Vidiné jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

511 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

530 Akumuliatoriaus klaida I$junkite ,eBike®, iSimkite ,eBike“ akumuliatoriy ir ,.eBike" akumu-

liatoriy veél jdékite. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka,
susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

531 Konfigiravimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
540 Temperatiros klaida L,eBike" yra uz leidZiamosios temperaturos diapazono riby. I§jun-

kite ,eBike" sistema, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty
iki leidZiamojo temperaturos diapazono riby. IS naujo paleiskite sis-
tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos

atstovu.
550 Buvo atpaZintas neleistinas energija nau-  Pasalinkite energija naudojantj prietaisa. IS naujo paleiskite sis-
dojantis prietaisas. tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos
atstovu.
580 Programinés jrangos versijos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
591 Autentifikavimo klaida I$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. IS

naujo paleiskite sistema. Jei problema i8lieka, susisiekite su Bosch
,eBike" prekybos atstovu.

592 Nesuderinami komponentai Naudokite tinkama ekrang. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

593 Konfigiiravimo klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

595,596  Rysioklaida Patikrinkite link pavary mechanizmo nuvestus laidus ir i$ naujo pa-
leiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch ,.eBike*
prekybos atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

603 Vidiné akumuliatoriaus klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiros klaida Akumuliatorius yra uz leidziamosios temperatiros diapazono riby.

I$junkite ,eBike" sistema, kad akumuliatorius arba atvésty, arba
susilty iki leidziamojo temperatiiros diapazono riby. I$ naujo paleis-
kite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” pre-

kybos atstovu.

606 ISoriné akumuliatoriaus klaida Patikrinkite, kaip sujungti laidai. I$ naujo paleiskite sistema. Jei
problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

610 Akumuliatoriaus jtampos klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

620 Kroviklio klaida Pakeiskite kroviklj. Susisiekite su Bosch ,.eBike” prekybos atstovu.

640 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

655 Kelios akumuliatoriaus klaidos I$junkite ,eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. 13

naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch
,eBike"* prekybos atstovu.
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Kodas Priezastis Salinimas
656 Programinés jrangos versijos klaida Susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu, kad jis atlikty prog-
raminés jrangos naujinima.
XX Pavary mechanizmo klaida PraSome laikytis pavary mechanizmo gamintojo pateiktos naudoji-
mo instrukcijos.
800 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
810 Negalimi signalai rato greicio jutiklyje Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
820 Link priekinio rato greicio jutiklio einancio - Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
laido gedimas
821...826  Negalimi signalai priekiniame rato greicio IS naujo jjunkite sistema ir ne maziau kaip 2 minutes atlikite bando-
jutiklyje majj vaZiavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-
Gali bitti, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- ma iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.
Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
skersmenys; ekstremali vaZiavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato
830 Link uzpakalinio rato greicio jutiklio eina- ~ Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
ncio laido gedimas
831 Negalimi signalai uzpakaliniame rato I$ naujo jjunkite sistema ir ne maziau kaip 2 minutes atlikite bando-
833...835  greicio jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-
Gali biti, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- ma iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.
Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
skersmenys; ekstremali vaziavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato
840 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike® prekybos atstovu.
850 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
860,861  Jtampos tiekimo gedimas 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
870,871  Rysioklaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
880 Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
883...885
889 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
890 Pazeista ABS kontroliné lemputé arbajos  Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.
néra; gali bati, kad neveikia ABS.
Néra Vidiné dviracio kompiuterio klaida I$ naujo paleiskite ,eBike" sistema, t. y. jg iSjunkite ir vél jjunkite.
rodmens

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.
Dviracio kompiuterio ekrang laikykite Svary. Jei jis neSvarus,
gali buti klaidingai jvertinamas skaistis.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-
tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bakle (taip pat ir
mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dviracio pardaveéjas techninés priezitiros terminui papildo-
mai gali nurodyti veikimo galig ir/arba laiko intervala. Tokiu

atveju, kaskart jjungus, dviraCio kompiuteris jums rodys

techninés priezitros termina.

Dél eBike" techninés prieziros ir remonto prasome kreiptis

iigaliota dviraciy prekybos atstova.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Iskilus bet kokiems, su ,eBike" sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviragiy preky-
bos atstova.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Salinimas
g:rq Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-
Z7eX

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.
L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti

nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-

pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
. atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike* komponentus praso-
me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.

mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-
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